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System dozowania
E-F|O® iQ 3A7779G

Przeznaczony do przenoszenia i dozowania uszczelniaczy, klejow i innych substancji
charakteryzujqcych sie sredniq i wysokq lepkosciq. Wytqcznie do zastosowan profesjonalnych.

Urzadzenie nie zostato zatwierdzone do zastosowan w atmosferach wybuchowych lub miejscach
zagrozonych wybuchem (sklasyfikowanych).

Aby uzyskac informacje o elementach tego modelu,
patrz strona 4.

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
Przed rozpoczeciem uzytkowania sprzetu nalezy
zapoznac sie ze wszystkimi ostrzezeniami i instrukcjami
zawartymi w niniejszym dokumencie i instrukcjach
pokrewnych. Nalezy zachowa¢ wszystkie instrukcje.

PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Instrukcje powiazane

Instrukcje powigzane

Powiazane instrukcje w jezyku angielskim:

Tlumaczenie
instrukcji
obstugi Opis
w jezyku
polskim
333587 Obstuga systemu ttoczacego E-Flo iQ
312375 Check-Mate’ Instrukcje — czesci do pomp
wyporowych
Czesci naprawcze do pompy wyporowej
312468 Check-Mate 200 cm?3
Instrukcje — czesci do elementéw regulacji
312374 przeptywu powietrza
312491 Instrukcje — czesci do zestawu oczyszczania
czynnika pompujacego
312492 Instrukcje do zestawu obrotnicy bebna
Instrukcje do zestawu sygnalizatora pracy
312493 urzadzenia
312494 Instrukcje - cze$ci do zestawu recyrkulacji
wetcup w obudowie zamknietej
406681 Zestaw pokrywy ptyty dociskowe;j
Instrukcje — czesci zestawu wycieraka weza
334048 EPDM
Instrukcje dotyczace tokena ADM
3A6321 W programowaniu systemu
Instrukcja agregatu APD20 (Advanced
3A6482 Precision Driver)
333585 Zawory dozowania iQ, instrukcja — czesci
3A1244 Modut architektury sterowania Graco
Instrukcja dotyczaca wezy podgrzewanych
3A4241 do modutéw hot melt/warm melt




Konfigurator systemu dozowania

Konfigurator systemu dozowania

System dozowania E-Flo iQ zapewnia elastycznos¢ niezbedna do konfiguracji catego systemu tak, aby spetniat okreslone
potrzeby. Powyzsze obejmuje mozliwos¢ stosowania wielu kombinacji nastepujacych komponentéw:

+  Nurnikowe urzadzenia ttoczace iQ

«  Zawory dozujace iQ

+  Wezeizlacza

Informacje dotyczace komponentéw systemu dozowania znajdujg sie w czesci Komponenty systemu dozowania na

stronie 5.
Pierw- JCzwarta Osma cyfra ICyfry od dzie-JCyfry od osiem-
sza, cyfra Pigta Szésta | Siédma Opcje nurnikowych urzadzen Dziewiata [ sieciu do sie- | nastu do dwu-
_druga cyfra cyfra cyfra tloczacych cyfra demnastu dziestu
i trzecia - siedmiu
cyfra Opcja
Pojedyn- | Opcja Jzzaworem R
czylub Jpodgrze-Jplyty doci- Roz- m?:; Materiat| Materiat] _OP<i2
tandem wana skowej miar | bebna | pompy |uszczelki] Fieldbus
EQC Wersja |S ClPoje- H Mod;le Y tak A | Ether- Opcje wezy Opcje zaworu
- Net/IP 5 -
System yney groze_ 201 e d(lia wezy tarr: (W celu uzyska-
E-FloiQ wane 3in | (5gqal) cS EPDM emowyc nia informacji na
(cyfry 10-13) B4 mat modeli
T |Tandemf A | Temp. B | PROFI- Ji wezy dopro- emat moade
otocze- 201 NET [ wadzaiacych fZ3Worow, patrz
nia 3in | (5gal) cs Neopren (cyfr %3_% 7) instrukcja Zawor
201 C | PROFI- yiry dozowania IQ,
3in | Ggal) | M EPDM gus [ (Patrz ,Opcje § instrukcje -
201 D | Device- ] W62Y" na stro- czesci)
3in | (5gal) @Y Neopren Net nie 6)
2001 N Brak
3in | (55g9al) cs EPDM
2001
3in | (55g9al) (&) Neopren
2001
3in | (55gal) (@) EPDM
2001
3in | (55gal) (@)Y} Neopren
2001
6,5in | (55 gal) (&) EPDM
2001
6,5in | (55 gal) (@ Neopren
2001
6,5in | (55gal) ™M EPDM
2001
6,5in | (55 gal) (@)Y} Neopren
601 (16
6,5in gal) cs PTFE
601 (16
6,5in gal) cs PTFE
LEGENDA:
CS = stal weglowa o wysokiej wytrzymatosci
CM = stal weglowa MaxLife”
4 3A7779G




Elementy systemu dozowania

Elementy systemu dozowania

UWAGA: opcja podgrzewana, przewidziana dla systemu E-Flo iQ, jest przeznaczona do zastosowan typu warm melt, w ktérych
maksymalna temperatura osigga 70°C (158°F).

Urzadzenia ttoczace iQ RAM

Sprawdzi¢ tabliczke identyfikacyjna (ID) znajdujaca sie z tytu stupka nurnika w poblizu skrzynki przytagczowej zasilania (AJ)

w celu uzyskania siedmiocyfrowego numeru katalogowego nurnikowego urzadzenia ttoczacego iQ. Przy pomocy
nastepujacego schematu okresli¢ konstrukcje urzadzenia na podstawie tych siedmiu cyfr. Na przyktad nr katalogowy EZC2421
oznacza elektryczne urzadzenie ttoczace (EZ), pompe wyporowa 200 Check—Mate o wysokiej wytrzymatosci, wykonana ze stali
weglowej (€2), 3-calowy nurnik (4), 5-galonowg ptyte dociskowg z uszczelka neoprenowga (2) oraz zaawansowany modut
wyswietlacza ADM (2).

Cyfry w ponizszej tabeli nie odnosza sie do numerdw referencyjnych z rysunkéw czy list.

Pierwsza Siodma
! :i;;:ga Trzecia i czwarta cyfra Piata cyfra Szésta cyfra cyfra
Opcje pompy Check-Mate Opcje nurnika Opcje ptyty dociskowej i uszczelnienia Opcje ztaczy
Podgrze- Plyta | Mate- Podgrze-
wana/ doci- | riat wana/
. X Roz- skowa | plyty niepod-
Roz- | Materiat| niepod- Roz- | miar Roz- | doci- |Uszczelka | Miesza- | grze-
miar | pompy |grzewana Nazwa | miar |beczki| Wzér miar |skowej| Materiat dio wana Interfejs
EZ C1 | 200cc (@) Temp. Temp. Pierscien
(Uktad otoczenia 20| | otocze- 201 pojedyn- | Temp.
zasilania 1| D60 3in | (5gal) nia 1| (50gal) | CST/AL | Neopren czy otoczenia 2 ADM
elektrycz-j§ €2 | 200cc cs Wersja Wersja
nego) podgrze- Temp. Pojedyn- | podgrze-
wana 2001 | otocze- 201 czy pier- wana
<70°C Q2| D200 | 3in |(55gal) nia 2| (5gal) | CST/AL | Neopren scien <70°C j4 | BezADM
C3 | 200cc @ Temp. Temp. Pierécien
otoczenia 2001 | otocze- 201 pojedyn- Temp.
3| D200s | 6,5in | (55 gal) nia 3| (5gal) | CST/AL EPDM czy otoczenia
C4 | 200cc c™M Wersja Wersja Wersja
podgrze- podgrze- Pojedyn- | podgrze-
wana 201 wana 201 czy pier- wana
<70°C J4| D60 | 3in | (5gal) | <70°C g4 | (5gal) | CST/AL EPDM scien <70°C
Wersja
podgrze-
2001 wana 200 | Pierscien | Temp.
5| D200 | 3in |(55gal)| <70°C 5 |(559al AL Neopren |podwdjny | otoczenia
Wersja Wersja
podgrze- podgrze-
2001 wana 2001 Podwojny | wana
6| D200s | 6,5in |(55gal)| <70°C §6 |(55gal) AL Neopren | pierscien <70°C
200 | Pierécien Temp.
7 | (55 gal) AL EPDM podwdjny | otoczenia
Wersja
podgrze-
2001 Podwojny | wana
8 | (55 gal) AL EPDM pierscien <70°C
Modele
60 | Nitryl pow- niepod-
9 | (16 gal) | CST/AL |lekany PTFE|Single Flat| grzewane
Modele
60 | Nitryl pow- podgrze-
A | (16 gal) | CST/AL |lekany PTFE|Single Flat| wane

LEGENDA:

CS = stal weglowa o wysokiej wytrzymatosci
CM = stal weglowa MaxLife

CST/AL = stal weglowa/aluminium

AL = aluminium

3A7779G 5



Elementy systemu dozowania

Zawory dozujace iQ

Sprawdzi¢ tabliczke identyfikacyjng na zaworze w celu sprawdzenia dziesieciocyfrowego numeru katalogowego zaworu
dozowania iQ. Przy pomocy nastepujacego schematu okresli¢ konstrukcje zaworu na podstawie tych dziesieciu cyfr. Na przyktad
numer katalogowy V25AB060BA oznacza zawor (V) z portami wlotowymi 1/4” NPT (25), koricéwka o rozmiarze NPT (A), typu
kulowego/gniazdowego (B), z blokiem wylotowym o dlugosci 60 mm (060), elektromagnetyczny (B), bez funkcji podgrzewania (A).

Drugai trzecia Szésta, siodma
cyfra Czwarta cyfra Piata cyfra i 6sma cyfra Dziewiata cyfra Dziesigta cyfra
Pierwsza Rozmiar Dtugosc bloku
cyfra Rozmiar koncowki Typ wylotowego Dziatanie Ogrzewanie
. . . . Elektromagnes
25| 1/4in NPT| A [1/4in NPT| B |[Kula/gniazdo|000| Niedot. | B montowany na zaworze A Brak
Zasvsanie 60 mm *Zdalnie Wersja pod-
C|06mm | S y 060 D | Blok elektromagne- | B | grzewana
wsteczne o
Vv tyczny <70°C
Dl1omm| T Uszc%ellnler?le 200 200 mm
koncoéwki

*  Zdalny zawdr elektromagnetyczny zapewniany przez klienta.

UWAGA: zapoznac sie z dodatkowymi informacjami dotyczacymi zaworéw dozowana iQ, zamieszczonymi w Instrukcji
dotyczaca zaworéw dozowania iQ - instrukcja dotyczaca czesci. Patrz Instrukcje powiazane, strona 3.

Opcje weza

Znamionowa

temperatura
Nr Dlu-| Ogrzewa- | przy ci$nieniu
czesci | Sred.wew. JIC | gosé nie roboczym
04| 19M404 (-10(5/8in, 159 mm) 6 ft | Modele pod-
grzewane
05| 19M405 |-10(5/8in, 15,9 mm) 10 ft | Modele pod-
grzewane
06| 19M406 |-10(5/8in, 15,9 mm) 15 ft | Modele pod-
grzewane
07| 19M407 [-10(5/8in, 159 mm) 20 ft | Modele pod-
grzewane
08| 19M408 |-10(5/8in, 15,9 mm) 25 ft | Modele pod-
grzewane
11| 19M411 |-12(3/4in, 19,0 mm) 6ft | Modele pod- .
grzewane 4000 psi '(28 MPa,
- 276 baréw) przy
12| 19M412 |-12(3/4in, 19,0 mm) 10 ft | Modele pod- 65°F - 212°F
grzewane
. (-54°C - 100°C)
13| 19M413 |-12(3/4in, 19,0 mm) 15 ft | Modele pod-
grzewane )
18] 19M414 |12 (3/4n, 19,0 mm)| 20 ft | Modele pod| 000 Psi (21 MPa,
- in, 19,0 mm odele pod- .
grzewane 207 baréw) przy
v - ft  Model q 213°F - 400°F
15| 19M415 |-12(3/4in, 19,0 mm)| 25 odele pod- (101°C = 204°C)
grzewane
16| 19M416 | -16 (1in,254 mm) | 6ft | Modele pod-
grzewane
17| 19M417 | -16(1in, 25,4 mm) | 10 ft | Modele pod-
grzewane
18| 19M418 | -16 (1in, 25,4 mm) | 15 ft | Modele pod-
grzewane
19| 19M419 | -16(1in, 25,4 mm) | 20 ft | Modele pod-
grzewane
20| 19M420 | -16(1in, 254 mm) | 25 ft | Modele pod-
grzewane

Znamionowa

temperatura
Nr Dlu-| Ogrzewa- | przy ci$nieniu
czesci | Sred.wew. JIC | gosé nie roboczym
65| 17K265 |-10(5/8in,159mm) 6 ft Temp.
otoczenia
66| 17K266 |-10(5/8in,159mm) 10 ft Temp.
otoczenia
67| 17K267 |-10(5/8in,159 mm) 15 ft Temp.
otoczenia
68| 17K268 |-10(5/8in, 159 mm) 20 ft Temp.
otoczenia
69| 17K269 |-10(5/8in,159mm) 25 ft Temp.
otoczenia
72| 17K272 [-12(3/4in,19,0mm) 6 ft Temp.
otoczenia
73| 17K273 [-12(3/4in,19,0 mm) 10 ft Temp.
otoczenia (28 MP.
74| 17K274 (-12(3/4in,19,0 mm) 15 ft Temp. 4000p$|,(28 a
otoczenia 276 baréw) przy
75| 17K275 |-12(3/4in,19,0mm) 20ft| Temp. '65°F'400°F
otoczenia (101°C-204°C)
76| 17K276 [-12(3/4in,19,0 mm) 25 ft Temp.
otoczenia
77| 17K277 | -16 (1in, 254 mm) | 6ft Temp.
otoczenia
78| 17K278 | -16(1in, 254 mm) | 10 ft Temp.
otoczenia
79| 17K279 | -16(1in, 254 mm) | 15ft Temp.
otoczenia
80 17K280 | -16(1in, 25,4 mm) | 20 ft Temp.
otoczenia
81| 17K281 | -16(1in, 254 mm) | 25 ft Temp.
otoczenia
00| Brak weza Nd. Nd. Nd.

3A7779G



Cisnienie systemu dozowania

Cisnienie systemu dozowania

Z uwagi na konstrukcje systemu dozowania, pompowany
materiat oraz natezenie przeptywu cisnienie dynamiczne
nie osiggnie wartosci znamionowej cisnienia roboczego

(blokady) uktadu.

Cisnienie robocze (blokada) Maks. cisnienie dynamiczne
pompy (praca) pompy
Rozmiar dolnej

czesci pompy psi bary MPa psi bary MPa
[)
g

A 200CS/CM 4000 290 29,0 3905 269 26,9
9
£
(U]
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotycza instalacji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji i napraw niniejszego urzadzenia. Symbol
wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogdlne, natomiast symbol niebezpieczenstwa oznacza wystepowanie ryzyka zwigzanego
z dang procedura. Gdy te symbole pojawiaja sie w tresci instrukcji lub na etykietach ostrzezenia, nalezy wréci¢ do niniejszych
ostrzezen. W stosownych miejscach w tresci niniejszej instrukgji obstugi moga pojawiac sie symbole niebezpieczenstwa

oraz ostrzezenia zwigzane z okreslonym produktem, ktérych nie opisano w niniejszej czesci.

A NIEBEZPIECZENSTWO

POWAZNE RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM

Urzadzenie to moze by¢ zasilane napieciem przekraczajacym 240 V. Kontakt z tym napieciem spowoduje $mier¢
lub powazne obrazenia.

«  Wylaczycirozigczyc zasilanie na gtéwnym wytaczniku przed odfagczeniem kabli i przed serwisowaniem sprzetu.
+  Sprzet nalezy uziemic¢. Podfagcza¢ wytacznie do uziemionych zrédet zasilania.

«  Catosc instalacji elektrycznej musi wykonac wykwalifikowany elektryk. Instalacja musi spetnia¢ wymagania
miejscowych przepiséw i zarzadzen.

RYZYKO WTRYSKU PODSKORNEGO
Ciecz znajdujaca sie pod wysokim cisnieniem wyptywajaca z pistoletu, przeciekajacych wezy lub peknietych
podzespotéw doprowadzi do przebicia skory. Takie uszkodzenie moze wygladac jak zwykte skaleczenie, ale jest
powaznym urazem, ktéry moze skutkowac koniecznoscig amputacji. Konieczna jest natychmiastowa
interwencja chirurgiczna.

«  Nie kierowac¢ pistoletu w strone innej osoby lub jakiejkolwiek czesci ciata.

«  Nie przyktadac reki do wylotu cieczy.

Nie zatrzymywac ani nie zmieniac¢ kierunku wycieku za pomoca reki, ciata, rekawicy lub szmaty.

Po zakonczeniu rozpylania oraz przed czyszczeniem, kontrolg i serwisowaniem sprzetu nalezy postepowac
zgodnie z Procedura usuwania ci$nienia.

«  Dokreci¢ wszystkie potaczenia doprowadzania cieczy przed wtaczeniem urzadzenia.

«  Codziennie sprawdza¢ weze i ztaczki. Natychmiast naprawia¢ lub wymienia¢ zuzyte lub uszkodzone czesci.

XeORpH B
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Ostrzezenia

RYZYKO ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI
Ruchome czesci moga scisnad, skaleczyc¢ lub obcigc palce oraz inne czesci ciafa.

«  Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

«  Nie obstugiwac urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

«  Sprzet moze uruchamiac sie bez ostrzezenia. Przed przystgpieniem do sprawdzania, przenoszenia lub
serwisowania sprzetu nalezy wykona¢ Procedura usuwania ci$nienia oraz odtgczy¢ wszystkie
zrédfa zasilania.

RYZYKO POZARU | WYBUCHU

tatwopalne opary pochodzace z rozpuszczalnikéw oraz farb, znajdujace sie w obszarze pracy, moga ulec
zaptonowi lub eksplodowac. Farba lub rozpuszczalnik przeptywajacy przez sprzet moga by¢ przyczyna
pojawienia sie iskier elektrostatycznych. Zasady zapobiegania pozarowi lub eksplozji:

«  Zesprzetu nalezy korzysta¢ wylacznie w odpowiednio wentylowanych miejscach.

«  Usunac wszystkie potencjalne Zrodta; zaptonu, takie jak ptomyki kontrolne, papierosy, przenosne lampy
elektryczne oraz ptachty malarskie z tworzywa sztucznego (potencjalne zagrozenie iskrami
elektrostatycznymi).

«  Caty sprzet znajdujacy sie w obszarze pracy nalezy uziemic. Patrz Uziemienie .

«  Nigdy nie natryskiwac ani nie przeptukiwac rozpuszczalnikiem pod wysokim cisnieniem.

« W miejscu pracy nie powinny znajdowac sie niepotrzebne przedmioty, w tym rozpuszczalniki, szmaty
i benzyna.

«  Nie przyfaczac ani nie odtaczac przewodoéw zasilania oraz nie wiaczac ani nie wytgczac zasilania i oswietlenia
w razie pojawienia sie fatwopalnych oparéw.

«  Uzywac wylacznie uziemionych wezy.

+  Podczas préb na mokro z pistoletem mocno przyciskac pistolet do uziemionego kubta. Nie stosowac oktadzin
kubfa, jezeli nie maja wtasciwosci antystatycznych lub przewodzacych.

« Natychmiast przerwac prace, jezeli pojawi sie iskrzenie elektrostatyczne lub wrazenie porazenia pragdem.
Nie korzystac z urzadzen do czasu okreslenia i rozwigzania problemu.

« W obszarze pracy powinna znajdowac sie sprawna gasnica.

3A7779G



Ostrzezenia

&1

MPa/bar/PSI

RYZYKO WYNIKAJACE Z NIEPRAWIDLOWEGO UZYCIA SPRZETU
Niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia moze spowodowac smierc lub powazne obrazenia.

« Nie nalezy obstugiwac urzadzenia, gdy jest sie zmeczonym lub pod wptywem narkotykoéw lub alkoholu.

«  Nieprzekracza¢ maksymalnego cisnienia roboczego lub wartosci znamionowej temperatury odnoszacych sie
do czesci systemu o najnizszych wartosciach znamionowych. Patrz Dane techniczne zawarte we wszystkich
instrukcjach obstugi sprzetu.

Uzywac cieczy i rozpuszczalnikdw zgodnych z czesciami urzadzenia pracujgcymi na mokro. Patrz Dane
techniczne zawarte we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu. Zapoznac sie z ostrzezeniami producentow
cieczy i rozpuszczalnikow. W celu uzyskania petnych informacji na temat materiatu nalezy uzyskac karte
charakterystyki bezpieczenstwa (SDS) od dystrybutora lub sprzedawcy.

«  Jesliurzadzenia nie sg uzywane, nalezy je wszystkie wytaczy¢ i wykonac Procedura usuwania cisnienia.

+  Sprzet nalezy kontrolowa¢ codziennie. Zuzyte lub uszkodzone czesci nalezy niezwtocznie wymienic na
oryginalne czesci zamienne pochodzace od producenta.

+  Nie wprowadza¢ zmian ani nie modyfikowac urzgdzenia. Przerdbki lub modyfikacje moga doprowadzi¢ do
uniewaznienia zatwierdzen oraz stanowi¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.

«  Upewnic sie, ze wszystkie urzagdzenia majg odpowiednie parametry znamionowe oraz zostaty zatwierdzone
do uzytku w srodowisku, w ktérym sg eksploatowane.

Sprzet nalezy wykorzystywac zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu uzyskania dodatkowych informacji
prosimy skontaktowac sie z dystrybutorem.

Weze i kable nalezy prowadzi¢ z dala od miejsc o duzym natezeniu ruchu, ostrych krawedzi, ruchomych
czesci i goracych powierzchni.

« Nie zagina¢ ani nadmiernie wyginac wezy oraz nie ciaggna¢ urzadzenia za weze.

«  Nie dopuszcza¢, aby dzieci i zwierzeta znalazly sie w obszarze pracy.

«  Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujacych przepiséw BHP.

RYZYKO ROZPRYSKU

Gorace lub toksyczne ciecze moga powodowac powazne urazy, jezeli dostana sie do oczu lub na skére w wyniku
rozprysku. Do rozprysku moze dojs¢ podczas zdmuchniecia ptyty dociskowej.

«  Stosowa¢ minimalne ci$nienie powietrza podczas usuwania ptyty dociskowej z bebna.

RYZYKO TOKSYCZNEGO DZIALANIA CIECZY LUB OPAROW

W przypadku przedostania sie do oczu lub na powierzchnie skéry, wprowadzenia do drég oddechowych lub
potkniecia toksyczne ciecze lub opary moga spowodowaé powazne obrazenia ciata lub zgon.

Szczegoétowe informacje na temat konkretnych zagrozen zwigzanych ze stosowanymi cieczami znajdujg sie
w karcie charakterystyki substancji (SDS).

«  Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywac w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi by¢ zgodna
z obowiagzujacymi wytycznymi.

RYZYKO OPARZENIA

W czasie pracy powierzchnie urzadzenia i podgrzewane ciecze moga sie nagrzewac do wysokiej temperatury.
W celu unikniecia powaznych oparzen:

«  nie wolno dotykac goracych cieczy ani urzadzenia.

SRODKI OCHRONY INDYWIDUALNEJ

Podczas przebywania w obszarze pracy nalezy nosi¢ odpowiedni sprzet ochronny, ktéry pomoze zapobiec
powaznym obrazeniom ciata, w tym urazom oczu, utracie stuchu, wdychaniu toksycznych oparéw oraz
oparzeniom. Srodki ochrony osobistej obejmujg miedzy innymi:

Srodki ochrony oczu i stuchu.
respiratory, odziez ochronng i rekawice zgodne z zaleceniami producenta cieczy oraz rozpuszczalnika.
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Oznaczenia elementéw systemu dozowania

Oznaczenia elementéw systemu dozowania

Wersja z jednym nurnikiem

UWAGA: Rys. 1 przedstawiono typowa instalacje systemu
dozowania E-Flo iQ z pojedynczym urzadzeniem ttoczacym
iQ RAM, wezami, ztagczami i zaworem dozowania iQ.
Niektdre instalacje moga wymagac tylko jednego weza,

co jest uzaleznione od potrzeb zwigzanych z systemem.

*Okragte
Pofaczenie
elektryczne

*Kwadratowe
zlacze
elektryczne

— *Kwadratowe *Okragte
zlacze Pofaczenie
elektryczne elektryczne

Rys. 1: Pojedynczy system dozowania E-Flo iQ

Legenda:
A Nurnikowe urzadzenie ttoczace iQ F  kacznik 1 weza zasilajacego z 2 wezem zasilajgcym
B  Zawor dozowania iQ G  Ziacze 2 weza zasilajacego do facznika obrotowego
C 1 wazzasilajacy H  tacznik obrotowy
D 2wazzasilajacy J tacznik obrotowy do ztacza zaworu
E  tacznik nurnikowego systemu ttoczacego z 1 wezem
zasilajagcym *  Dotyczy wylqcznie wezy podgrzewanych.
Nurnik ta ndemowy W sktad tandemowych systeméw dozowania E-Flo iQ

wchodza dwa nurniki potaczone za pomoca 3-droznego
bloku z zaworami kulowymi, ktérych sterowaniem zarzadza

3A7779G 11



Oznaczenia elementéw systemu dozowania

pojedynczy modut ADM. Tandemowe systemy dozowania
E-Flo iQ dziataja identycznie jak pojedyncze systemy
dozowania E-Flo iQ, zapewniajagc przy tym dodatkowa
korzy$¢ w postaci mozliwosci dozowania z drugiego nurnika,
gdy pierwsza beczka zostanie juz oprézniona.

ztacze

*Okragte
Potaczenie

*Qkragte

elektryczne

UWAGA: Rys. 2 przedstawiono typowa instalacje systemu
dozowania E-Flo iQ z tandemowym urzadzeniem ttoczacym
iQ RAM, wezami, ztagczami i zaworem dozowania iQ.

W zaleznosci od potrzeb danego systemu niektére instalacje
moga nie wymagac podtaczania 2 weza zasilajgcego (D)

do zaworu dozowania iQ (B).

elektryczne *Kwadratowe
M zacze
elektryczne
*Kwadratowe *Okragte
ztacze Potaczenie
elektryczne elektryczne
Rys. 2: Tandemowy system dozowania E-Flo iQ
Legenda:
A 1 nurnikowe urzadzenie ttoczace iQ R  Blok tandemowy
B  Zawoér dozowania iQ S Zawér kulowy
C 1wazzasilajacy
D 2wazzasilajacy *  Dotyczy wytqcznie wezy podgrzewanych.
E  Zigcze bloku tandemowego dla 1 weza zasilajacego
F  kacznik 1 weza zasilajacego z 2 wezem zasilajgcym
G  Ziacze 2 weza zasilajacego do facznika obrotowego
H tacznik obrotowy
J tacznik obrotowy do ztacza zaworu
K Urzadzenie ttoczace iQ 2
L  Waztandemowy 1
M Waz tandemowy 2
N  Ztacze do podtaczania 1 nurnikowego urzadzenia tfoczacego
do 1 weza tandemowego
P Ztacze do podtaczania 2 nurnikowego urzadzenia ttoczacego
do 2 weza tandemowego
12 3A7779G



Identyfikacja komponentéw urzadzenia ttoczacego
Identyfikacja komponentéw urzadzenia ttoczacego

Urzadzenie tloczace iQ RAM

D200 3-calowa rama podwdjna Urzadzenie ttoczace iQ RAM nalezy podnosic,
wykorzystujac przeznaczone do tego celu punkty

podnoszenia (patrz Rys. 3). Nie podnosi¢ w zaden inny
sposéb. Podnoszenie z wykorzystaniem nieprawidtowych
punktéw podnoszenia moze skutkowac uszkodzeniem
systemu ttoczacego.

System przeznaczony do pracy
w temperaturze otoczenia

Rys. 3: Urzadzenie ttoczace iQ RAM

Legenda:
AA  Zespot nurnika AR Przewdd powietrza (niedostarczony)
AB Agregat elektryczny AS  Zawor spustowy przewodu powietrza (niedostarczony)
AC Pompa wyporowa AT Filtr powietrza (niedostarczony)
AD Ptyta dociskowa (patrz Rys. 7) AU Zawor odcinajacy doptyw powietrza (wymagany)
AE  Zawér zwrotny ptynu (niedostarczony)
AF  Zaawansowany modut wyswietlacza (ADM) AV Czujniki poziomu
AG Zintegrowane elementy regulacji przeptywu powietrza AW Przetwornik ci$nienia na wylocie
(patrz Rys. 5) AX *Skrzynka sterownicza ogrzewania
AH Otwér odpowietrzajacy plyty dociskowej AY Zestaw zaworéw ptyty dociskowej (opcjonalny)
AJ  Skrzynka przylaczowa zasilania AZ Roztacznik (patrz Odtaczanie zasilania na stronie 14)
AK  Wylacznik zasilania skrzynki przytaczowej ZA *Nagrzewnica pompy
AL Wieszak ptyty dociskowej ZB Waz recyrkulacyjny
AM Zawér upustowy pompy ZC Zawor nadmiarowy pompy

AN N i
aczynie wet cup *  Czesciznajdujqce sie wytqcznie w systemach podgrzewanych.
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Identyfikacja komponentéw urzadzenia tloczacego

Odlaczanie zasilania

Kazdy system dozowania E-Flo iQ zostat wyposazony

w czerwono-zétty wytacznik odcinajacy zasilanie catego
systemu. Wylacznik ten jest przewidziany w réznych
miejscach, w zaleznosci od systeméw podgrzewanych oraz
przeznaczonych do pracy w temperaturze otoczenia.

Patrz Rys. 4.

W przypadku systemdw przeznaczonych do pracy
w temperaturze otoczenia roztacznik (AZ) znajduje sie

na skrzynce przytaczowej zasilania (AJ).

Natomiast w przypadku systeméw podgrzewanych

wytacznik (AZ) znajduje sie na skrzynce sterowniczej modutu

ogrzewania (AX). Systemy podgrzewane sg réwniez
wyposazone w czerwono-czarng skrzynke przytaczowa
zasilania (AK), ktora jest przewidziana na skrzynce
przylaczowej zasilania (AJ). Wylacznik zasilania skrzynki
przytaczowej (AK) odtacza catos¢ zasilania z WYJATKIEM
ogrzewania. Wytacznik (AZ) odfacza cate zasilanie systemu,
w tym réwniez modutu podgrzewania.

14

System pracujacy w temperaturze otoczenia

AZ

System podgrzewany

AK

g

AZ

Rys. 4. Odiaczanie zasilania

3A7779G



Zintegrowane elementy regulacji
przeptywu powietrza (AG)

Zintegrowane elementy sterowania powietrzem to:

+  Gléwny zawor suwakowy powietrza (BA): stuzy do
wilaczania i wytaczania doprowadzenia powietrza do
urzadzenia tloczacego iQ RAM. Kiedy jest zamkniety,
zawor ten uwalnia cate powietrze pod cisnieniem
ku dotowi.

+  Regulator powietrza nurnika (BB): steruje cisSnieniem
podnoszenia i opuszczania zespotu nurnika oraz

cisnieniem wydmuchu.

«  Zawor kierunkowy nurnika (BC): steruje kierunkiem
ruchu zespotu nurnika.

+  Szczelina wylotowa z ttumikiem (BD)
+  Przycisk wydmuchu (BE): wiacza i wylacza doptyw

powietrza w celu wypchania ptyty dociskowej (AD)
z pustego bebna.

BE

A/
V'

L
—

1/4 NPT
Zatyczka

Rys. 5. Zintegrowane sterowanie powietrzem

3A7779G

Identyfikacja komponentéw urzadzenia ttoczacego

Urzadzenia dodatkowe przewodu
powietrza

Patrz Rys. 3.

«  Zawor spustowy przewodu powietrza (AS)
(niedostarczany): stuzy do usuwania skroplonej wody
z przewodu powietrza.

+  Filtr przewodu powietrza (AT) (niedostarczany):
umozliwia usuniecie szkodliwych zanieczyszczen
i wilgoci z ukfadu zasilania sprezonym powietrzem.

«  Drugi zawor upustowy powietrza (AU)(wymagany)

(niedostarczany): umozliwia odciecie urzadzen
dodatkowych przewodu powietrzna w celu
przeprowadzenia czynnosci serwisowych. Umiesci¢
w obwodzie powyzej innych urzadzen dodatkowych
przewodu powietrza.
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Identyfikacja komponentéw urzadzenia tloczacego

Zaawansowany modut wyswietlacza (ADM)

Widok z przodu i z tylu

a

Rys. 6: Identyfikacja komponentéw modutu ADM

Legenda:

CA

CB
CcC

cD

CE

CF
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Uruchamianie/wytaczanie

Wiacza lub wytacza system. Umozliwia przetaczanie
pomiedzy stanem aktywnym a nieaktywnym systemu.
Wskaznik stanu systemu (dioda LED)
Zatrzymanie programowe pompy

Zatrzymuje wszystkie procesy i wytgcza pompe.
Zatrzymuje réwniez wszystkie procesy zwigzane

z podgrzewaniem i je wylacza. Nie jest to przycisk
zatrzymania awaryjnego.

Przyciski ekranowe

Ich funkcja okreslana jest przez ikone wyswietlana
na ekranie obok przycisku. Po nacisnieciu nastepuje
wykonanie polecenia przypisanego do danej ikony.
Anuluj

Anuluje wybér lub wprowadzong warto$¢ w czasie

procesu wprowadzania liczby lub dokonywania wyboru.

Anuluje procesy pompy. Pozwala opusci¢ okno bez
zapisywania zmian.

Enter

Wybér tego przycisku umozliwia aktualizacje pola,
akceptacje dokonanego wyboru lub wybranej wartosci,
zatwierdzenie zdarzenia, przejscie do wybranego okna
i przefaczenie elementow.

cG

CH

a

CK
CL

Zablokuj/konfiguracja

Umozliwia przetaczanie pomiedzy Ekranem roboczym

a Menu iQ.

Klawiatura kierunkowa

Nawigacja w obrebie ekranu lub przejscie do nowego
ekranu.

Klawiatura numeryczna

Pozwala na wprowadzanie wartosci liczbowych.
Etykieta identyfikacyjna numeru katalogowego czesci
Zkacze USB

CM Ziacze kabla CAN

CN

CcpP

CR
cs

Zasilanie i komunikacja.

Diody LED stanu modutu

Wskazniki wizualne informujgce o stanie modutu ADM.
Pokrywa dostepu do tokena

Ostona dostepowa do niebieskiego tokena
oprogramowania.

Pokrywa baterii

Zlacze wiezy sygnalizacyjnej

UWAGA: w przypadku korzystania z systemu tandemowego
ADM stosuje sie tylko dla urzadzenia ttoczacego iQ RAM 1 (A).
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Identyfikacja komponentéw urzadzenia ttoczacego

Identyfikacja komponentéw plyty dociskowej (AD)

Temp. otoczenia

Modele podgrzewane

Rys. 7

Legenda:

EA
EB
EC
ED
EF
EG
EH
EJ

Ptytka

Wycierak

Pokrywa podgrzewacza

Sruby z tbem

Drazek upustowy

Otwor odpowietrzajacy

Zawor zwrotny korpusu wspomagania powietrzem
Ptytka wycieraka (pod wycierakiem)

3A7779G

EK Pierscien uszczelniajacy (niewidoczny)
EL Portzaworu ptyty dociskowej
EM Zasdlepka zaworu ptyty dociskowej
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Identyfikacja komponentéw urzadzenia tloczacego

Ztacza komunikacyjne agregatu elektrycznego

Wersja z jednym nurnikiem

Ztacze 1

Rys. 8

Ztacze 2

Potaczenie portu 3

Zawor elektro-
magnetyczny

Potlaczenie portu 4

Elektromagne-

pompy )
PortC3 (M8, 4Pavtykowy) tyczny.zawor do-
skrzynce zowania
przytaczowej Port C4 na (M8, 4-wtykowy)
zasilania skrzynce
(M12, 5-wtykowy) orzylaczowe;
zasilania

(M12, 8-wtykowy)

Legenda:

Port 1 podtacza sie do portu C1 na skrzynce przytaczowej

zasilania.

Port 2 podtacza sie do portu C2 na skrzynce przytaczowej

zasilania.

Port 3 podtacza sie do portu C3 na skrzynce przytaczowej
zasilania (wtyk 5 M12) i zaworu elektromagnetycznego

pompy (wtyk 4 M8).

Port 4 podtacza sie do portu C4 na skrzynce przytaczowej
zasilania (M12 8-wtykowy) i elektromagnetycznego

zaworu dozowania (M8 4-wtykowy).

Port 5 podtacza sie do przetwornika cisnienia pompy.
Port 6 podtacza sie do przetwornika ci$nienia zaworu.
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Identyfikacja komponentéw urzadzenia ttoczacego

Nurnik tandemowy

Port 4

Ztacze 6

Port 5

Zawor elektroma-
gnetyczny pompy
(M8, 4-wtykowy)
Port C3 na skrzynce

przytaczowej Rozdzielac.z
zasilania przylaczeniowy robota
(M12, 5-wtykowy) indywidualnego na
bloku tandemowym
/,%Lﬁ (M12, 8-wtykowy)

Przetwornik
ci$nienia Do sterownika
robota

Do elektromagnetycznego
zaworu dozowania

Do portu C4 skrzynki przytaczowej zasilania

/ (Rozdzielacz sterownika robota M12 8-wtykowy)
Do portu 6

agregatu ég Do portu C4 skrzynki przytaczowej zasilania
(Rozdzielacz elektromagnesu M8 4-wtykowy)

Rys. 9

Polaczenie portu 3 Potaczenie portu 4

Rozdzielacz elek-
tromagnetyczny
zaworu dozuja-
cego bloku tan-
demowego

(M8, 4-wtykowy)

3A7779G
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Identyfikacja komponentéw urzadzenia tloczacego

Montaz wariantu tandemowego

1. Odtaczyc¢ kabel z portu C1 1 nurnika i podtaczy¢ go do
zenskiego konca rozdzielacza. Rozdzielacz stanowi
element zestawu tandemowego i zostat dostarczony
przy dostawie.

2. Zamontowac kabel 0,4 m (121226), znajdujacy sie
w zestawie tandemowym, z meskiego korca rozdzielacza
i poditaczy¢ go do elementu C1 na 1 nurniku.

3. Zamontowac kabel 5,0 m (124003), znajdujacy sie
w zestawie tandemowym, z meskiego korca rozdzielacza
i podiaczy¢ go do elementu C1 na 2 nurniku.

4. W celu przymocowania kabli do ramy nurnika uzy¢
opasek zaciskowych dostarczonych w zestawie. W celu
uzyskania informacji dotyczacych sposobu prowadzenia
kabli, patrz Rys. 10.

UWAGA: Modut ADM posiada wytacznie 1 nurnik (nurnik 2
nie zostat wyposazony w modut ADM).

ADM

@ Przewdéd biegnacy od bloku
2 tandemowego

:\///‘2

Aﬂ,

Rozdzielacz od bloku tandemowego

Rys. 10: Zlgcza komunikacyjne

Legenda:

Port 1 podtacza sie do portu C1 na skrzynce przylgczowej zasilania.

Port 2 podtacza sie do portu C2 na skrzynce przylaczowej zasilania.

Port 3 podtacza sie do portu C3 na skrzynce przylaczowej zasilania (wtyk 5 M12) i elektromagnesu zaworu ptyty dociskowej
(wtyk 4 M8).

Port 4 podtacza sie do portu C4 na skrzynce przytaczowej zasilania oraz do rozgateZnika elektromagnesu (M8 4-wtykowego)
bloku tandemowego (R).

Port 5 podtacza sie do przetwornika cisnienia pompy.

Port 6 podtacza sie do rozdzielacza przetwornika cisnienia zaworu na bloku tandemowym (R).
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Identyfikacja komponentéw urzadzenia ttoczacego

Zestaw czujnika niskiego poziomu napetnienia,
25R439

UWAGA: Zestaw czujnika niskiego poziomu jest elementem
opcjonalnym przeznaczonym dla systeméw z jednym
nurnikiem oraz elementem wymaganym w przypadku
systemoéw z nurnikiem tandemowym.

W celu zamontowania czujnika niskiego poziomu napetnienia:
1. Ustawi¢ odtacznik (AZ) w pozycji wytaczenia (OFF).
2. Odtaczyc przewdd od czujnika pustego bebna (EL).

3. Nawsporniku montazowym zamontowac czujnik
niskiego poziomu napetnienia (LL).

4. Podfaczy¢ przewdd rozdzielacza (SP) do wczesniej
odtagczonego przewodu.

5. Podtaczyc zyte przewodu rozdzielacza (SP) oznaczong
jako PUSTY (EMPTY) do czujnika pustego poziomu (EL).

6. Podtaczyc zyte przewodu rozdzielacza (SP) oznaczona
jako NISKI (LOW) do czujnika niskiego poziomu (LL).

7. Podnie$¢/opusci¢ czujnik niskiego poziomu (LL)
do zadanego potozenia w celu jego aktywaciji.

8. Zapoznac sie z konfiguracja czujnika niskiego poziomu,
ktéra opisano w instrukgcji Obstuga systemu ttoczacego
E-FloiQ.
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Identyfikacja komponentéw urzadzenia tloczacego

Potaczenia skrzynki przytaczowej zasilania i skrzynki sterowania cieptem

Wersja z jednym nurnikiem

Modele podgrzewane

AK
AZ
@%
8
cl
AZ

C2 1 ON 3

< ° he)

C4 )
Legenda:
C1  Port GCA CAN (do ADM) C5 Przytacze weza AK  Wylacznik na skrzynce przytaczowej
C2 Port GCA CAN (do CGM) podgrzewanego/dodatku zasilania
C3  Wejscie czujnika niskiego poziomu C6 Przytacze pompy podgrzewanej AZ Odtacznik

napetnienia i pustego poziomu C7 Przytacze podgrzewanej ptyty AMZ Automatyczna sekcja wielostrefowa

C4  Przewdd integracji dyskretnej dociskowej
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Nurnik tandemowy

Modele podgrzewane

Rys. 12

Identyfikacja komponentéw urzadzenia ttoczacego

Temp. otoczenia

cl

c2

a3

ca

1 nurnikowe urzadzenie tloczace iQ

Legenda:

C1  Port GCA CAN (do przewodu rozdzielacza ADM na bloku
tandemowym (R), za pomoca dostarczonego przewodu CAN
(124003))

C2 Port GCA CAN (do CGM)

C3  Wejscie czujnika niskiego poziomu napetnienia i pustego
poziomu

C4 Przewdd integracji dyskretnej (do przewodu rozdzielacza
robota na bloku tandemowym)

C5 Port 1, Port 2, Port 3: Ztacze dla weza
podgrzewanego/wyposazenia dodatkowego

C6 Pompa (port 4)

C7 Ptyta dociskowa (port 5)

AK  Whytacznik na skrzynce przytaczowej zasilania (taki sam,
jak w wersji z Wersja z jednym nurnikiem przedstawionej
na stronie 22)

AZ Odtacznik (taki sam, jak w wersji z Wersja z jednym nurnikiem
przedstawionej na stronie 22)

AMZ Automatyczna sekcja wielostrefowa

3A7779G

2 nurnikowe urzadzenie ttoczace iQ

Legenda:

c1

Cc2

a3

c4

()

ceé

c7
AK

AZ

Port GCA CAN (do przewodu rozdzielacza ADM na bloku
tandemowym (R), za pomoca dostarczonego przewodu CAN
(124003))

Port GCA CAN (do CGM)

Wejscie czujnika niskiego poziomu napetnienia i pustego
poziomu

Przewéd integracji dyskretnej (do przewodu rozdzielacza
robota na bloku tandemowym (R))

Port 1, Port 2, Port 3: Ztagcze dla weza
podgrzewanego/wyposazenia dodatkowego

Pompa (port 4)

Ptyta dociskowa (port 5)

Wytacznik na skrzynce przytaczowej zasilania (taki sam,

jak w wersji z Wersja z jednym nurnikiem przedstawionej
na stronie 22)

Odtacznik (taki sam, jak w wersji z Wersja z jednym nurnikiem
przedstawionej na stronie 22)

AMZ Automatyczna sekcja wielostrefowa
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Montaz

Montaz

Catos¢ instalacji elektrycznej musi wykona¢
wykwalifikowany elektryk. Instalacja musi spetniac
wymagania miejscowych przepiséw i zarzadzen.

System dozowania E-Flo iQ jest dostarczany w pieciu lub
szesciu pojemnikach:

1. Urzadzenie ttoczace iQ RAM, obejmujace catkowicie
zmontowany nurnik, agregat elektryczny oraz pompe.

2. Zawor dozowania iQ

3. Weze (dostarczane w jednym lub dwdch pojemnikach,
w zaleznosci od liczby uzywanych wezéw)

4. taczniki

5. Przewody i przetwornik ci$nienia

System dozowania E-Flo iQ jest dostarczany w 10-11
pojemnikach:

1. Urzadzenie ttoczace iQ RAM, obejmujace catkowicie
zmontowany nurnik, agregat elektryczny oraz pompe.

2. Drugie urzadzenie ttoczace iQ RAM, obejmujace

catkowicie zmontowany nurnik, agregat elektryczny

oraz pompe.

Zawér dozowania iQ

Weze (dostarczane w trzech lub czterech pojemnikach,

w zaleznosci od liczby uzywanych wezy)

taczniki

taczniki tandemowe

Przewody i przetwornik cisnienia

Zestaw tandemowy

W

©NOWm

UWAGA: w dodatkowych pojemnikach moga by¢ wysytane
dodatkowe elementy, w tym CGM i akcesoria.

W tym punkcie opisano sposéb instalacji i konfiguracji

systemu E-Flo iQ, a takze podtaczania wszystkich
niezbednych elementéw.
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Lokalizacja

Wyjac urzadzenie ttoczace iQ RAM ze skrzyni. Przymocowac
zawiesie we wiasciwych punktach podnoszenia (patrz Rys. 3).
Unies¢ palete, uzywajac suwnicy lub wézka widtowego.

Aby wiasciwie ustawic i zakotwic¢ urzadzenie ttoczace iQ RAM
(A), nalezy zapoznac sie z punktem Wymiary zamieszczonym
na stronie 93.

INFORMACJA

Urzadzenie ttoczace iQ RAM nalezy podnosi¢, wykorzystujac
przeznaczone do tego celu punkty podnoszenia (patrz

Rys. 3). Nie podnosi¢ w zaden inny sposéb. Podnoszenie

z wykorzystaniem nieprawidtowych punktéw podnoszenia
moze skutkowac uszkodzeniem systemu.

UWAGA: piericien do podnoszenia znajdujacy sie na
agregacie (AB) stuzy wytacznie do przemieszczania agregatu.
Pierscienia nie nalezy wykorzystywac¢ do podnoszenia
catego systemu.

Ustawi¢ zespdt nurnika (AA) tak, aby zapewni¢ tatwy dostep
do agregatu (AB), wytacznika na skrzynce przytaczowej
zasilania (AK) i/lub odtacznika (AZ), zintegrowanego
sterowania powietrzem (AG) oraz ADM (AF). Upewnic sie,
ze nad zespotem nurnika znajduje sie odpowiednia ilo$¢
miejsca umozliwiajgca jego petne podniesienie.

Obra¢ za punkt odniesienia otwory w podstawie zespotu
nurnika i wywierci¢ otwory na kotwy 1/2in (13 mm).

Upewnic sie, ze podstawa zespotu nurnika zostata
precyzyjnie wypoziomowana. W razie koniecznosci
wypoziomowac podstawe przy uzyciu metalowych
podkfadek regulacyjnych. Przytwierdzi¢ podstawe do
podfogi uzywajac do tego celu kotew 1/2 in (13 mm),
ktore sg wystarczajaco dtugie, aby zapobiec przewrdceniu
sie zespotu nurnika.
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Uziemienie

ONVENLL

Urzadzenie wymaga uziemienia w celu zmniejszenia ryzyka
wytadowan elektrostatycznych oraz porazenia pradem.
Iskrzenie elektryczne i elektrostatyczne moze powodowac
powstanie oparéw grozacych zaptonem lub eksplozja.
Niewtasciwe uziemienie moze powodowac porazenie
pradem elektrycznym. Uziemienie zawiera przewéd
umozliwiajgcy odptyw pradu elektrycznego.

Zespot nurnika: urzadzenie tloczace iQ RAM uziemia sie za
pomoca przewodu doprowadzajgcego do niego zasilanie.
Patrz Podtaczanie zasilania na stronie 25.

Weze powietrza i cieczy: uzywac tylko wezy
zapewniajacych przewodzenie elektryczne o maksymalnej
catkowitej dtugosci 500 ft (150 m), aby zapewnic ciagtos¢
uziemienia. Nalezy sprawdzi¢ rezystancje elektryczng wezy.
Jedli catkowita rezystancja uziemienia przekracza

29 megaomow, nalezy natychmiast wymieni¢ waz.

Sprezarka powietrza: postepowac zgodnie z zaleceniami
producenta.

Zawor dozujacy: Patrz informacje dotyczace uziemienia,
zawarte w Instrukgji dotyczacej zaworéw dozowania iQ —
instrukcji dotyczacej czesci.

Zapasowy zbiornik cieczy: nalezy postepowac zgodnie
z lokalnymi przepisami.

Kubty do rozpuszczalnikow stosowane podczas
przeptukiwania: stosowac sie do przepiséw miejscowych.
Nalezy uzywa¢ wytacznie metalowych kubtéw wykonanych
z materiatu przewodzacego umieszczonych na uziemionej
powierzchni. Nie stawia¢ kubtéw na powierzchni
nieprzewodzacej, jak papier czy karton, przerywajacej
ciagtos¢ obwodu uziemienia.

W celu utrzymania ciagtosci uziemienia podczas
przeptukiwania lub redukowania cisnienia: nalezy mocno
przytrzymac metalowg cze$¢ zaworu dozujacego przy
uziemionym metalowym kuble, a nastepnie aktywowac zawor.
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Wymagania dotyczace zasilania

Kazde urzadzenie ttoczace iQ RAM wymaga dedykowanego
obwodu chronionego za pomoca wytacznika automatycznego.

W przypadku systeméw przeznaczonych do pracy
w temperaturze otoczenia:

Napiecie Faza Hz Prad

200-240VAC 1 50/60 20 A
W przypadku systeméw podgrzewanych:

Napiecie Faza Hz Prad
200-240VAC 1 50/60 60 A
200-240 VAC 3 50/60 38A
380-420 VAC 3(YN) 50/60 38A

Podlaczanie zasilania

aby unikna¢ uszkodzenia sprzetu, nalezy zapewni¢
przewdd zasilajacy majacy odpowiednia dtugosé oraz
poprowadzi¢ go w taki sposéb, aby umozliwiat nurnikowi
petny zakres ruchu.

Systemy przeznaczone do pracy
w temperaturze otoczenia

1. Ustawi¢ odfacznik (AZ) w pozycji wytgczenia (OFF).

2. Przycia¢ przewody zasilania na nastepujaca dtugos¢:

Zyta uziemienia - 6,5 in (16,5 cm)

«  Przewdd zasilajacy — 3,0 in (7,6 cm)

«  Wrazie potrzeby zatozy¢ tulejki kablowe.
Patrz Rys. 13.

Rys. 13: Przewdd zasilania

3. Wykreci¢ szes$¢ Srub przytrzymujacych pokrywe skrzynki

przytaczowej zasilania (AJ), a nastepnie zdja¢ pokrywe
z tej skrzynki.
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Montaz

AJ

Sruby

Rys. 14: Zdja¢ pokrywe skrzynki przytaczowej zasilania

4. Wykorzystujac uchwyt przewodu umiescic¢ przewdéd
zasilania w skrzynce przytaczowej zasilania (AJ).

= Oczko uziomowe

N ,_%

Kostka zaciskowa
odfacznika

Uchwyt przewodu

Rys. 15: Podlaczanie zasilania

5. Podfaczy¢ przewdd uziemienia do oczka uziomowego
znajdujacego sie wewnatrz skrzynki przytagczowej
zasilania (AJ).

6. Przyjrzecsie Rys. 16 i podtaczy¢ zyly przewodu zasilania
do zaciskéw 4T2 i 6T3 znajdujacych sie na kostce
zaciskowej odtacznika.

ON®)

312 53

BBE| I
T

Rys. 16: Kostka zaciskowa odtacznika

UWAGA: dokrecic¢ zaciski momentem 7-10in-Ib (0,8-1,1 N-m),

uzywajac srubokreta ptaskiego lub Pozidriv.

7. Dokreci¢ uchwyt przewodu w taki sposéb, aby mocno
trzymat przewdd zasilania w skrzynce przytaczowej
zasilania (AJ).

8. Zatozy¢ zdemontowana wczesniej pokrywe skrzynki
przylaczowej zasilania i dokreci¢ sze$cioma Srubami,
ktdre zostaty wykrecone podczas wykonywania
czynnosci opisanych w kroku 2.
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Systemy podgrzewane

1. Ustawi¢ odtacznik skrzynki sterowania cieptem (AZ)
w potozeniu wytaczenia (OFF).

GS AZ
ar=ni— -
-l Sl @
{ 71|,

Rys. 17

2. Odkrecic¢ $ruby i zdja¢ pokrywe (350) ze skrzynki
sterowania cieptem (AX).

3. Wsunac przewdd elektryczny przez tuleje uwalniajaca
naprezenia obudowy elektrycznej (SR).

4. Podfaczy¢ zaizolowane tulejki kablowe do korca
kazdego przewodu.

5. Podfaczy¢ przewdd uziemienia do Sruby uziemiajacej (GS).

6. Podtaczyc zyty zasilania do odtacznika sterowania

cieptem (AZ) w sposodb przedstawiony ponizej.

ti31214a

UWAGA: dokreci¢ zaciskimomentem 7-10 in-lb (0,8-1,1 N.m),
uzywajac Srubokreta ptaskiego lub Pozidriv.

7. Dokreci¢ tuleje uwalniajaca naprezenia (SR), zatozona na
przewodzie elektrycznym.

8. Zamkna¢ drzwiczki skrzynki sterowania cieptem (350).
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Mocowanie ogranicznikéw bebna

Urzadzenia ttoczace iQ RAM sa wysytane z zamontowanymi
ogranicznikami bebna utatwiajacymi umieszczenie bebna na
zespole nurnika (AA). Czesci zamienne nalezy zamawiac

w postaci zestawu 255477. Zestaw ten zawiera 2 Sruby

z tbem walcowym z gniazdem, podktadki zabezpieczajace
(niewidoczne) oraz ograniczniki bebna.

Sruby z tbem walcowym

z gniazdem
Ograniczniki bebna

Rys. 18: Montaz ogranicznikéw bebna

1. Zlokalizowa¢ odpowiednie otwory montazowe
w podstawie zespotu nurnika. Patrz Rys. 19.

2. Uzywajac $rub z tbem walcowym z gniazdem oraz
podkfadek zabezpieczajacych, przymocowac
ograniczniki bebna do podstawy zespotu nurnika.

Podstawa D200 i D200s

55 gal (2001) 30gal (1151)

16 gal (60|
°8gal (301) gal (60

8~ @

5gal(201)

RYs. 19: Podstawa nurnika

8qgal (301)

Podstawa D60

60 gal (16 1)

Montaz

3A7779G
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Montaz

Przed uzyciem urzadzenia zatozy¢
zatyczke zbiornika oleju
z odpowietrznikiem

Skrzynia przektadniowa agregatu jest dostarczana fabrycznie
napetniona olejem. Tymczasowa zatyczka pozbawiona
odpowietrznika pozwala zapobiec wyciekom oleju podczas
transportu. Przed rozpoczeciem uzytkowania tymczasowa
zatyczke nalezy wymieni¢ na zatyczke olejowa wyposazong
w odpowietrznik dostarczong wraz z urzadzeniem.

UWAGA: przed uzyciem sprawdzi¢ poziom oleju.
Poziom oleju powinien znajdowac sie w potowie
wysokosci wziernika.

Zatyczka S AN

z odpowietrz-
nikiem

Zatyczka
bez

= odpowietrz-
Loy O p
i <9 nika

Wziernik

RYs. 20: Zatyczki olejowe wyposazone i niewyposazone
w odpowietrznik

28
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Ustawienia

O

/:';\*ﬁ

Wyja¢ zawdr dozowania iQ (B) z opakowania. Zapoznac sie
z informacjami dotyczacymi instalacji, ktére zamieszczono
w Instrukcji dotyczacej zaworéw dozowania iQ — instrukcji
dotyczacej czesci. Patrz Instrukcje powiazane, strona 3.

Przytacza przewodu powietrza

Typowa instalacje przedstawiono na Rys. 3 zamieszczonym
na stronie 13.

Przymocowac przewdd powietrza (AR) (niedostarczany
w zestawie) do dolnej czesci wbudowanego modutu
sterowania powietrzem (AG) na ztagczu NPT 3/4 in.

UWAGA: nalezy pamietac o koniecznosci zastosowania
akcesoriéw o odpowiednich rozmiarach i ci$nieniu,
aby spetni¢ wymagania systemu.

Weze i ztacza

UWAGA: dla zlaczy, wezy i przewododw przewidzianych

da systemu dozowania E-Flo iQ przewidzianych jest kilka
opcji. Posiadane elementy moga rézni¢ sie od tych, jakie
przedstawiono na Rys. 1 na stronie 11 i Rys. 2 na stronie 12.
Jednak potaczenia wykonuje sie tak samo.

Zapoznac sie zRys. 1 na stronie 11 i RYS. 2 na stronie 12,
aby podtaczy¢ weze i ztacza do urzadzen ttoczacych iQ RAM
(A, K) oraz zaworu dozowania (B).

UWAGA: nie podtaczac¢ zadnych wezy podczas pierwszego
ptukania pompy. Zapoznac sie ze wskazéwkami dotyczacymi
ptukania pompy i podfaczania wezy, ktére mozna znalez¢

w instrukcji Obstuga systemu dozowania E-Flo iQ.

UWAGA: aby zapewni¢ jak najlepsza wydajno$¢ potaczenia
krosujacego z systemem tandemowym E-Flo iQ, waz
tandemowy 1 i waz tandemowy 2 musza miec taka sama
dtugos¢ oraz sSrednice wewnetrzna.

1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania ci$nienia
na stronie 39.
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2. W przypadku korzystania z pojedynczego nurnikowego
systemu ttoczacego iQ, nurnikowy system ttoczacy nalezy
podtaczy¢ do ztacza 1 weza zasilajacego (E), a nastepnie
do zaworu zwrotnego cieczy (AE) znajdujacego sie na
nurnikowym urzadzeniu ttoczacym iQ (A).

3. W przypadku korzystania z tandemowego nurnikowego
systemu ttoczacego iQ:

a. Podfaczy¢ 1 nurnikowe urzadzenie ttoczace do
ztacza 1 weza tandemowego (N), a nastepnie do
zaworu zwrotnego cieczy (AE) umieszczonego na 1
nurnikowym urzadzeniu ttoczacym iQ (A).

b. Podtaczyc¢ 2 nurnikowe urzadzenie ttoczace do
ztacza 2 weza tandemowego (P), a nastepnie do
zaworu zwrotnego cieczy (AE) umieszczonego na 2
nurnikowym urzadzeniu ttoczacym iQ (K).

UWAGA: w tym momencie nie nalezy podtaczac¢ weza
recyrkulacyjnego (ZB) do ztacza ptyty dociskowe;j.

Wiecej informacji dotyczacych momentu podtaczenia weza
recyrkulacyjnego (ZB) mozna znalez¢ w instrukgji Obstuga
systemu dozowania E-Flo iQ.

S [ _—E,N,P
il ,/
AK
D
Ky

o \\ Zawor

L0 I~ zwrotny

B cieczy
Rys. 21

4. W przypadku korzystania z pojedynczego nurnikowego
systemu ttoczacego iQ nalezy podtaczy¢ 1 waz zasilajacy
(C) do nurnikowego systemu ttoczacego, a nastepnie do
zlacza 1 weza zasilajacego (E), tak jak pokazano na Rys. 1
i Rys. 22,

5. W przypadku korzystania z tandemowego nurnikowego
systemu ttoczacego iQ:
a. Podfaczy¢ 1 waztandemowy (L) do 1 nurnikowego
urzadzenia ttoczacego, a nastepnie do ztacza 1 weza
tandemowego (N), jak pokazano na Rys. 2 i Rys. 22.

b. Podtgczy¢ 2 waz tandemowy (M) do 2 nurnikowego
urzadzenia ttoczacego, a nastepnie do ztacza 2 weza
tandemowego (P), jak pokazano na Rys. 2 i Rys. 22.
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Ustawienia

C.

Rys. 22

Podtaczy¢ waz tandemowy 1 (L) i waz tandemowy 2 7. Podtaczy¢ waz zasilajagcy 2 do facznika obrotowego (G)
(M) od systemu ttoczacego do bloku tandemowego do zfacza obrotowego (H).
(R). Patrz Rys. 23.

Podtaczy¢ waz podajacy 1 (C) do bloku %‘/ G
tandemowego (R). Patrz Rys. 23. :

|

I

|

N

Oy
s

L
— , [ |

Rys. 25
s ¢ ! Hi ENP 8. Podtaczyc ztacze obrotowe do podtaczania zaworu (J)
- — do zaworu dozowania (B), jak pokazano na Rys. 26.

Rys. 23

Rys. 26

9. Podtaczyc¢ ztacze obrotowe (H) do podiaczania zaworu
dozowania (B) na potaczeniu obrotowym do ztacza
zaworu (J), ktére zostato podtaczone w kroku 8.

6. W przypadku wykorzystywania dwéch wezy zasilajgcych
(CiD), 1 waz zasilajacy nalezy podtaczy¢ do ztgcza 2
weza zasilajgcego (F), a nastepnie do 1 weza zasilajacego
(C) i 2 weza zasilajgcego (D). Patrz Rys. 24.

UWAGA: W przypadku stosowania wezy podgrzewanych
nalezy upewnic sig, czy potaczenia elektryczne kazdego
z nich sa prawidtowo zorientowane - okragte zlacze
elektryczne powinno by¢ skierowane w strone nurnika.
Informacje na ten temat mozna znalez¢ na Rys. 1 na
stronie 11.

Rys. 24
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Ustawienia

10. W przypadku stosowania dwéch wezy podiaczy¢ 2 waz Polqczenia elektryczne

zasilajacy (D) do ztagcza obrotowego (H) na zaworze
dozujacym (B), wykorzystujac potaczenie 2 weza
zasilajacego z tacznikiem obrotowym (G). W przypadku
stosowania tylko jednego weza podtaczy¢ 1 waz
zasilajacy (C) do ztacza obrotowego (H) na zaworze
dozujacym (B), uzywajac ztgcza do podiaczania 2 weza
zasilajacego do potaczenia obrotowego (G).

Rys. 28

11. Mocno dokreci¢ wszystkie ztacza.

12. Podiaczy¢ przewdd powietrza (AR) (niedostarczony)
do zlacza powietrza (FT) na elektromagnetycznym

Przetwornik cisnienia

W przypadku korzystania z pojedynczego nurnikowego
systemu ttloczacego iQ, przewdd przetwornika cisnienia
(PC) nalezy podtaczy¢ z zaworu dozowania (B),

a nastepnie do portu 6 na agregacie elektrycznym (AB).
Patrz Zkacza komunikacyjne agregatu elektrycznego
dla pojedynczych systeméw nurnikowych, na stronie 18.

W przypadku korzystania z tandemowego nurnikowego
systemu ttoczacego iQ:

a. Podfaczyc¢ przewdd przetwornika cisnienia (PC)
z zaworu dozujgcego (B) do rozdzielacza
przetwornika ci$nienia bloku zaworéw
tandemowych. Patrz Rys. 29.

b. Podtaczyc¢ jedng koncdéwke meska kabla
rozdzielacza przetwornika cisnienia M12
5-wtykowego (ZZ) na bloku tandemowym (R) do
portu 6 na agregacie elektrycznym (AB) 1 nurnika.
Druga korncéwke meska podtaczy¢ do portu 6 2
nurnika. Patrz Ztgcza komunikacyjne agregatu
elektrycznego dla Nurnik tandemowy, na

zaworze dozowania. Zapoznac sie z Instrukcja dotyczaca
zaworow dozowania iQ - instrukcjg dotyczaca czesci.
Patrz Rys. 31.

stronie 19.

Potaczenie kablowe
przetwornika cisnienia (XX).

Potaczenie kablowe robota
indywidualnego (SS).

Potaczenie kablowe elektroma-
gnetycznego zaworu dozujace-
go (YY).

Rozgateznik robota indy-
widualnego M12 8-wtyko-
wy (RR).

Kabel rozgateznika
przetwornika  cisnienia
M12  5-wtykowy (Z2)
podtaczony do ztacza 6
agregatu elektrycznego

Rozgateznik (TT) M8 4-wty-
kowy elektromagnetycznego
zaworu dozujacego do roz-
dzielacza podtaczony do por-

-!
(AB) na nurniku 1i2. .S;!% tu 4 agregatu elektrycznego
= (AB) na nurniku 1 2.

Rys. 29
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Ustawienia

Elektromagnetyczny zawor dozowania

3. W przypadku korzystania z tandemowego nurnikowego
systemu ttoczacego iQ:

a.

Podtaczyc¢ kabel zaworu elektromagnetycznego
(VC) do 4-wtykowej koncowki M8 kabla rozdzielacza
podfaczonej do 4 portu agregatu elektrycznego
(AB). Patrz Ztacza komunikacyjne agregatu
elektrycznego dla pojedynczych systemow
nurnikowych, na stronie 18. Patrz Rys. 31.

Podtaczy¢ dotaczong do zestawu 90-stopniowa
koncéwke 4-wtykowego kabla M8 (VD) do zaworu
dozujacego, a nastepnie koncdwke prosta kabla
zaworu elektromagnetycznego do (VC).

Patrz Rys. 31.

4. W przypadku korzystania z tandemowego nurnikowego
systemu ttoczacego iQ:

a.

Podtaczy¢ kabel elektromagnetycznego zaworu
dozujacego do ztacza elektromagnetycznego
zaworu dozujgcego systemu tandemowego (YY)
na bloku tandemowym (R).

Podtaczy¢ dotaczong do zestawu 90-stopniowa
koncéwke 4-wtykowego kabla M8 (15N040) do
zaworu dozujgcego, a nastepnie koncéwke prosta
kabla zaworu elektromagnetycznego do (VC).
Patrz Rvs. 31.

Podfaczy¢ jedna meska koncéwke 4-wtykowego
rozgateznika M8 (TT) na bloku tandemowym (R)
do 4-wtykowego konca kabla rozgateZnika M8
podtaczonego do portu 4 agregatu elektrycznego
(AB) dla nurnika 1 i 2. Patrz Z¥gcza komunikacyjne
agregatu elektrycznego dla Nurnik tandemowy,
na stronie 19.

UWAGA: pamietac o ustawieniu wtykéw przewodu zaworu
elektromagnetycznego w sposdb pokazany na Rys. 30 przed
podtaczeniem tego przewodu do zaworu

elektromagnetycznego.

Rys. 30

Przewéd zaworu Zawor elektro-
elektromagnetyczny magnetyczny

32

Rys. 31

Podtaczanie robota (o ile jest wykorzystywany)

5.

W przypadku korzystania z tandemowego nurnikowego
systemu ttoczacego iQ:

a.

Potaczy¢ dostarczony 8-wtykowy kabel
potaczeniowy M12 we/wy o dtugosci 4 metréw
z przewodami luznymi (128441) biegngcymi do
zkacza C4 skrzynki przytaczowej zasilania (AJ).

Przewody luzne 4-metrowego kabla
potaczeniowego we/wy (128441) podiaczyc do
sterownika robota (nie wchodzi w sktad zestawu).

W przypadku korzystania z tandemowego nurnikowego
systemu ttoczacego iQ:

a.

Potaczy¢ dostarczony w zestawie 4-metrowy
8-wtykowy kabel pofgczeniowy M12 z luznymi
przewodami (128441), a nastepnie podiaczy¢ do
zkacza kablowego robota indywidualnego (SS)
na bloku tandemowym (R).

Podtaczy¢ 8-wtykowy rozgateznik M12 robota
indywidualnego (RR) do portu C4 skrzynki
przytaczowej zasilania (AJ) na nurniku 1i 2.

Przewody luzne 4-metrowego kabla
potaczeniowego we/wy (128441) podfaczyc¢ do
sterownika robota (nie wchodzi w sktad zestawu).

UWAGA: Jesli sterownik robota znajduje sie dalej od
urzadzenia niz siega 4-metrowy przewdd potaczeniowy
we/wy (128441), mozna uzy¢ specjalnego przedtuzacza
celem zwiekszenia jego dtugosci.
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Ustawienia

Przy}qcza ogrzewania 1 przyktad: Sys'Fem poqulynczy zdwoma
(weie i akcesoria) podgrzewanyml wezami i jednym podgrzewanym
zaworem dozujgcym.
1. Podtaczy¢ weze podgrzewane (wyposazone w okragte
ztgcza elektryczne) do portéw 1, 2 lub 3 skrzynki

sterowania cieptem (C5). «  2.waz- okragte Zlgcza elektryczne do portu 2 (C5). *

1 waz - Okragte ztacze elektryczne do portu 1 (C5).

2. Podtaczy¢ akcesoria podgrzewane do koncowki
kwadratowego ztacza elektrycznego kazdego
wykorzystywanego weza podgrzewanego.

Zawor podgrzewany — kwadratowe ztacza elektryczne
od 2. weza do zaworu dozujacego 1Q (B). Patrz Rys. 32.

Przyktad systemu pojedynczego

System pojedynczy obejmuje:
- Dwa weze podgrzewane
« Jeden zawér podgrzewany

C5-Port 1

C5-2 Porty
Okragte zlacze

elektryczne

Kwadratowe ztacze Okragte zlacze Kwadratowe ztacze
elektryczne elektryczne elektryczne

Rys. 32

Uwaga: port 4 jest zawsze wykorzystywany przed pompe
podgrzewana. Port 5 jest zawsze wykorzystywany przez

ptyte podgrzewana.

* Wymaga Przedtuzacze do modutéw podgrzewaczy.
Patrz strona 82.
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Przyktad 2: System tandemowy z 4
podgrzewanymi wezami, jednym podgrzewanym
blokiem tandemowym i jednym podgrzewanym
zaworem dozujacym.

+ 1waz-do bloku tandemowego z 1. pompy - okragte
zkacze elektryczne do portu 1 (C5) 1. nurnika.

+  2.waz- do bloku tandemowego z 2. pompy - okragte
zkacze elektryczne do portu 1 (C5) 2. nurnika. **

Okragte ztacze

System tandemowy obejmuje:
elektryczne

«  Cztery weze podgrzewane

+ Jeden podgrzewany blok tandemowy Kwadratowe ztacze
+  Jeden zawor podgrzewany elektryczne

Rys. 33

3. waz - od bloku tandemowego - okragte ztacze
elektryczne do portu 2 (C5) nurnika 1 lub 2. *

4.waz - od weza 3 w celu jego przedtuzenia - okragte
ztacze elektryczne do portu 3 (C5) nurnika 1 lub 2. *

Zawor podgrzewany - kwadratowe ztgcze elektryczne
od 4. weza do zaworu dozujacego 1Q (B).

Podgrzewany blok tandemowy - kwadratowe ztacze
elektryczne od 1. lub 2. weza podgrzewanego do

podgrzewanego bloku tandemowego (R). Patrz Rys. 33.

Okragte zlacze
elektryczne

Uwaga: port 4 jest zawsze wykorzystywany przed pompe
podgrzewana. Port 5 jest zawsze wykorzystywany przez
ptyte podgrzewana.

* Wymaga Przedtuzacze do modutéw podgrzewaczy.
Patrz strona 82.

** Przedtuzacz do modutéw podgrzewaczy znajdujacy sie
w zestawie bloku tandemowego (25R848).
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Naczynie wet cup

5
A C

Przed rozpoczeciem napetni¢ 1/3 naczynia wet cup (AN)
ptynem do smarowania ttokéw (TSL) firmy Graco lub
rozpuszczalnikiem o zgodnych parametrach.

Dokrecanie naczynia wet cup

Naczynie wet cup (AN) dokrecane jest fabrycznie;, niemniej
jednak, podczas eksploatacji, uszczelnienie ttokow pomp
charakteryzujacych sie wysoka wytrzymatosciag moze

z czasem ostabnac. Po pierwszym uruchomieniu nalezy
pamietac o czestym kontrolowaniu stopnia dokrecenia
naczynia wet cup, a nastepnie sprawdzac je okresowo po
uplywie pierwszego tygodnia eksploatacji urzadzenia.
Dbatos¢ o prawidtowe dokrecenie naczynia wet cup
pozwoli wydtuzy¢ zywotnos¢ uszczelnienia.

AN

Rys. 34: Wet cup

UWAGA: pompy MaxLife maja specjalng uszczelke ttoka
komory U, ktéra nie podlega regulacji ani nie wymaga
okresowego dokrecania.

1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania ci$nienia
na stronie 39.

2. W razie potrzeby dokreci¢ naczynie wet cup (AN)
95-115 ft-lb (128-155 N-m) wykorzystujac do tego
celu klucz do nakretek uszczelniajacych (w zestawie).

Uwazac¢, aby nie dokreci¢ naczynia wet cup zbyt mocno.

3A7779G
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Zasady konserwacji weza

Zasady konserwacji weza

- I ‘| Nalezy korzystac ze sprezyny podtrzymujacej waz.

Ptyty wystawione na dziatanie ciepta w ograniczonych
przestrzeniach moga spowodowac gwattowny wzrost
cisnienia na skutek rozszerzalnosci cieplnej. Przekroczenie
dopuszczalnego ci$nienia moze spowodowac rozerwanie

urzadzenia i powazne obrazenia ciafa. Nie zaciska¢, $ciskac ani nie zapina¢ wezy plastikowa zapinka.
« W celu obnizenia cisnienia spowodowanego S :

rozszerzaniem cieczy podczas podgrzewania = (I | “';F* L1 D8

nalezy otworzyc¢ zawor. @
«  Weze nalezy wymienia¢ z wyprzedzeniem w regularnych g [T ;)F: T T8

odstepach w oparciu o istniejgce warunki robocze.

UWAGA: nalezy podda¢ zespoty wezy testom ci$nienia. Minimalny promien zgiecia:
Zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi zalewania systemu,
ktore mozna znalez¢ w instrukcji Obstuga systemu ttoczagcego
E-Flo iQ. Nalezy starannie sprawdzi¢ potaczenia wezy pod -10  12(305)
katem wyciekéw. W przypadku wyciekéw przeprowadzi¢ :}% 1; Eig?;
Procedura usuwania ci$nienia opisang na stronie 39.

Fitting Radius

Nie ciagna¢ urzadzenia za waz.
Nie zagina¢ ani nie zaciskac weza.

@ i

Nie skreca¢ weza.

Uzy¢ 2 klucze do dokrecenia. Moment dokrecania zgodny
ze specyfikacja: @ g]_ﬂ_r".\ . TR ) =]

Torque,
Fitting in—lb [ Nem
3 ( ) Nalezy korzysta¢ z wezy o odpowiedniej dtugosci.

-10 700 (79.1)
@ ~12 1000 (113.0) fe———xx———=]
-16 1400 (158.2) @ el 1T 1T 1B

Nie zakleja¢ ani zastania¢ weza. @ i i E

Przeptukiwanie przed pierwszym
@ uzyciem urzadzenia
Urzadzenie przetestowano przy uzyciu lekkiego oleju,

ktéry pozostawiono w przewodach cieczy w celu ochrony
Nie zgina¢ weza na zimno. czesci. Aby unikna¢ zanieczyszczenia cieczy olejem,

przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy przeptukac
ﬂ odpowiednim rozpuszczalnikiem. Zapoznac sie
@ z informacjami dotyczacymi ptukania urzadzenia,

ktére mozna znalez¢ w instrukcji Obstuga systemu
ttoczacego E-Flo iQ. Patrz Instrukcje powigzane, strona 3.
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Sprawdzenie rezystancji (systemy podgrzewane)

Sprawdzenie rezystancji (systemy podgrzewane)

Sprawdzenie rezystancji czujnikow

/N /N

Sprawdzenie rezystangji
nagrzewnicy

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia obrazen ciata lub
uszkodzenia urzadzenia, podczas sprawdzania odfgcznik
(AZ) i wytacznik na skrzynce przytaczowej zasilania (AK)
powinny by¢ w pozycji wytaczenia (OFF).

/N /N

UWAGA: wskazéwki dotyczace sprawdzania rezystancji
czujnikéw dotycza tylko systemédw podgrzewanych.

Pakiet zawiera do dziewieciu czujnikéw ciepta i regulatory
dla kazdej z podgrzewanych stref. Aby sprawdzi¢ rezystancje
czujnika:

1. Ustawi¢ wytacznik na skrzynce przytaczowej zasilania
(AK) oraz odfacznik (AZ) w pozycji wytaczenia (OFF).

2. Odczekac na ochtodzenie sie komponentéw do
temperatury otoczenia w pomieszczeniu 63°-77°F
(17°-25°C). Sprawdzi¢ rezystancje elektryczne
komponentow.

UWAGA: sprawdzi¢ rezystancje w temperaturze pokojowej
63°-77°F (17°-25°C).

Aby zmniejszy¢ ryzyko wystapienia obrazen ciata lub
uszkodzenia urzadzenia, podczas sprawdzania odtacznik
(AZ) i wytacznik na skrzynce przytaczowej zasilania (AK)
powinny by¢ w pozycji wytaczenia (OFF).

AMZ Wtyki | Okragte zlacze weza

Pierwsza strefa nagrzewania | A,J

Druga strefa nagrzewania CD
Pierwszy RTD G, K
Drugi RTD M, K
Uziemienie B

3.  Wymienic¢ wszelkie czesci, dla ktérych odczyty
rezystancji nie mieszcza sie w zakresach wymienionych
w Tabela 1: Czujniki na stronie 38.

3A7779G

UWAGA: wskazéwki dotyczace sprawdzania rezystancji
nagrzewnicy dotycza tylko systemoéw podgrzewanych.

1. Ustawi¢ wytacznik na skrzynce przytaczowej zasilania
(AK) oraz odfacznik (AZ) w pozycji wytaczenia (OFF).

2. Sprawdzi¢ rezystancje elektryczne dla komponentéw.

3.  Wymienic¢ wszelkie czesci, dla ktérych odczyty
rezystancji nie mieszczg sie w zakresach wymienionych
w Tabela 1: Czujniki na stronie 38.
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Sprawdzenie rezystancji (systemy podgrzewane)

Tabela 1: Czujniki

Zakres RTD | Numery wtykow Rezystancja Numery wtykow
Gniazdo | Strefa Czes¢ (omy) RTD podgrzewacza podgrzewacza
1 Podgrzewany waz 100 G K Patrz instrukcja dot. weza Sva;; instrukcja dot.
! Podgrzewany element Patrz instrukcja dot. Patrz instrukcja dot.
2 100 M, K . -
dodatkowy 1 akcesoriow akcesoriow
3 Podgrzewany waz 100 G K Patrz instrukcja dot. weza \Ijvaetjr; instrukcja dot.
2 Podgrzewany element Patrz instrukcja dot. Patrz instrukcja dot.
4 100 M, K L -
dodatkowy 2 akcesoriow akcesoriow
5 Podgrzewany waz 100 G K Patrz instrukcja dot. weza \F;va;zrz instrukcja dot.
3 Podgrzewany element Patrz instrukcja dot. Patrz instrukcja dot.
6 100 M, K L i
dodatkowy 3 akcesoriéw akcesoriéw
4 7 Nieuzywane NA NA NA NA
8 Pompa 1000 M, K 37 C,D
>-galonowa piyta 100 |M,K 80 C,D
5 9 dociskowa
55-galonowa plyta C,D(nr1)
dociskowa 1000 M, K 15 A, J(nr2)
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Procedura usuwania cisnienia

Za kazdym razem, kiedy pojawi sie ten symbol, nalezy
postepowac zgodnie z procedurg usuwania cisnienia.

WPa/bar/PSI

Omawiane urzadzenie bedzie nieustannie znajdowato

sie pod ci$nieniem az do chwili recznej dekompres;ji.

Aby unikna¢ powaznych obrazen spowodowanych
dziataniem cieczy pod cisnieniem, takich jak wtrysk
podskérny, rozpylenie cieczy oraz obrazenn wywotanych
dziataniem ruchomych czesci, nalezy postepowac zgodnie
z procedurg usuwania nadmiaru cisnienia zawsze po
zakonczeniu natryskiwania oraz przed czyszczeniem,
kontrolg lub serwisowaniem urzadzenia.

UWAGA: aby usunac cisnienie z systemu, nalezy ustawic
ADM w trybie sterowania lokalnego. Patrz instrukcja
Obstuga systemu ttoczacego E-Flo iQ.

UWAGA: w przypadku tandemowych systeméw ttoczacych
iQ nalezy pamieta¢ o otwarciu obu zaworéw kulowych (S)
przewidzianych na bloku tandemowym, aby usuna¢ cate
cisnienie.

Rys. 35: Zaworu kulowe na bloku

ndemowym

UWAGA: Aby zredukowac cisnienie w catym systemie

dozowania E-Flo iQ, nalezy wykona¢ kroki od 1 do 12.

Aby zredukowac cisnienie wylgcznie po stronie cieczy,
pozostawiajac powietrze w cylindrze nurnika,

nalezy wykonac¢ kroki od 1 do 9.

1. Pamieta¢ o ustawieniu lokalnego trybu sterowania.
Patrz punkt Tryby sterowania w instrukcji Obstuga
systemu ttoczacego E-Flo iQ.

2. W celu obnizenia ci$nienia zaworu, na ekranie roboczym

modutu ADM (AF) nacisng¢ przycisk ! . Nastepnie

3A7779G

Procedura usuwania cisnienia

wcisnac klawisz programowy <D , aby otworzy¢ zawor
dozowania iQ (B), co umozliwi usuniecie cisnienia
z systemu.

Ekran roboczy urzadzenia

Cisnienie
pompy

472 15 ~q
1 EEM\

j 200 ec
Cisnienie
Style: Actual 000 cc zaworu
Graco
Ekran roboczy urzadzenia z%r:pa

1 i | O
200 cc

1109 psi

Occhrin 4

V Style[ 3] Actual 226 o
2

3. Wramach aktualnego poziomu cisnienia pompy
i zaworu dozowania, ktéry jest wskazywany na ekranie
roboczym, mozna zobaczy¢ postep procedury
usuwania cisnienia.

4. Co usunieciu catego cisnienia z systemu wcisna¢ klawisz

programowy , aby zamkna¢ zawér dozowania iQ (B).

5. Wocisna¢ klawisz programowy , aby wyjs¢ z trybu
usuwania ci$nienia z zaworu.

UWAGA: w przypadku korzystania z systemu tandemowego
nalezy wykonac czynnosci opisane w punktach 6-12 na obu
urzadzeniach.

6. W przypadku korzystania z systemu przeznaczonego do
pracy w temperaturze otoczenia nalezy ustawic
odtacznik (AZ) w potozeniu wytaczenia (OFF).

W przypadku systemu ogrzewanego wytacznik zasilania
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Procedura usuwania cisnienia

10.

skrzynki przytaczowej (AK) oraz wytacznik (AZ)
nalezy ustawi¢ w potozeniu OFF (WYL.).

Otworzy¢ zawér upustowy pompy (AM). Nalezy
miec przygotowany pojemnik do gromadzenia
odprowadzonej cieczy.

Pozostawi¢ zawor upustowy pompy (AM) otwarty
do momentu uzyskania ponownej gotowosci
do dozowania.

W razie podejrzenia zatkania zaworu dozowania badz
w przypadku niepetnego usuniecia cisnienia:

a. BARDZO POWOLI poluzowa¢ ztgczke kohcowki
weza, aby stopniowo uwalniad cisnienie.

b. Catkowicie odkrecic ztaczke.
¢. Udrozni¢ koncéwke/dysze zaworu.

Zamkna¢ gtéwny zawor suwakowy powietrza (BA).

BA

Otworzy¢

Rys. 36: Sterowanie powietrzem w celu usuniecia
nadmiaru cis$nienia

11.

12.

40

Ustawic¢ zawor kierunkowy nurnika (BC) w pozycji DOWN
(W DOL). Nurnik (AA) zacznie powoli opadac.

Gdy nurnik (AA) znajdzie sie na samym dole, zacza¢
delikatnie porusza¢ zaworem kierunkowym nurnika (BC)
w goére i w dét w celu usuniecia powietrza z cylindrow
nurnika (AA).
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Wylaczanie i czyszczenie pompy

Wylaczanie i czyszczenie pompy

-
(/1)
NA B C

UWAGA

Aby zapobiec uszkodzeniom pomp w wyniku korozji, nigdy
nie nalezy pozostawia¢ na noc wody lub cieczy na bazie
wody wewnatrz pomp wykonanych ze stali weglowej.

W przypadku pompowania cieczy na bazie wody najpierw
nalezy wykonac przeptukiwanie woda. Nastepnie
przeprowadzi¢ przeptukiwanie inhibitorem rdzewienia,
takim jak benzyna lakowa. Spusci¢ cisnienie, ale pozostawic
produkt zabezpieczajacy przed rdza wewnatrz pompy,

aby zapewnic¢ ochrone czesci przed korozja.

1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania ci$nienia
na stronie 39.

2. Ustawic zawor kierunkowy nurnika (BC) w pozycji DOWN
(w dét), a nastepnie opusci¢ nurnik (AA) do zadanego
potozenia w celu wytaczenia. W przypadku korzystania
z systemu tandemowego nalezy wykonac ten krok na
obu urzadzeniach.

3. Ustawic¢ zawdr kierunkowy nurnika (BC) w pozycji
neutralnej.

4. Zatrzymac pompe w dolnej czesci skoku, aby zapobiec
wysychaniu cieczy na odstonietym ttoczysku
wyporowym i uszkodzeniu uszczelnienia przewezenia.
Zapoznac sie z informacjami dotyczacymi poruszania
pompy, ktére mozna znalez¢ w instrukcji Obstuga
systemu tloczacego E-Flo iQ. Patrz Instrukcje
powiazane, strona 3.

5. Zawsze przeptukaé pompe przed wyschnieciem cieczy
na ttoczysku wyporowym. Zapoznac sie z krokami
zwigzanymi z ptukaniem pompy, ktére mozna znalez¢ w
instrukcji Obstuga systemu ttoczacego E-Flo iQ.

3A7779G

Wymiana bebnéw

4
Vi A\

Nie zbliza¢ rak do wlotu pompy, aby nie doszto do powaznych
obrazen ciata na skutek kontaktu z czesciami ruchomymi.

Jesli ptyta dociskowa (AD) nie wysuwa sie tatwo z kubfa,
kiedy pompa sie podnosi, rurka wspomagania
pneumatycznego (AT) lub zawér zwrotny (416) moga by¢
zatkane. Zatkany zawér uniemozliwia dotarcie powietrza na
spdd ptyty i uniesienie jej z kubta. Patrz Rys. 40 na stronie 44.

1. Wytaczy¢ zasilanie agregatu elektrycznego (AB):

a. W przypadku pojedynczego nurnikowego systemu
tloczacego pracujacego w temperaturze otoczenia,
odfacznik (AZ) nalezy ustawi¢ w potozeniu OFF
(WYL.). Patrz Rys. 37.

b. W przypadku korzystania z podgrzewanego
systemu ttoczacego z jednym nurnikiem czarny
wytacznik zasilania skrzynki przytaczowej (AK)
nalezy ustawi¢ w potozeniu OFF (WYL.).

Patrz Rys. 37.

c. W przypadku korzystania z tandemowego systemu
tloczacego pracujacego w temperaturze otoczenia,
czerwony przetacznik zasilania skrzynki
przytaczowej (AK) nalezy ustawi¢ w potozeniu OFF
(WYL.) jedynie na urzadzeniu ttoczacym
wymagajacym wymiany beczki. Patrz Rys. 37.

d. W przypadku korzystania z tandemowego
nurnikowego systemu ttoczacego czarny wytacznik
(AZ) ustawi¢ w potozeniu OFF (WYL.) wylacznie dla
urzadzenia ttoczacego wymagajacego wymiany
beczki. Patrz Rys. 37.
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Wytaczanie i czyszczenie pompy

System pracujacy w temperaturze otoczenia

A

System podgrzewany

Rys. 37. Odlaczanie zasilania

AZ

AK

AZ

42

2. Ustawic regulator powietrza nurnika (BB) na wartos¢
0 psi.

3. Ustawic¢ zawér kierunkowy nurnika (BC) na pozycje UP
(w gore).

4. Powoli zwiekszac cisnienie na regulatorze powietrza
nurnika do momentu, az ptyta dociskowa (AD) zacznie
sie podnosic¢ i natychmiast wcisnaé oraz przytrzymac
przycisk przedmuchiwania (BE) do momentu, az ptyta
dociskowa wyjdzie catkowicie z bebna.

Nadmiar cisnienia powietrza w bebnie moze doprowadzi¢
do jego pekniecia, powodujac powazne obrazenia. Ptyta
dociskowa musi mie¢ mozliwos¢ swobodnego zejscia

z beczki. Nigdy nie przedmuchiwa¢ uszkodzonego bebna.

5. Zwolni¢ przycisk przedmuchiwania (BE) i pozwoli¢
nurnikowi podnies¢ sie do petnej wysokosci.

Rys. 38. Wbudowane regulatory pneumatyczne

6. Wyjac pusta beczke
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Konserwacja

Konserwacja agregatu

‘I\

Nie otwieraé/nie zdejmowac pokrywy przektadni. Zadne
prace serwisowe nie powinny by¢ wykonywane po stronie
przektadni. Otwarcie pokrywy przektadni moze
spowodowad modyfikacje ustawien fabrycznych
obciazenia tozyska i skrécenie trwatosci produktu.

Harmonogram przegladow okresowych

Warunki pracy konkretnego systemu okreslajg czestotliwos¢
wymaganej konserwacji. Ustali¢ plan przegladéw okresowych
na podstawie okresu i rodzaju wymaganej konserwacji,

a nastepnie ustali¢ plan regularnej kontroli systemu.

Wymiana oleju

UWAGA: olej nalezy wymieni¢ po okresie dotarcia, czyli po
200 000-300 000 cykli. Po okresie dotarcia olej nalezy
wymieniac raz w roku.

1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania ci$nienia
na stronie 39.

2. Umiesci¢ pojemnik o pojemnosci minimum 2 kwarty
(1,91) pod otworem spustu oleju.

3.  Wyciagna¢ korek spustu oleju. W celu uzyskania
informacji dotyczacych umiejscowienia korka
spustowego patrz Rys. 39. Poczekac, az caty olej zostanie
spuszczony z agregatu (AB).

4. Zatozy¢ ponownie korek spustu oleju. Dokreci¢
momentem 18-23 ft-1b (25-30 Nm).

5. Otworzy¢ zatyczke wlewu i wla¢ olej Graco, nr 16W645
ISO 220 - syntetyczny olej do przektadni EP bez silikonu.
Sprawdzi¢ poziom oleju przez wziernik. Napetniac
do momentu, az poziom oleju bedzie blisko potowy
wziernika. Maksymalna ilos¢ oleju, jaka mozna wla¢
wynosi okotfo 1,0-1,2 kwarty (0,9-1,1 I). Nie przelewac.

6. Zalozy¢ zatyczke wlewu z powrotem.

3A7779G

Konserwacja

Sprawdzenie poziomu oleju

Patrz Rys. 39 ponizej. Nalezy pamietac o regularnym
sprawdzaniu poziomu oleju we wzierniku. Gdy agregat (AB)
nie pracuje, poziom oleju powinien znajdowac sie mniej
wiecej w potowie wysokosci wziernika. Jesli poziom oleju jest
niski, otworzy¢ zatyczke wlewu i wla¢ niezawierajacy
silikonu, syntetyczny olej do przektadni Graco EP ISO 220,

nr czesci 16W645.

Maksymalna ilos¢ oleju, jaka mozna wla¢ wynosi okoto
1,0-1,2 kwarty (0,9-1,1 I). Nie przelewa¢.

Nalezy uzywac wytacznie oleju stanowiacego produkt
Graco o nr 16W645. Uzycie jakiegokolwiek innego oleju
moze by¢ przyczyna nieprawidtowego smarowania

i uszkodzenia napedu.

AB

Obcigzenie
wstepne tozyska
Wziernik

Korek spustu oleju

Rys. 39: Wziernik i zatyczka wlewu oleju

Obcigzenie wstepne tozyska

Obcigzenia wstepne fozyska sg ustawiane fabrycznie i nie
mozna ich regulowad. Nie nalezy regulowa¢ obciagzen
wstepnych tozyska. Aby uzyskac¢ informacje dotyczace
konserwacji, patrz Instrukcje — cze$ci agregatu APD20
Advanced Precision Driver.
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Konserwacja

Konserwacja pIyty dociskowej Montaz i demontaz wycierakow

@ 4 Zdejmowanie wycierakow ptyty dociskowej
‘ 4’
\ﬁ-ﬁ wearbarres b@{ UWAGA: 5-galonowe plyty dociskowe maja jeden wycierak,

ktéry nalezy zdja¢, a ptyty 55-galonowe maja wycierak goérny
i dolny, ktére nalezy zdjac.

1. Postepowac zgodnie z czynnosciami opisanymi

w punkcie Wymiana bebn6w na stronie 41. 1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania ciSnienia

2. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania cisnienia ha stronie 39.

na stronie 39. 2. W przypadku systemu pracujgcego w temperaturze

otoczenia wyfacznik (AZ) nalezy ustawi¢ w potozeniu
OFF (WYL.). W przypadku korzystania z systemu
podgrzewanego nalezy ustawi¢ wylgcznik na skrzynce
przytaczowej zasilania (AK) oraz odfgcznik (AZ) w pozycji
wytaczenia (OFF).

3. Zapoznacsie zilustracjg przedstawiajaca czesci na
stronie 75 i zdja¢ zawér zwrotny ptyty dociskowej (449)
w pokazany sposéb.

4. Oczyscic rurke wspomagania pneumatycznego (AT)

i iskowej (AD).
w plycie dociskowej (AD) 3. Aby wymienic¢ zuzyte lub uszkodzone wycieraki (EB),

nalezy zdjac¢ ptyte dociskowa z bebna wyciagajac ja
do gory. Zdjac beczke z podstawy. Zetrze¢ z ptyty
dociskowej wszelkie ptyny.

5. Wyczyscic¢ wszystkie czesci zaworu zwrotnego ptyty
dociskowej (449) i wymieni¢ je w razie potrzeby.

6. Wyjac drazek upustowy (EF) z ptyty dociskowej (AD).
Umiesci¢ drazek upustowy w gniazdach upustowych
(EG) w celu usuniecia pozostatosci materiatu.

4. Odcig¢ wycierak(-i) (EB) nozem i zdja¢ go (je) z ptyty
dociskowej. Patrz Rys. 41.

5-galonowa ptyta dociskowa

Rys. 40 EB

TI10613A
Rys. 41
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Ponowna instalacja wycierakéw plyty dociskowej

UWAGA: 5-galonowe ptyty dociskowe majg jeden wycierak,
ktéry nalezy ponownie zainstalowac, a ptyty 55-galonowe
maja wycierak gérny i dolny, ktére nalezy ponownie
zainstalowac.

1. Przy uzyciu drewnianego lub plastikowego narzedzia
usungc¢ caly materiat znajdujacy sie w rowkach
uszczelnienia uwazajac, aby nie uszkodzi¢ wycieraka (EB).

2. Oddotu, odgiac¢ jeden wycierak (EB) nad tylng czescia
ptyty dociskowej (AD). Patrz Rys. 42.

3.  Umiesci¢ wycierak (EB) w rowku gérnym, a nastepnie
umiesci¢ w nim przednia cze$¢ wycieraka.

4. W przypadku korzystania z 55-galonowej ptyty
dociskowej umiescic¢ drugi wycierak (EB) w rowku
dolnym, a nastepnie umiesci¢ w nim przednia czes¢
wycieraka.

5. Nasmarowac zewnetrzna powierzchnie wycieraka
smarem zgodnym z materiatem, ktéry ma by¢
przepompowywany. Skontaktowac sie z dostawca
materiatu.

5-galonowa plyta dociskowa

TI10614A

Rys. 42
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Konserwacja
Recykling i usuwanie

Koniec okresu eksploatacyjnego
produktu

Po zakonczeniu okresu uzytkowania produktu nalezy
go rozmontowac i przeznaczy¢ do recyklingu
w odpowiedzialny sposéb.

+  Wykona¢ procedure usuwania nadmiaru ci$nienia.
«  Oproznic ciecze i przeznaczy¢ je do utylizacji

zgodnie z obowigzujacymi przepisami. Patrz karta
charakterystyki przekazana przez producenta.

Wymontowac silniki, akumulatory, obwody drukowane,
wyswietlacze ciektokrystaliczne i inne elementy
elektroniczne. Przeznaczy¢ do recyklingu zgodnie

z obowigzujacymi przepisami.

«  Zabronione jest usuwanie baterii lub komponentéw

elektronicznych wraz z odpadami komunalnymi
i komercyjnymi.

M

+  Reszta produktu powinna zosta¢ przekazana do zaktadu
odpowiedzialnego za recykling.
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Rozwiagzywanie problemoéw

Rozwigzywanie problemoéw

A

A

WPa/bar/PSI

/N\

A

1. Przed przystgpieniem do inspekgcji lub naprawy nurnika,
pompy lub ptyty dociskowej nalezy przeprowadzi¢
Procedura usuwania ci$nienia opisana na stronie 39.

2. Przed dokonaniem demontazu nurnika, pompy lub ptyty
dociskowej sprawdzi¢ wszelkie mozliwe problemy oraz
przyczyny ich wystapienia.

UWAGA: w celu uzyskania informacji na temat kodow
diagnostycznych ADM zapoznac sie z instrukcja
Obstuga urzadzenia ttoczacego.

UWAGA: aby rozwigzac¢ problemy dotyczace pompy,
nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi posiadanego
zestawu pompy.

Rozwigzywanie probleméw z systemami tloczacymi

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

System nie wiacza sie.

Brak zasilania urzadzenia.

Sprawdzi¢, czy gtéwny wylgcznik zasilania jest
wiaczony (ON).

Sprawdzi¢, czy podtgczono przewéd zasilania.

Nie mozna podnie$¢ ani
opusci¢ nurnika.

Zamkniety zawor powietrza lub zatkany
przewdd doprowadzajacy powietrze.

Otworzy¢ zawor, oczyscic¢ przewod.

Niewystarczajace cisnienie powietrza.

Zwiekszyc.

Zuzyty lub uszkodzony ttok.

Wymienié. Zapoznac sie z punktem Naprawa
urzadzenia ttoczacego RAM na stronie 55.

Zamkniety lub niedrozny zawor reczny.

Otworzy¢ zawor, oczyscic¢ przewod.

Zbyt szybkie podnoszenie lub
opuszczanie nurnika.

Zbyt wysokie cisnienie powietrza.

Zmniejszy¢.

Wyciek powietrza wokét preta
cylindra.

Zuzyta uszczelka ttoczyska.

Wymienié. Zapoznac sie z punktem Naprawa
urzadzenia ttoczacego RAM na stronie 55.

Ciecz przedostaje sie przez
wycieraki ptyty nurnika.

Zbyt wysokie cisnienie powietrza.

Zmniejszy¢.

Zuzyte lub uszkodzone wycieraki.

Wymienié. Zapoznac sie z punktem Montaz i
demontaz wycierakéw na stronie 44.

Pompa nie zalewa sie
odpowiednio lub pompuje
powietrze.

Niedostateczne cisnienie.

Zwiekszy¢ ustawiong wartos¢ cisnienia.

Zuzyty lub uszkodzony ttok.

Wymienid. Patrz instrukcja pompy.

Zamkniety lub niedrozny zawér reczny.

Otworzy¢ zawdr, oczysci¢ przewdd. Zapoznac sie
z punktem Konserwacja plyty dociskowej na
stronie 44.

Zabrudzony, zuzyty lub uszkodzony
zawor reczny.

Oczysci¢, wykonac czynnosci serwisowe.

Zawor wspomagania
powietrzem nie utrzymuje
bebna w pozycji dolnej lub
wypycha ptyte ku gorze.

Zamkniety zawor powietrza lub zatkany
przewdd doprowadzajacy powietrze.

Otworzy¢ zawdr, oczysci¢ przewdd. Zapoznac sie
z punktem Konserwacja plyty dociskowej na
stronie 44.

Niewystarczajace cisnienie powietrza.

Zwiekszyc.

Niedroznos¢ zaworu.

Wyczys¢. Zapoznad sie z punktem Konserwacja
plyty dociskowej na stronie 44.
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Rozwigzywanie problemoéw

Rozwigzywanie problemoéw ze skrzynka sterowania cieptem

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

System nie nagrzewa sie.

Przepalony bezpiecznik.

Wymieni¢ bezpiecznik.

Zablokowany przetacznik nadmiernej
temperatury.

Zmierzy¢ opornos¢ przetacznika nadmiernej
temperatury. Wartos$¢ odczytu powinna by¢
bliska 0 oméw w temperaturze pokojowe;j.
Jezeli obwdd jest otwarty, nalezy wymienic
przetacznik nadmiernej temperatury.

Przetacznik kabel-nadmierna
temperatura jest wytaczony lub
uszkodzony.

Sprawdzi¢ pofaczenie przetacznika
kabel-nadmierna temperatura, zaréwno
do ptyty gtéwnej, jak i do przetacznika.
Jezeli pofaczenie jest prawidtowe,
nalezy szukac przerwy w przewodzie.

Zwarcie elektryczne.

Sprawdzi¢ zwory.

Sprawdzi¢ opornosc¢ pretéw nagrzewnicy
i RTD.

Sprawdzi¢ potaczenia kabli.

Rozlaczony odtacznik.

Sprawdzi¢ odtaczniki.

Wolne rozgrzewanie.

Niskie napiecie zasilania.

Sprawdzi¢, czy doprowadzane jest napiecie
200V L-Nlub 240V L-C.

Niedostateczna moc zasilania
dostarczana do systemu.

Nalezy podtaczy¢ system do Zrédta zasilania
zdolnego do zapewnienia maksymalnej
mocy zgodnej ze specyfikacja. Wszelkie
modyfikacje musza by¢ wykonane przez
wykwalifikowanego elektryka.

Nieprawidtowo skonfigurowane
typy stref.

Sprawdzi¢, czy prawidtowo skonfigurowano
typy stref w ADM.

Otwarty podgrzewacz.

Sprawdzic¢ rezystancje podgrzewacza.
Patrz punkt Sprawdzenie rezystancji
nagrzewnicy na stronie 37.

Rozwigzywanie problemoéw z zestawem zaworow plyty dociskowej

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Wyciek materiatu.

Luzne potaczenie ztacza.

Sprawdzi¢, czy potaczenia sg szczelne.
Patrz oznaczenie czeéci w punkcie Czesci
na stronie 61.

Uzywane niewtasciwe ztacze.

Wymieni¢ ztacze. Patrz oznaczenie czesci
w punkcie Cze$ci na stronie 61.

Cisnienie nie jest usuwane z systemu
w oczekiwany sposéb.

Zatkany waz lub zfacza.

Przeptuka¢ lub wymieni¢ zatkane elementy.

Zawor nie otwiera lub nie zamyka sie
w oczekiwany sposéb.

Btedne zafgczanie elektromagnesu.

Wymieni¢ elektrozawor.

Zatkane ttumiki elektromagnesu.

Wymieni¢ thumiki elektromagnesu.

Brak doptywu powietrza do
elektromagnesu.

Przywréci¢ doptyw powietrza do
elektromagnesu.

3A7779G
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Naprawa

Naprawa

m -

Odlaczanie pompy od ptyty
dociskowej

Pompa jest mocowana do ptyt dociskowych przy uzyciu
réznych zestawéw do montazu. Patrz zestawy naprawcze
na stronie 81.

Plyta dociskowa o pojemnosci 55 gal

1.

48

Postepowac zgodnie z Procedura usuwania ci$nienia
na stronie 39.

Odfaczanie zasilania nurnika:

a.

W przypadku pojedynczego nurnikowego systemu
ttoczacego pracujacego w temperaturze otoczenia,

odfacznik (AZ) nalezy ustawi¢ w potozeniu OFF (WYL.).

W przypadku pojedynczego nurnikowego systemu
tloczacego czerwony wytacznik (AZ) nalezy ustawic
w potozeniu OFF (WYL.).

Z kolei w przypadku korzystania z tandemowego
nurnikowego systemu ttoczacego, na nurnikowym
urzadzeniu ttoczacym wymagajacym jedynie
dokonania naprawy, czerwony wytacznik (AZ)
nalezy ustawi¢ w pozycji OFF (WYL.).

Z kolei w przypadku korzystania z podgrzewanego
tandemowego nurnikowego systemu ttoczacego,
na nurnikowym urzadzeniu ttoczacym
wymagajgcym jedynie dokonania naprawy,
czerwony wylacznik (AZ) nalezy ustawi¢ w pozycji
OFF (WYL.).

Wykreci¢ cztery sruby z tbem szesciokatnym (426),
zdemontowac cztery zaciski (427) i podktadki (425).

Ostroznie wyciagna¢ pompe, aby zapobiec uszkodzeniu
jej wlotu, a nastepnie zdemontowac pierscien
uszczelniajacy o-ring (428).

Podgrzewana ptyta

RYs. 43: Zestaw montazowy 55 galonéw

i
428 § 426

425

427
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Plyty dociskowe o pojemnosci 20,30i 60 |

1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania ci$nienia
na stronie 39.

2. Odtaczanie zasilania nurnika:

a.

W przypadku pojedynczego nurnikowego systemu
ttoczacego pracujacego w temperaturze otoczenia,

odtycznik (AZ) nalezy ustawic¢ w potozeniu OFF (WYL.).

W przypadku pojedynczego nurnikowego systemu
ttoczacego czerwony wytacznik (AZ) nalezy ustawi¢
w potozeniu OFF (WYL.).

Z kolei w przypadku korzystania z tandemowego
nurnikowego systemu ttoczacego, na nurnikowym
urzadzeniu tfoczacym wymagajacym jedynie
dokonania naprawy, czerwony wytacznik (AZ)
nalezy ustawi¢ w pozycji OFF (WYL.).

Z kolei w przypadku korzystania z podgrzewanego
tandemowego nurnikowego systemu ttoczacego,
na nurnikowym urzadzeniu ttoczacym
wymagajacym jedynie dokonania naprawy,
czerwony wylacznik (AZ) nalezy ustawi¢ w pozydji
OFF (WYL.).

3. Poluzowa¢ dwie $ruby 5/16 cala (462) na ptycie
dociskowej (AD).

Ostroznie wyciggna¢ pompe, aby zapobiec uszkodzeniu

jej wlotu. W przypadku stosowania pompy z adapterem
wlotu odkrecic¢ sruby (472) i zdemontowac adapter (471)
oraz pierscienie uszczelniajgce o-ring (463) z pompy.
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Naprawa

Podgrzewana plyta

RYs. 44: Zestaw montazowy 20 litrow
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Naprawa

Podiaczanie plyty dociskowej

Plyta dociskowa o pojemnosci 55 gal

1. Na ptycie dociskowej (AD) umiesci¢ pierscien
uszczelniajacy o-ring (428) znajdujacy sie w zestawie
montazowym. Po przymocowaniu do ptyty na ptycie
dociskowej (AD) umiesci¢ pompe wyporowa (AC).
Patrz Rys. 43.

2. Przykreci¢ kotnierz wlotu pompy do ptyty uzywajac do
tego celu $rub (426), podktadek (425) i zaciskow (427)
znajdujacych sie w zestawie montazowym 255392.

Plyta dociskowa 20 litrow

UWAGA: przed zamontowaniem 20-, 30- lub 60-litrowej
ptyty dociskowej do pompy wyposazonej w adapter wlotu
nalezy przy uzyciu dwéch $rub ustalajgcych zamontowac
adapter oraz pierscien uszczelniajacy o-ring znajdujace sie
w zestawie montazowym. Patrz Rys. 44.

1. Nawlocie pompy umiesci¢ pierscien uszczelniajacy
o-ring (463) znajdujacy sie w zestawie montazowym.
Poluzowac $ruby kotnierza wlotu pompy (462),

a nastepnie ostroznie opusci¢ pompe na pierscien
uszczelniajacy o-ring (463) i ptyte dociskowa.

2. Przykreci¢ kotnierz wlotu pompy do ptyty za pomoca
srub (462).

Demontaz wycierakéw

Zapoznac sie z punktem Montaz i demontaz wycierakéw
na stronie 44.

Montaz wycierakow

Zapoznac sie z punktem Montaz i demontaz wycierakow
na stronie 44.
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Demontaz pompy wyporowej
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Procedura demontazu pompy wyporowej (AC) uzalezniona
jest od posiadanego agregatu (AB) i ptyty dociskowej (AD).
Ponizej, w celu dokonania demontazu pompy wyporowej
(AC) nalezy odszukac posiadany zespét nurnika (AA), agregat
(AB) i ptyte dociskowa (AD). Informacje dotyczace naprawy
pompy wyporowej mozna znalez¢ w instrukgcji obstugi
posiadanej pompy wyporowej.

Jezeli agregat nie wymaga zadnych prac serwisowych,
nalezy pozostawi¢ go na elemencie mocujgcym. Jezeli
agregat wymaga demontazu, nalezy zapoznac sie z punktem
Demontaz agregatu na stronie 52.

Urzadzenia ttoczace RAM D200 3-calowe
i D200s 6,5-calowe

1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania ci$nienia
na stronie 39.

2. Odtaczanie zasilania nurnika:

a. W przypadku pojedynczego nurnikowego systemu
tloczacego pracujgcego w temperaturze otoczenia,
odtacznik (AZ) nalezy ustawic¢ w potozeniu OFF (WYL.).

b. W przypadku pojedynczego nurnikowego systemu
ttoczacego czerwony wylfgcznik (AZ) nalezy ustawic
w potozeniu OFF (WYL.).

c. Zkolei w przypadku korzystania z tandemowego
nurnikowego systemu ttoczacego, na nurnikowym
urzadzeniu ttoczacym wymagajacym jedynie
dokonania naprawy, czerwony wytacznik (AZ)
nalezy ustawi¢ w pozycji OFF (WYL.).

d. Zkoleiw przypadku korzystania z podgrzewanego
tandemowego nurnikowego systemu ttoczacego,
na nurnikowym urzadzeniu ttoczagcym
wymagajacym jedynie dokonania naprawy,
czerwony wylacznik (AZ) nalezy ustawi¢ w pozycji
OFF (WYL.).

3. Patrz Odlaczanie pompy wyporowej w instrukcji
zestawu pompy.

4. Otworzy¢ gtéwny zawor suwakowy powietrza (BA).
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5. Podnoszenie agregatu (AB):

a. Poluzowac¢ nakretke (105a) pod poprzeczka nurnika
i przesunac jg po precie gwintowanym (106)
do adaptera pierscienia do podnoszenia (107)
podtrzymujacego agregat (AB). Aby podnies¢
agregat (AB), uzy¢ klucza do nakretki (105)
znajdujacej sie w gornej czesci poprzeczki nurnika.
105 107
105a
Rys. 45
b. Wprzypadku agregatu (AB) wyposazonego

w mniejsze ptyty dociskowe (AD) i wszystkich urzqdzeri
ttoczqcych RAM: Patrz procedura przewidziana dla
3-calowe dwustupowe urzadzenia ttloczace RAM
D60 na stronie 51.

6. Informacje dotyczace odtaczenia ptyty dociskowej (AD)
od pompy wyporowej (AC) mozna znalez¢ w punkcie
Odtaczanie pompy od ptyty dociskowej na stronie 48.

3A7779G

7.

Rys. 46

Naprawa

Dwadch pracownikéw powinno ostroznie podnies¢
pompe wyporowa (AC).

3-calowe dwustupowe urzadzenia tloczace
RAM D60

1.

Postepowac zgodnie z Procedura usuwania ci$nienia
na stronie 39.

Odfaczanie zasilania nurnika:

a.

W przypadku pojedynczego nurnikowego systemu
ttoczacego pracujacego w temperaturze otoczenia,
odfacznik (AZ) nalezy ustawi¢ w potozeniu OFF (WYL.).

W przypadku pojedynczego nurnikowego systemu
tloczacego czerwony wytacznik (AZ) nalezy ustawic
w potozeniu OFF (WYL.).

Z kolei w przypadku korzystania z tandemowego
nurnikowego systemu ttoczacego, na nurnikowym
urzadzeniu ttoczacym wymagajacym jedynie
dokonania naprawy, czerwony wytacznik (AZ)
nalezy ustawic¢ w pozycji OFF (WYL.).

Z kolei w przypadku korzystania z podgrzewanego
tandemowego nurnikowego systemu ttoczacego, na
nurnikowym urzadzeniu ttoczacym wymagajacym
jedynie dokonania naprawy, czerwony wytacznik (AZ)
nalezy ustawi¢ w pozycji OFF (WYL.).

Patrz Odtgczanie pompy wyporowej w instrukgji
zestawdw pompy.
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Naprawa

4.

Informacje dotyczace odfgczenia ptyty dociskowej (AD)
od pompy wyporowej (AC) mozna znalez¢ w punkcie
Odlaczanie pompy od ptyty dociskowej na stronie 48.

Otworzy¢ gtéwny zawdr suwakowy powietrza (BA).

Podniesc zespdt nurnika (AA), aby zdjac¢ agregat (AB)
z pompy wyporowej (AC).

Demontaz agregatu

/N A\ A\

y |
2

W celu unikniecia powaznych urazéw ciata podczas
dokonywania montazu lub demontazu agregatu nalezy
upewnic sig, ze agregat przez caty czas ma zapewnione

7. Zdemontowac pompe wyporowa (AC) i w razie potrzeby
przeprowadzi¢ serwisowanie.

Montaz pompy wyporowej

Urzadzenia ttoczace RAM D200 3-calowe
i D200s 6,5-calowe

1. Na ptycie dociskowej (AD) umiesci¢ pompe (AC).
Postepowac zgodnie z czynno$ciami opisanymi

w punkcie Podlaczanie ptyty dociskowej na stronie 50.

2. Patrz Ponowne podtaczenie pompy wyporowej
w instrukcji zestawu pompy.

3. Podtaczenie agregatu (AB):

a. Aby opusci¢ agregat (AB) na pompe wyporowa (AC),
uzy¢ klucza do nakretki (105) znajdujacej sie w
gornej czesci poprzeczki nurnika. Patrz Rys. 45 na
stronie 51. Natozy¢ nakretke (105) i dokreci¢ pod
poprzeczka nurnika. Nakretke (105) dokreci¢ pod
poprzeczka, stosujac maks. moment wynoszacy
25 ft-lb (34 Nem).

3-calowe dwustupowe urzadzenia tloczace

RAM D60

1. Podnies¢ nurnik (AA), aby zamontowac pompe
wyporowa (AC) na ptycie dociskowej (AD).

2. Na plycie dociskowej (AD) umiesci¢ pompe (AC).
Postepowac zgodnie z czynnosciami opisanymi

w punkcie Podtaczanie ptyty dociskowej na stronie 50.

3. Patrz Ponowne podtaczenie pompy wyporowej
w instrukcji zestawow pompy.
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odpowiednie podparcie.

1.

Postepowac zgodnie z Procedura usuwania ci$nienia
na stronie 39.

Odfaczanie zasilania nurnika:

a. W przypadku pojedynczego nurnikowego systemu
tloczacego pracujgcego w temperaturze otoczenia,
odtacznik (AZ) nalezy ustawic¢ w potozeniu OFF (WYL.).

b. W przypadku pojedynczego nurnikowego systemu
ttoczacego czerwony wyltgcznik (AZ) nalezy ustawic
w potozeniu OFF (WYL.).

c. Zkolei w przypadku korzystania z tandemowego
nurnikowego systemu ttoczacego pracujacego w
temperaturze otoczenia, czerwony wytacznik (AZ)
nalezy ustawi¢ w pozycji OFF (WYL.) wylacznie na
nurnikowym urzadzeniu ttoczacym, z ktérego
demontowany jest agregat.

d. Zkolei w przypadku korzystania z tandemowego
nurnikowego systemu ttoczagcego w wariancie
podgrzewanym czerwony wytacznik (AZ) nalezy
ustawi¢ w pozycji OFF (WYL.) wylacznie na
nurnikowym urzadzeniu ttoczacym, z ktérego
demontowany jest agregat.

Patrz Odlaczanie pompy wyporowej w instrukgji
zestawu pompy.

Odfaczy¢ zasilanie od agregatu (AB):

a. Zdemontowac ostone obudowy agregatu (HC).
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b. Odtaczy¢ przewody znajdujace sie wewnatrz 5.

obudowy agregatu. Patrz Rys. 47.

a.

Rys. 47: Przewody w obudowie agregatu

Pierscien do
podnoszenia

c. Poluzowa¢ uchwyt przewodu (CG).

d. Wyjac przewody z obudowy agregatu przeciggajac
je przez uchwyt przewodu (CG).

e. Rozlaczyc kable podtaczone do ziaczy 1-6
znajdujacych sie z boku agregatu (AB) — patrz Rys. 49.

Naprawa

Odfaczenie agregatu (AB):

Urzqdzenia ttoczqce RAM D200 3-calowe i D200s
6,5-calowe: Przymocowac bezpieczny podnosnik do
pierscienia do podnoszenia agregatu. Poluzowa¢
nakretke (125) znajdujaca sie pod poprzeczka.

Uzy¢ klucza podtrzymania adaptera pierscienia

do podnoszenia (127), a nastepnie, przy uzyciu
drugiego klucza poluzowa¢ pret gwintowany (126)

nad poprzeczka. Patrz Rys. 50.

Rys. 48

3-calowe urzqdzenia ttoczqce RAM D60: Wykrecic
Sruby (255) z podktadkami (256) ze wspornika
montazowego (259). Przy uzyciu bezpiecznego
podnosnika podnies¢ agregat (AB) z podstawy
(259). Patrz Rys. 51.

Rys. 51: D60 z nurnikiem

3A7779G
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Naprawa

Montaz agregatu

W celu unikniecia powaznych urazéw ciata podczas
dokonywania montazu lub demontazu agregatu nalezy
upewnic sie, ze agregat przez caty czas ma zapewnione
odpowiednie podparcie.

Urzadzenia ttoczagce RAM D200 3-calowe
i D200s 6,5-calowe

55-galonowa plyta dociskowa:

1. Przy uzyciu odpowiedniego podnosnika umiesci¢ ciegna
ttoka w pompie wyporowej (AC), a nastepnie
przymocowac agregat (AB) do pompy (AC).

a. PatrzPonowne podiaczenie pompy wyporowej
w instrukcji zestawu pompy.

b. Zamontowac pret gwintowany (126) przektadajac
go przez srodkowy otwor poprzeczki. Na pret
gwintowany (126) zatozy¢ podktadki
zabezpieczajace (124) i nakretki (125) pamietajac,
aby umiesci¢ je zarbwno nad, jak i pod poprzeczka.
Uzy¢ klucza do przytrzymania adaptera pierscienia
do podnoszenia (127) i za pomoca drugiego klucza
przykreci¢ pret gwintowany (106) do adaptera
pierscienia do podnoszenia (127). Patrz Rys. 52.

c. Nakretke (125) dokreci¢ pod poprzeczka, stosujac
maks. moment wynoszacy 25 ft-Ib (34 Nem).

d. Aby zabezpieczy¢ agregat (AB) na miejscu, nalezy

dokreci¢ nakretke (125) znajdujaca sie nad poprzeczka.

Rys. 52
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2. Podtaczyc¢ zasilanie do agregatu (AB). Postepowac
zgodnie z punktami a—e w kroku 4 na stronie 52
w odwrotnej kolejnosci.

3. W przypadku korzystania z systemu przeznaczonego do
pracy w temperaturze otoczenia nalezy ustawi¢ odtacznik
(AZ) w potozeniu wiaczenia (ON). W przypadku
korzystania z systemu podgrzewanego nalezy ustawic
wylacznik na skrzynce przytaczowej zasilania (AK)
oraz odtacznik (AZ) w pozycji wtgczenia (ON).

3-calowe dwustupowe urzadzenia ttoczace D60

1. Przy uzyciu bezpiecznego podnosnika przymocowac
agregat (AB) do podstawy (259) uzywajac do tego celu
srub (255) i podktadek (256). Patrz Rys. 51 na stronie 53.

2. Patrz Ponowne podtaczenie pompy wyporowej
w instrukcji zestawu pompy.

3. Podtaczy¢ zasilanie do agregatu (AB). Postepowad
zgodnie z punktami a—e w kroku 4 na stronie 52
w odwrotnej kolejnosci.
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Naprawa urzadzenia ttoczacego RAM

MPa/bar/PSI

Aby zmniejszy¢ ryzyko powaznych obrazen ciata, gdy
instrukcja nakazuje usuniecie ci$nienia, nalezy zawsze
postepowac zgodnie z Procedura usuwania cisnienia na
stronie 39. W przypadku zdejmowania tulei prowadzacej
lub ttoka nie nalezy uzywac¢ sprezonego powietrza.

Tloczyska zespotu nurnika D200s 6,5 in

Oba cylindry zawsze nalezy serwisowa¢ razem. Podczas
serwisowania wieszakéw (AL) zawsze nalezy pamietaé

o zatozeniu nowych pierscieni uszczelniajacych o-ring na
uszczelnieniu ttoczyska ttoka i ttoku nurnika.

Demontaz uszczelnienia tloczyska tloka

1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania ci$nienia
na stronie 39.

2. Odtaczanie zasilania nurnika:

a. W przypadku pojedynczego nurnikowego systemu
ttoczacego pracujacego w temperaturze otoczenia,
odfacznik (AZ) nalezy ustawi¢ w potozeniu OFF (WYL.).

b. W przypadku pojedynczego nurnikowego systemu
tloczacego czerwony wytacznik (AZ) nalezy ustawié
w potozeniu OFF (WYL.).

c. Zkolei w przypadku korzystania z tandemowego
nurnikowego systemu ttoczacego, na nurnikowym
urzadzeniu tfoczacym wymagajacym jedynie
dokonania naprawy, czerwony wytacznik (AZ)
nalezy ustawi¢ w pozycji OFF (WYL.).

d. Zkolei w przypadku korzystania z podgrzewanego
tandemowego nurnikowego systemu ttoczacego,
na nurnikowym urzadzeniu ttoczacym wymagajacym
jedynie dokonania naprawy, czerwony wytacznik (AZ)
nalezy ustawic¢ w pozycji OFF (WYL.).
3. Wykreci¢ nakretki (123) i podktadki zabezpieczajace

(122) mocujace belke (219) do ttoczysk (132).
Patrz ilustracje czesci na stronie 61.

4. Odkreci¢ nakretki (303, 305) i zdja¢ podktadki (302, 304).
Patrz ilustracje czesci na stronie 67.

Odtaczyc belke (219) od ttoczysk.

6. Zdjac pierscien ustalajacy (136) chwytajac szczypcami
za jezyczek pierscienia i obracajac go w taki sposéb,
aby wyszedt z rowka, w ktérym sie znajdowat.

7. Zdemontowac pierscien zabezpieczajacy (134)
i wycierak ttoczyska (133).

3A7779G

Naprawa

8. Zdemontowac tuleje prowadzaca (135) $ciagajac ja z
tloczyska (132). Demontaz tulei prowadzacej utatwiaja 4
otwory o $rednicy 1/4 in -20.

9. Sprawdzi¢ wszystkie elementy pod katem zuzycia lub
uszkodzen.

132

TIT0784A

Rys. 53: Uszczelniacz tloczyska 6,5 in

Montaz uszczelnienia ttoczyska tloka

1. Zamontowac nowe pierscienie uszczelniajace o-ring
(137,142), wycierak ttoczyska (133) oraz pierscien
zabezpieczajacy (134). Nasmarowac uszczelnienie
smarem przeznaczonym do pierscieni uszczelniajgcych
o-ring.

2. Wsunac tuleje prowadzaca (135) na ttoczysko (132),
a nastepnie umiescic¢ jg w cylindrze. Ponownie zatozy¢
pierscien ustalajacy (136) nasuwajac go na rowek tulei
prowadzacej.

3. Przy uzyciu nakretek (123) i podktadek
zabezpieczajacych (122) ponownie zamontowac belke
(219). Dokreci¢ momentem 40 ft-Ib (54 N-m).

4. Ponownie zatozy¢ podkfadki (302, 304) i nakretki (303, 305).

Demontaz ttoka nurnika

1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania ci$nienia
na stronie 39.

2. Odfaczanie zasilania nurnika:

a. W przypadku pojedynczego nurnikowego systemu
ttoczacego pracujacego w temperaturze otoczenia,
odfacznik (AZ) nalezy ustawi¢ w potozeniu OFF (WYL.).

b. W przypadku pojedynczego nurnikowego systemu
tloczacego czerwony wytacznik (AZ) nalezy ustawic
w potozeniu OFF (WYL.).

c. Zkolei w przypadku korzystania z tandemowego
nurnikowego systemu ttoczacego, na nurnikowym
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Naprawa

urzadzeniu ttoczacym wymagajacym jedynie
dokonania naprawy, czerwony wytacznik (AZ)
nalezy ustawi¢ w pozycji OFF (WYL.).

d. Zkoleiw przypadku korzystania z podgrzewanego
tandemowego nurnikowego systemu ttoczacego, na
nurnikowym urzadzeniu ttoczacym wymagajacym
jedynie dokonania naprawy, czerwony wytacznik (AZ)
nalezy ustawi¢ w pozycji OFF (WYL.).

Wykreci¢ nakretki (123) i podktadki zabezpieczajace
(122) mocujace belke (219) do ttoczysk (132).
Patrz strona 61.

Odkreci¢ nakretki (303, 305) i zdja¢ podktadki (302, 304).
Patrz ilustracje czesci na stronie 67.

Odfaczy¢ belke (219) od ttoczysk.
Zdjac pierscien ustalajacy (136) chwytajac szczypcami za
jezyczek pierscienia i obracajgc go w taki sposdb,

aby wyszedt z rowka, w ktérym sie znajdowat.

Zdemontowac tuleje prowadzaca (135) i $ciagnac ja
z tloczyska ttoka (132).

Montaz ttoka nurnika

1. Na ttoczysku (132) i ttoku (141) zamontowac nowe
pierscienie uszczelniajace o-ring (139, 137). Posmarowac
ttok (141) i pierscienie uszczelniajace o-ring (139, 137).
Ponownie zamontowac na ttoczysku ttoka (132) ttok
(141) oraz dolny pierscien ustalajacy (138). Na ttoku (141)
zamontowac opaske ustalajaca (140).

2. Ostroznie umiescic ttok (141) w cylindrze, a nastepnie
wprowadzi¢ do cylindra ttoczysko (132). Po umieszczeniu
ttoka (141) kazdy z cylindréw posmarowac trzema
uncjami smaru.

3. Na ttoczysko ttoka (132) nasunac tuleje prowadzaca (135).

4. Zamontowac pierscien ustalajacy (134) i ciegno (219).
Wykonad¢ czynnosci opisane w punkcie Demontaz tloka
nurnika w odwrotnej kolejnosci.

Ttoczyska nurnikéw 3-calowych D200 i D60

Oba cylindry zawsze nalezy serwisowac razem. Podczas
serwisowania ttoka nalezy pamietac o zatozeniu nowych
pierscieni uszczelniajacych o-ring na uszczelnieniu ttoczyska
ttoka i ttoku nurnika.

Demontaz uszczelnienia tloczyska tloka i fozyska

1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania ci$nienia

Nie przechylac ttoczyska ttoka podczas wykonywania
czynnosci zwigzanych montazem lub demontazem

u podstawy. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia ttoka
lub wewnetrznej powierzchni cylindra gtéwnego.

Ostroznie odtozy¢ ttok (141) i ttoczysko (132) uwazajac,
aby nie doszto do wygiecia ttoczyska. Zdja¢ dolny
pierscien ustalajacy (138) oraz pierscien uszczelniajacy
o-ring (139). Zdemontowac opaske ustalajaca ttoka
(140). Zsunac ttok (141) z ttoczyska (132).

132

TI10785A
Rys. 54: Tiok zespotu nurnika 6,5 in
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3.

4,

na stronie 39.
Uzyskac dostep do uszczelnienia ttoczyska ttoka i tozyska.

a. Dotyczy 3-calowego nurnika D200: Wykreci¢ nakretki
(125) i podktadki zabezpieczajace (124) mocujace
belke (219) do ttoczysk (246). Odkreci¢ nakretki
(305) i zdja¢ podktadki (304). Zdemontowac belke
(219). Patrz ilustracja czesci na stronie 63.

b. Dotyczy 3-calowego nurnika D60: Upewnic sig,
ze nurnik znajduje sie w najnizszym potozeniu.
Odkreci¢ nakretki (125) i zdja¢ podktadki
zabezpieczajace (254) z ttokéw (261). Zdemontowac
caly zestaw pompy wraz z podstawa (259) i ttokami
(261). Zabezpieczy¢ zestaw pompy, aby nie
dopusci¢ do spadniecia pompy (AC) ani ptyty
dociskowej (AD). Patrz strona 68.

Zdjac pierscien ustalajacy (218).
Zdemontowac uszczelnienie tloczyska ttoka i fozysko.

a. Ztloka (261, 246) zdjac zaslepke (241), sworzen
(238), pierscien uszczelniajacy o-ring (245)
i sprezyne (244). Z zaslepki (241) zdja¢ pierscien
ustalajacy (242) i fozysko (243), a nastepnie zdja¢
pierscien uszczelniajacy o-ring (240).
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5. Sprawdzi¢ wszystkie elementy pod katem zuzycia lub
uszkodzen. Wymieni¢ w razie potrzeby.

UWAGA: nie montowac¢ ponownie zestawu zaslepki, jezeli
ttok nurnika (247) wymaga zdemontowania go z ttoczyska.
W celu zapoznania sie z instrukcjami naprawy ttoka nurnika
patrz kolejna strona niniejszej instrukgji.

3-calowe nurniki D200 i D60

ti23247a
Rys. 55: Uszczelniacz ttoczyska 3-calowego

Montaz uszczelnienia tloczyska ttoka i tozyska

Patrz Rys. 55 na stronie 57.

1. Nasmarowac pierscien uszczelniajacy o-ring (240)
i fozysko dolne (243).

a. Nazaslepce (241) zamontowac pierscien
uszczelniajacy o-ring (240), fozysko dolne (243)
i pierscien ustalajacy (242).

b. Na zasdlepce (241) zamontowa¢ nowy pierscien
uszczelniajacy o-ring (245) i sworzen (238).
Nasmarowac pierscien uszczelniajacy o-ring (245)
i zaslepke (241).

c. Na ttoczysko (261, 246) nasunac sprezyne (244)
i zatozy¢ zaslepke (241).

2. Zatozy¢ pierscien ustalajacy (218).

3. Dotyczy 3-calowego nurnika D200: Zamontowac belke
(219), podkiadki (124) i nakretki (125).

4.  Dotyczy 3-calowego nurnika D60: Ponownie zamontowac

podstawe (259), nakretki (255) i podkfadki zabezpieczajace
(256). Dokreci¢ momentem 40 ft-Ib (54 N-m).

3A7779G

Naprawa

Demontaz ttoka nurnika

1. Wykona¢ czynnosci opisane w punktach 1-4 w czesci
Demontaz uszczelnienia ttoczyska tloka i tozyska,
aby zdjac zaslepke koncowa z ttoka.

Nie przechyla¢ ttoczyska ttoka podczas wykonywania
czynnosci zwigzanych montazem lub demontazem

u podstawy. Moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia ttoka
lub wewnetrznej powierzchni cylindra gtéwnego.

2. Ostroznie odtozy¢ ttok (247) i ttoczysko (261, 246)
uwazajac, aby nie doszto do wygiecia ttoczyska.
Zdemontowa¢ nakretke (125), podktadke (124), ttok
(247), zewnetrzny pierécien uszczelniajacy o-ring (245)
i wewnetrzny pierscien uszczelniajacy o-ring (239).

3. Sprawdzi¢ wszystkie elementy pod katem zuzycia lub
uszkodzen. Wymienic w razie potrzeby.

239

TI10521A

Rys. 56: Tiok nurnika 3-calowego

Montaz ttoka nurnika

1. Zatozy¢ nowe pierscienie uszczelniajgce o-ring (245,
239) oraz nasmarowac ttok (247) i pierscienie o-ring.

2. Natozy¢ uszczelniacz gwintu Sredniej mocy. Na ttoczysku
ttoka (261, 246) zamontowac ttok (247), podktadke (124)
i nakretke (125).

3. Ostroznie umiescic ttok (247) w cylindrze, a nastepnie
wprowadzi¢ do cylindra ttoczysko (261, 246).

4. Na ttoczysko (261, 246) nasuna¢ sprezyne (244) i zatozy¢
zaslepke (241).

5. Dotyczy 3-calowych nurnikéw D200: Zamontowac
pierscien ustalajacy (218), belke (219), podkfadki (124)
i nakretki (125).

6. Dotyczy 3-calowych nurnikéw D60: Zamontowac
pierscien ustalajacy (218), a takze podstawe (259)
z nakretkami (255) i podktadkami (256) wraz z zestawem
pompy i ptyta dociskowa.
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Naprawa

Wymiana elementu (elementow) elektrycznego (elektrycznych) skrzynki

sterowania cieptem

/\

NIEBEZPIECZENSTWO

POWAZNE RYZYKO PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM
Urzadzenie to moze by¢ zasilane napieciem
przekraczajagcym 240 V. Kontakt z tym napigciem
spowoduje $mier¢ lub powazne obrazenia.

+  Przed odtaczeniem kabli i przystapieniem do
serwisowania sprzetu ustawi¢ wytgcznik na skrzynce
przytaczowej zasilania (AK) i odtacznik (AZ) w potozeniu

wytaczenia (OFF).

1. Ustawi¢ odtacznik skrzynki sterowania cieptem (AZ)
w potozeniu wytaczenia (OFF).

2. Zdjac¢ drzwiczki (350) ze skrzynki sterowania cieptem (AX).
3. Aby wyciagnac przepalony bezpiecznik, nalezy uzy¢

nieprzewodzacego narzedzia do wyciggania
bezpiecznikéw.

INFORMACJA

Uzywanie niewfasciwego narzedzia, takiego jak srubokret
lub szczypce, moze spowodowac pekniecie bezpiecznika
lub uszkodzenie ptyty.

Wymiana bezpiecznika(-ow) automatycznej
sekcji wielostrefowej (AMZ)
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Aby zapobiec uszkodzeniom systemu nalezy zawsze
korzystac z szybko dziatajacych bezpiecznikéw. Szybko
dziafajace bezpieczniki sa konieczne w celu zapewnienia
ochrony przed zwarciem.

Bezpiecznik| Czesci Oznaczenie

F1A-F4B | 129346 | 250V AC, 12.5A, szybko zataczajacy sie

FHA-FHB 250VAC,25A

58

UWAGA: bezpieczniki FHA i FHB nie s3 wymienne.
W przypadku przepalenia sie bezpiecznikéw FHA lub FHB
nalezy zamoéwic zestaw do wymiany AMZ, 25R533.

4. Zainstalowac nowy bezpiecznik w pustym uchwycie.

5. Zatozy¢ drzwiczki skrzynki sterowania cieptem (350).

Wymiana sekcji wielostrefowej (AMZ)

1. Ustawi¢ odtacznik skrzynki sterowania cieptem (AZ)
w potozeniu wylgczenia (OFF).

2. Odkrecic sruby i zdja¢ drzwiczki (350) ze skrzynki
sterowania cieptem (AX).

350

Rys. 58

3. Zdja¢ AMZ:

a. Roztaczy¢ potaczenia elektryczne ukfadu grzania
z tylu AMZ.

3A7779G



Naprawa

b. Odtaczy¢ przewody od AMZ wewnatrz skrzynki
sterowania cieptem (AX).

Wymiana modutu zaawansowanego
wyswietlania (ADM)

INFORMACJA

c.  Wykreci¢ cztery sruby (333), za pomoca ktérych
modut AMX jest przymocowany z tytu skrzynki
sterowania cieptem (AX) i wymontowa¢ modut AMZ.

W module ADM przechowywane sg dane diagnostyczne
oraz dotyczace zywotnosci, ktére zostang utracone
w przypadku jego wymiany. Aby zachowac te dane, nalezy

4.  Wiozy¢ nowy modut AMZ: pobra¢ je na pamie¢ USB przed wymiang modutu ADM.

W dk temow jed ik h,

@ przypa udSy: ;TAOZWJe nc?’rlurnl ?wyc 1. Ustawi¢ odfacznik skrzynki sterowania cieptem (AZ)
na tarczy modutu ustawic pozycje nr 1. w potozeniu wytaczenia (OFF).

b. W przypadku 2 nurnika systemu tandemowego, 2. Odtaczy¢ przewdd od dolnej czesci modutu ADM (AF).
na tarczy modutu AMZ ustawi¢ pozycje nr 2. diaé modut " .
UWAGA: 2 nurnik nie posiada modutu ADM. . 3. Zdjac m(? ut ADM (AF) ze wspornika (114). Patrz Czesci

na stronie 61.
4. Umiesci¢ nowy modut ADM (AF) we wsporniku (114).
5. Podfigczyc przewdd do dolnej czesci modutu ADM (AF).

31438

Rys. 59: Polozenie tarczy AMZ

Wymiana zasilacza

UWAGA: wskazéwki dotyczace wymiany zasilacza odnosza
sie tylko do systeméw podgrzewanych.

1.

Ustawic¢ odfacznik skrzynki sterowania cieptem (AZ)
w potozeniu wylaczenia (OFF).

2. Odkrecic¢ sruby i zdja¢ drzwiczki (350) ze skrzynki
¢.  Przymocowacé modut AMZ do tylnej czesci skrzynki sterowania cieptem (AX).
sterowania cieptem (AX), uzywajac czterech srub 3. Odtaczy¢ wiazke zasilacza od AMZ (ksztattki J3 iJ21).
(333) wyjetych z oryginalnego modutu AMZ.
4. Zdjac zasilacz (338) z szyny DIN w skrzynce sterowania
d. Podtaczy¢ przewody do AMZ wewnatrz skrzynki cieptem (AX).
sterowania cieptem (AX). 5. Odtaczy¢ wigzke od zasilacza.
e. Pofaczy¢ potaczenia elektryczne ukfadu grzania 6. Zamontowac nowy zasilacz na szynie DIN w skrzynce
z tytu AMZ. sterowania cieptem (AX).
5. Zatozy¢ drzwiczki skrzynki sterowania cieptem (350). 7. Podfaczy¢ wiazke zasilacza do AMZ (ksztaltki J3 iJ21).
8. Zamkna¢ drzwiczki skrzynki sterowania cieptem (350).

3A7779G
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Naprawa

Wymiana bezpiecznikow w wigzce
(25R652)

Wiazka jest dostarczana z zainstalowanymi bezpiecznikami.
W celu wymiany bezpiecznika nalezy wykona¢ nastepujace
czynnosci.

1. Ustawi¢ odtacznik skrzynki sterowania cieptem (AZ)
w potozeniu wylaczenia (OFF).

2. Zdjac¢ drzwiczki skrzynki sterowania cieptem (350).

3. Odkreci¢ sprezynowy uchwyt bezpiecznika,
aby go otworzy¢. Bezpiecznik mozna bez problemu

wyciagnac reka.

Otworzy¢ tutaj

Rys. 60

4. Zamontowac nowy bezpiecznik.
5. Podfaczy¢ ponownie i dokreci¢ uchwyt bezpiecznikowy.

6. Zatozy¢ drzwiczki skrzynki sterowania cieptem (350).

INFORMACJA

Aby zapobiec uszkodzeniu ptytki obwodéw AMZ, nalezy
uzywac tylko bezpiecznikdw szybko dziatajacych 5x20 mm
10 A AC. Szybko dziatajace bezpieczniki sa konieczne w celu
zapewnienia ochrony przed zwarciem.

60
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Czesci

Czesci

UWAGA: w przypadku korzystania
z systemu tandemowego ADM stosuje
sie tylko dla urzadzenia ttoczacego iQ
RAM 1 (A).

107,108
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Czesci

6,5-calowe urzadzenia ttoczace RAM D200s, EZC2661

Poz.
101
102
103
104

105
106
107
108
109
110

111
112

113
114
115
116

117
118
119
120X

121
122
123
124

125

126

127X
128X
129X
130A
131A

132

133*
134*
135

136*
137*%
138*
139*
140*
141

142*%

143

144 A

145
146 A

219

62

Czesci
102040
110755
117017
15V954

C12509
100016
121112

24C824

C19853
(32467
C38185

15M531
101015
C19187
101533

101535
15J992
15J991

15J993
196548
15J074

C32401
C03043
C31001
18C233
C32409
C38132
C20417
158776
C32408
C32405
C02073

15G303

17J476

167646

Opis
NAKRETKA
PODKELADKA, zwykta
PODKLADKA
ETYKIETA, zawor, wytaczajacy,
sterowanie pneumatyczne
ETYKIETA, poprzeczka
RURKA, nylonowa
PODKLADKA zabezpieczajaca
SRUBA
SRUBA
WSPORNIK, montazowy,
lakierowany
NURNIK, 6,5 in
WSPORNIK, zawieszka osiowa,
lakierowana
LACZNIK, pokretta
WSPORNIK, montaz, podzespotu
ZESTAW do sterowania powietrzem
SKRZYNKA PRZYLACZOWA,
z zamontowanym nurnikiem,
agregat elekt.
SRUBA
OGRANICZNIK, bebna
PODKLADKA zabezpieczajaca
USZCZELNIACZ, do rur, ze stali
nierdzewne;j
TEOCZYSKO, popychacz
PODKLADKA zabezpieczajaca
NAKRETKA
PODKELADKA, sprezynujaca
zabezpieczajaca
NAKRETKA
PRET, gwintowany
ADAPTER, wieszak okragty
PIERSCIEN, podnosnik, ptytka
SMAR, zapobiegajacy zatarciu
ETYKIETA, ostrzegawcza
ETYKIETA, bezpieczenstwo,
zgniecenie i wciggniecie
DRAZEK
Pierscien zabezpieczajacy
WYCIERACZKA, popychacz
TULEJA, prowadzaca
PIERSCIEN, ustalajgcy
USZCZELNIENIE, uszczelka o-ring
PIERSCIEN, ustalajacy
USZCZELNIENIE, uszczelka o-ring
OPASKA, ustalajaca
TLOK, podnoszony powietrzem
USZCZELNIENIE, wargowe
poczwérne
NURNIK, D60, agregat elektryczny,
grzanie
ETYKIETA, ostrzezenie, energia
elektryczna
STEROWANIE, skrzynka, grzanie
ETYKIETA, bezpieczenstwa,
ostrzegawcza
DZWIGNIA, ciegno

llos

4
1
1
1
1

1
15
15
15

1

1

—_ .
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Poz. Czesci Opis llos¢
262 130787 CZUINIK, beczka 1
263 123673 UPRZAZ 1
264 255381 SHOWNIK, czujnika, niski poziom 1
napetnienia/pusta, lakierowany

265 - WSPORNIK, czujnik poziomu, 1
podwdjny, D200

267 234966 ZESTAW, akcesorium, wieszak weza 1

A Symboleinaklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty

dostepne sq bezpftatnie.

*  Czesci zawarte w Zestawie naprawczym urzqdzeni

ttoczqcych RAM 918432 (do nabycia oddzielnie).

X Nie pokazano.
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Czesci

3-calowe urzadzenia ttoczace RAM D200

Prezentowany model to EZC2561

UWAGA: w przypadku korzystania
z systemu tandemowego ADM stosuje
sie tylko dla urzadzenia ttoczacego iQ
RAM 1 (A).

(i

/

a)

245

106

223
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Czesci

3-calowe urzadzenia ttoczace RAM D200, EZC2561

Poz.
101
102
103
104

105
106
107
108
109
112

113
114
115
116

117
118
119
120X

124*%

125*%
126
127X
128X
129X
130A
1314

143

1444

145
146 A

201
205
208
213
217
218*
219
220
221
223
224
225
226
234X
235X
237X
238*
239%
240*

64

Czesci

102040
110755
117017
15V954

C12509
100016
121112

24C824

C19853
C32467
C38185

101533

101535
15J992
15J991

15J993
196548
15J074

15G303
17J476

100014
108050
189559
100015
121518
127510
167646
255296
128863

156401
156698

Opis
NAKRETKA
PODKLADKA, zwykta
PODKLADKA
ETYKIETA, zawér, wytaczajacy,
sterowanie pneumatyczne
ETYKIETA, poprzeczka
RURKA, nylonowa
PODKLADKA zabezpieczajaca
SRUBA
SRUBA
WSPORNIK, zawieszka osiowa,
lakierowana
LACZNIK, pokretta
WSPORNIK, montaz, podzespotu
ZESTAW do sterowania powietrzem
SKRZYNKA PRZYLACZOWA,
z zamontowanym nurnikiem,
agregat elekt.
SRUBA
OGRANICZNIK, bebna
PODKEADKA zabezpieczajaca
USZCZELNIACZ, do rur, ze stali
nierdzewnej
PODKLADKA, sprezynujaca
zabezpieczajaca
NAKRETKA, szesciokatna
PRET, gwintowany
ADAPTER, wieszak okragty
PIERSCIEN, podnosnik, ptytka
SMAR, zapobiegajacy zatarciu
ETYKIETA, ostrzegawcza
ETYKIETA, bezpieczenstwo, zgniecenie
i wciggniecie
NURNIK, D60, agregat elektryczny,
grzanie
ETYKIETA, ostrzezenie, energia
elektryczna
STEROWANIE, skrzynka, grzanie
ETYKIETA, bezpieczenstwa,
ostrzegawcza
SRUBA
PODKLADKA, sprezyny zatrzaskowej
ZATYCZKA
NAKRETKA
SRUBA
PIERSCIEN, mocujacy, wewnetrzny
DZWIGNIA, ciegno
NURNIK, konstrukcja spawana, 3"
WSPORNIK, zamontowany, malowany
ZE ACZKA, kolanko
WSPORNIK, montazowy, dolny
WSPORNIK, skrzynka dost.
WSPORNIK, montazowy, nurnika
SMAR
SMAR, olej
USZCZELNIACZ, gwint, $red. moc
£OZYSKO, pokrywa korica nurnika
USZCZELNIENIE, uszczelka o-ring
USZCZELNIENIE, uszczelka o-ring

llo$

4
1
1
1
1

1
15
16
12

1

1
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Poz. Czesci Opis llos¢
241* 15F453 ELEMENT USTALAJACY, pierscien 1
ustalajacy
242 15M295 tOZYSKO, pokrywa konca nurnika 1
243 15U979 KOLEK, sprezynujacy, prosty 1
244* 160138 SPREZYNA, naciskowa 1
245* 160258 USZCZELNIENIE, uszczelka o-ring 2
246 167651 TEOCZYSKO, nurnik ttoka 1
247 183943 TLOK 1
251X C20987 USZCZELNIENIE, uszczelka o-ring 1
252 167652 THOCZYSKO, nurnik ciegna 2
262 130787 CZUJNIK, beczka 1
263 123673 UPRZAZ 1
264 255381  SILOWNIK, czujnika, niski poziom 1
napetnienia/pusta, lakierowany
265 WSPORNIK, czujnika poziomu, 1
podwdjny, D200, lakier.
267 234966  ZESTAW, akcesorium, wieszak weza 1
A Symboleinaklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty
dostepne sq bezptatnie.
* (Czesci zawarte w Zestawie naprawczym urzqdzen
ttoczqcych RAM 255687 (do nabycia oddzielnie).
X Nie pokazano.
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Czesci

3-calowe urzadzenia ttoczace RAM D60

Prezentowany model to EZC2424

UWAGA: w przypadku korzystania
z systemu tandemowego ADM stosuje
sie tylko dla urzadzenia ttoczacego iQ
RAM 1 (A).
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Czesci

3-calowe urzadzenia ttoczace RAM D60, EZC2424

Poz. Czeici Opis llos¢ Poz. Czesci Opis llos¢
101 102040 NAKRETKA 1 247 183943 TLOK 1
102 110755 PODKLADKA, zwykta 1 254 104395 PODKLADKA, blokujaca, zebata, 2
103 117017 PODKLADKA 1 Z,eWHQtI’Zﬂa
104 15V954  ETYKIETA, zawdr, wytaczajacy, 1 255 110141 SRUBA 4
sterowanie pneumatyczne 256 100133 PODKLADKA zabezpieczajqca 4
106  C12509 RURA, nylonowa, okragta 2 257 - NURNIK, dp, konstrukcja spawana 1
107 100016 PODKtADKA zabezpieczajaca 18 258  16T421 ADAPTER, rura szesciokatna 1
108 121112 SRUBA 14 259 - WSPORNIK, pétka, D60, 3400/6500, 1
109 - SRUBA 1 farba
112 --- WSPORNIK, zawieszka osiowa, 1 260 WSPORNIK, prowadnica kabli, 1
lakierowana nurnik D60, farba
113 — LACZNIK, pokretta 1 261 - TEOCZYSKO, ttok, nurnik db 1
14 - WSPORNIK, montaz, podzespotu 1 262 130787 CZUJNIK, beczka 1
115 24C824 REGULACJA, powietrze, nurnik, 1 263 123673 UPRZAZ 1
agregat hydr. 264 255381 SILOWNIK, czujnika, niski poziom 1
116 - SKRZYNKA PRZYLACZOWA, 1 napetnienia/pusta, lakierowany
Z Zamontowanym nurnikiem, 265 -—= WSPORN'K, czujnika poziomu, 1
agregat elekt. podwéjny, DZOO, lakier.
117 C19853 SRUBA 2 266 - OPASKA, kabel 4
118  (C32467 OGRANICZNIK, bebna 2 268  26B203 WSPORNIK, sprezyny weza 1
119 (38185 PODKLADKA zabezpieczajaca 2
120X - USZCZELNIACZ, do rur, ze stali 1 A Symboleinaklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty
nierdzewnej dostepne sq bezpftatnie.
N L
124 101533 :szztll-\elzzKquz rezyntjaca ! *  (Czesci zawarte w Zestawie naprawczym urzqdzen
125¢ 101535 NAKRETKA 3 ttoczqcych RAM 255687 (do nabycia oddzielnie).
130A 196548 ETYKIETA, ostrzegawcza 1 X Nie pokazano.
131A 15J074 ETYKIETA, bezpieczenstwo, 4
zgniecenie i wciggniecie
143 - NURNIK, D60, agregat elektryczny,
grzanie
144A 15G303 ETYKIETA, ostrzezenie, energia 1
elektryczna
145 -—- STEROWANIE, skrzynka, grzanie 1
146 A 17J476 ETYKIETA, bezpieczenstwa, 1
ostrzegawcza
201 100014 SRUBA 4
205 108050 PODKLEADKA, sprezyny zatrzaskowej 6
213 100015 NAKRETKA 4
217 121518 SRUBA 6
218* 127510 PIERSCIEN, mocujacy, wewnetrzny 2
221 255296 WSPORNIK, zamontowany, malowany 1
223 128863  Zk ACZKA, kolanko 2
224 - WSPORNIK, montazowy, dolny 1
225 - WSPORNIK, skrzynka dost. 1
226 -—- WSPORNIK, montazowy, nurnika 1
234X --- SMAR 1
235X --- SMAR, olej 1
237X - USZCZELNIACZ, gwint, $red. moc 1
238* - LOZYSKO, pokrywa konca nurnika 1
239* 156401 USZCZELNIENIE, uszczelka o-ring 1
240* 156698 USZCZELNIENIE, uszczelka o-ring 1
241*  15F453 ELEMENT USTALAJACY, pierscien 1
ustalajacy
242 15M295 t£OZYSKO, pokrywa korica nurnika 1
243 15U979 KOLEK, sprezynujacy, prosty 1
244* 160138 SPREZYNA, naciskowa 1
245* 160258 USZCZELNIENIE, pierscien o-ring, 2
buna-n
66 3A7779G



Czesci

Zestaw montazowy pompy D200 i D200s dla 55-galonowej (200-litrowej)
pltyty dociskowej

Poz.

301

302
303
304

305
126
127
128

Czesci

15M531
101015
C19187
101533

101535

15J991
15J993

3A7779G

Uwaga: aby zapoznac sie z tabela konfiguracji zestawu, patrz strona 61.

Opis
TLOCZYSKO, ptyta dociskowa

PODKEADKA zabezpieczajaca
NAKRETKA

PODKLADKA, sprezynujaca
zabezpieczajaca

NAKRETKA

PRET, gwintowany

ADAPTER, wieszak okragty
PIERSCIEN, podnosnik, ptytka

llos¢
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Czesci

Zestaw montazowy pompy D60 dla 5-galonowej (20-litrowej)

ptyty dociskowej

Poz. Czesci
3064 ---

307

308
309
310

68

101533

101535
100133
110141

Opis llos¢
WSPORNIK, potka, NXT3400 i NXT6500 1
PODKLADKA, sprezynujaca 2
zabezpieczajaca

NAKRETKA 2
PODKLADKA zabezpieczajaca 4
SRUBA 4

3A7779G



Czesci

D200s, mocowania pompy dla 16-galonowej (60-litrowej)
plyty dociskowej

|

76 |
377 —_ || Ta®
v\
361

U
!
!

362 X J

\@ .
370 — - 69
371 /H ﬁ ﬂ%

Poz. Czesci Opis llos¢

361 15M298 PRET sciggajacy, potka 2

362 101533  PODKLADKA, samokontrujaca 4

363 101535 NAKRETKA, szesciokatna 4

364 - WSPORNIK, pétka 1

365 100133  PODKLADKA zabezpieczajaca 4

366 --- SRUBA, z tbem zmniejszonym, 4
szedciokatnym

367 - PRET, gwintowany

368 --- ADAPTER, wieszak okragty

369 - PIERSCIEN, podnosnik, ptytka
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Czesci

Skrzynka przylaczowa zasilania

Skrzynka przytaczowa zasilania do modelu przeznaczonego do pracy w temperaturze otoczenia

Poz.

205
217
31

312
313

314
315
316
317%

318

319

70

Czesci
108050
121518

121612

120993
108787
16K918

114185

311

\ ° oo

205,217

DIOR

©

): (€

N

©

51

_
©

G

316

Opis

PODKLADKA, sprezyny zatrzaskowej
SRUBA

WSPORNIK, mocowanie prowadnicy
przewodow, malowany

Zk ACZE, przelotowe, M12, mxf

Zt ACZE, przelotowe, M12, mxf,
8-wtykowe

SKRZYNKA PRZYLACZOWA, zespot,
agregat elektryczny, malowana
NAKRETKA

SRUBA

ETYKIETA, zasilanie, obwéd
odgateziony

POKRYWA, zespot, skrzynka
przytaczowa, agregat elektryczny,
malowana

SRUBA

312

oo

318

322

I
C

Wi

130
Poz. Czesci
320 123967
321 123970
322 121171

130A 196548
324* -

Opis

319

320

321

POKRETLO, odfgczanie, obstuga
PRZELACZNIK, odtgczanie, 40 A

UCHWYT, kabel

ETYKIETA, ostrzegawcza

ETYKIETA, wielokrotnego uzytku,

zespdt EMCi EMD

llosé

_—_

A Symboleinaklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty
dostepne sq bezpftatnie.

*  Nie pokazano.
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Czesci

Skrzynka przytaczowa zasilania do modelu podgrzewanego

Patrz detal A e

325

MMOMMO
SO E

Patrz detal B

T
C

130

Patrz detal C

I 7 5 s

Detal A

Poz. Czesci
205* 108050
217*% 121518
31t -

312t 121612
313t

314 -

315 120993
316t 108787
317t 16K918
318t -

319t 114185
320t 123967

3A7779G

325

315

325

Opis

PODKLADKA, sprezyny zatrzaskowej
SRUBA

WSPORNIK, mocowanie prowadnicy
przewoddw, malowany

Zt ACZE, przelotowe, M12, mxf

Zt ACZE, przelotowe, M12, mxf,
8-wtykowe

SKRZYNKA PRZYLACZOWA, zespdt,
agregat elektryczny, malowana
NAKRETKA

SRUBA

ETYKIETA, zasilanie, obwod
odgateziony

POKRYWA, zespét, skrzynka
przytaczowa, agregat elektryczny,
malowana

SRUBA

POKRETLO, odtaczanie, obstuga

Detal C
326
(T
Ol /]
205
217

Poz. Czesci Opis
321t 123970  PRZELACZNIK, odtgczanie, 40 A
130A 196548 ETYKIETA, ostrzegawcza

324t - ETYKIETA, wielokrotnego uzytku,
zespo6t EMCi EMD

325% - SKRZYNKA STEROWNICZA, grzanie

326* - TULEJA, zabezpieczajaca, nylonowa,

czarna, 1,125"

*  Czesci wchodzqce w sktad zestawu 25R454.

A Symboleinaklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty
dostepne sq bezpfatnie.

1 Nie pokazano.

llos¢

1

1



Czesci

Skrzynka sterowania cieptem, 25R454

333

Poz.
331

332
333
322
335
336
454
338
339
320
144 A

342
343
344
345
346

72

Czesci

25R533
116595
121171

112776
110911

126453
123967
15G303

25R652

121000

[

345 342

Opis

OBUDOWA, elektryczna, grzanie,
malowana

MODUL, GCA

SRUBA

UCHWYT, kabel

SZYNA, MT

PODKELADKA, zwykta

NAKRETKA

ZASILACZ, 24V

PRZELACZNIK, odtaczanie, 40 A
POKRETLO, odfaczanie, obstuga
ETYKIETA, ostrzezenie, energia
elektryczna

WIAZKA, grzanie, sterowanie
WIAZKA, zasilanie, grzanie
WIAZKA, 24V, grzanie

WIAZKA, uziemienie, grzanie
KABEL, CAN, zenski/zenski 0,5 m

llosé

e I S N RV, IR

—_—_

339

333

Poz. Czesci Opis

347 - WIAZKA, zasilanie, doprowadzenie

441t 111307 PODKLADKA, blokujaca, zewnetrzna

348t 16T440  ZATYCZKA

349 - ETYKIETA, wielokrotnego uzytku,
sterowanie, grzanie

350 18B778 POKRYWA, obudowa, elektryczna,
grzanie, malowana

351A 19B283  ETYKIETA, wielokrotnego uzytku,

sterowanie, grzanie

A Symboleinaklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty
dostepne sq bezpftatnie.

T Nie pokazano.

llos¢

1

- U1 un
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Korytko kablowe, 26A935

362

362

367

361

333333333333333333

Poz.

361
362

363
364
365
366
367
368

369

370

*  Stosowac wytqcznie z nurnikami podgrzewanymi D60.

**Stosowac wytqcznie z nurnikami podgrzewanymi D200

364

Czesci
C12509

121003
124415
125183
25R662
25R664
25R663

25R665

15N095PKG

iD200s.

3A7779G

Opis

RURKA nylonowa, okragta

Zk ACZE, 2-wtykowe, blokady
dzwigni

PRZEWOD, zasilania
PRZEWOD, CAN

PRZEWOD, 5-wtykowy
PRZEWOD, M12, 8-wtykowy
OStONA, kablowa

WIAZKA, podgrzewanie, ptyta,
pompa, 10 ft

WIAZKA, podgrzewanie, ptyta,
pompa, 14ft

WIAZKA, podgrzewanie, ptyta,
pompa, 12ft

WIAZKA, podgrzewanie, ptyta,
pompa, 16ft

UCHWYT, szyna, kablowa,
malowany

llos¢
14 ft

—__ AN =

370

Czesci

73



Czesci

Plyta dociskowa o pojemnosci 55 gal

200-litrowa (55-galonowa) ptyta dociskowa, 255663 i 255664

Elementy plyty dociskowej o pojemnosci 200 |

*426

(55 gal)

Poz. Czes¢

403 257697

4084 255652
255653

44

416 122056

417 17E556

421 -
16W974

426*+4# 102637
4274 @ —
428*+4 109495

*428 416

1i20583a

Opis llos

UCHWYT, zespét upuszcz.
USZCZELNIENIE, wycierak, beczka,
55 gal, neopren;, tylko 255664.
USZCZELNIENIE, wycierak, beczka,
55 gal, EPDM;, tylko 255663 i 255662.
PLYTA, nurnik 55 gal

ZAWOR, zwrotny, 1/4

Zk ACZE, RURY, szybkoztaczka
ADAPTER dla 255663, 255664

i 25N344

ADAPTER, tylko 255662

SRUBA, z tbem zmniejszonym
ZACISK

USZCZELKA OKRAGLA

*  Czesci wchodzqce w sktad zestawu 255392 (sprzedawany
oddzielnie).

+ Czesci niewchodzqce w sktad zestawu 255662, 663 i 664.

@ Czesciniewchodzqce w sktad zestawu 25N344.

74

¢
1
2

2

_
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Czesci

Plyty dociskowe 20 | (5 gal)

Modele podgrzewane Temp. otoczenia

25R534 i 25R535 458 455 25R536i 25R537
459 ©
457

434

456

)
mﬁt 450

449
456

452

445

446

444 431

Rys. 61: Pojedyncze lub podwdéjne zespoty wycierakéw
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Czesci

Czesci do 20-litrowej (5-galonowej) ptyty
dociskowej systemu podgrzewanego
(25R534 i 25R535)

Poz. Czes¢ Opis llos¢
429 - PODSTAWA, ptyta dociskowa, system 1

podgrzewany, fadowanie
430 121829  USZCZELKA OKRAGLA, opakowanie 1

431 - PLYTA, btm, ptyta 20 30L, warm melt 1

432 16C499 USZCZELKA, wymiana ciepta, D60, 1
warm melt

433 - PLYTA, podgrzewacz, dolna, D60, 1
warm melt

434 25R653  WIAZKA, grzanie, wycierak, 5 gal 1

435 - PLYTA, podgrzewacz, gérna, D60, 1
warm melt

436 123744  SRUBA 4

437 - Z¥ ACZE 1

438 --- WYLACZNIK, nadmierna 1
temperatura

439 103181 PODKLADKA, blokujaca, zewnetrzne 2
zgby

440 104714 SRUBA 2
441 111307 PODKLADKA, blokujaca, zewnetrzna 4
442 111593  SRUBA 1

1

443 - WIAZKA, uziemienie, 14 AWG,
dtugos¢ 12"

444 177371  USZCZELKA 1

445 - PLYTA 1

446 25R654  USZCZELKA, beben, wycierak, 5 gal, 1
neopren

25R656  USZCZELKA, beben, wycierak, 5 gal, 1

EPDM

447 113504 NAKRETKA

448 100057 SRUBA

449 122056  ZAWOR, zwrotny

450 17E556  ZLACZE, kolanko, 90°

451 100840 LACZNIK, kolankowy, wygiety

452 121310  ZLACZE, tacznika

453 - POKRYWA, wycierak, 5 gal,
podgrzewana, malowana

454 110911  NAKRETKA

455 257697 UCHWYT, odpowietrzanie,
stal nierdzewna, zesp6t

456 123140 ZLACZE

457 132371 SRUBA

458 109482  USZCZELNIENIE, uszczelka o-ring

459A 15K616  ETYKIETA, ostrzegawcza

460A 189930 ETYKIETA, ostroznie

—_— e N0

—_ -

SN N

A Symbole i naklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty
dostepne sq bezpfatnie.

76

Czesci do 20-litrowej (5-galonowej) ptyty
dociskowej systemu przeznaczonego do pracy
w temperaturze otoczenia (25R536 i 25R537)

Poz. Czesci  Opis llos¢
429 PODSTAWA, ptyta dociskowa, system 1
podgrzewany, fadowanie

430 121829 USZCZELKA OKRAGLA, opakowanie 1
431 - PLYTA, btm, ptyta 20 30L, warm melt 1
444 177371 USZCZELKA 1
445 PLYTA 1
446 25R654 USZCZELKA, beben, wycierak, 5 gal, 1
neopren
25R656 USZCZELKA, beben, wycierak, 5 gal, 1
EPDM
447 113504 NAKRETKA 12
448 100057 SRUBA 2
449 122056 ZAWOR, zwrotny 1
450 17E556  ZkACZE, kolanko, 90° 1
451 100840 +tACZNIK, kolankowy, wygiety 1
452 121310 LACZNIK, ztacze, NPT x JIC 1
455 257697 UCHWYT, odpowietrzanie, stal 1

nierdzewna, zespot
456 123140 ZkACZE, zaslepka, 1/2 JIC, CS 1
458 109482 USZCZELNIENIE, uszczelka o-ring 1

3A7779G



Czesci

Plyty dociskowe 60 | (16 gal)

Modele podgrzewane Modele niepodgrzewane
459 460 (26B210) (26B211)

475
473
472 473
472
471
470
471
470
469
469
476
464
450

Rys. 62: Pojedyncze lub podwéjne zespoty wycierakéw
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Czesci

Czesci do 60-litrowej (16-galonowej) plyty
dociskowej systemu podgrzewanego (26B210)

Poz.
461

430
462
432

463

464

465

436
466
467

439

440
441
442
468
469
470
471
472
473
447
448
449
450
451
452
456
474

460 A
459A
454
476

458
477

478
479

Czes¢

121829

16C499
25R653

123744
15B137
103181

104714
111307
111593
257683
257677
257691
257684
257685
113504
100057
122056
17E556
100840
121310
123140

189930
15K616
110911
257697

109482

Opis llos¢
PODSTAWA, ptyta dociskowa, system 1

podgrzewany, tadowanie
USZCZELKA OKRAGLA, opakowanie 1

PLYTA, dno, dociskowa 1
USZCZELKA, wymiana ciepta, D60, 1
warm melt

PLYTA, podgrzewana, dolna, D60, 1
Warm Melt

WIAZKA, podgrzewanie, wycierak, 1
5gal

PLYTA, podgrzewanie, gdrna, D60, 1
Warm Melt

SRUBA 4
LACZNIK, 1/8" NPT 1
WYLACZNIK, nadmiernej 1
temperatury

PODKLADKA, blokujaca, zewnetrzne 2
zgby

SRUBA

PODKLADKA, blokujaca, zewnetrzna
SRUBA

STOP, regulacja, 1/4”

WYCIERAK, wspornik PE
WYCIERAK, gtowny

WYCIERAK, podpora

ROZPORKA

ZACISK, przytrzymujacy
NAKRETKA 1
SRUBA, nasadowa

ZAWOR, zwrotny

LACZNIK, kolanko, 90 stopni
LACZNIK, kolankowy, wygiety
LACZNIK, ztacze, NPT x JIC

Zk ACZE, zaslepka, 1/2 JIC, CS
POKRYWA, wycieraka, 60 |,
podgrzewana

ETYKIETA, ostroznie

ETYKIETA, ostrzegawcza
NAKRETKA, szesciokatna
RACZKA, odpowietrznika,

stal nierdzewna, zesp6t
USZCZELNIENIE, uszczelka o-ring

[N NS o N SO G N O

_—_

USZCZELNIACZ, do rur, stal 1
nierdzewna

SMAR 1
SMAR 1

A Symbole i naklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty
dostepne sq bezptatnie.
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Czesci do 60-litrowej (16-galonowej) plyty
dociskowej systemu niepodgrzewanego

(26B211)

Poz. Czes¢
461 -

430 121829
462

447 113504
469 257683
470 257677
471 257691
472 257684
473 257685
448 100057
449 122056
450  17E556
451 100840
452 121310
456 123140
475

476 257697
458 109482
477 -

478 -

479 -

Opis

PODSTAWA, ptyta dociskowa, system

podgrzewany, fadowanie
USZCZELKA OKRAGLA, opakowanie
PLYTA, dno, dociskowa
NAKRETKA

WYCIERAK, wspornik PE
WYCIERAK, gtéwny
WYCIERAK, podpora
ROZPORKA

ZACISK, przytrzymujacy
SRUBA, nasadowa

ZAWOR, zwrotny

LACZNIK, kolanko, 90 stopni
LACZNIK, kolankowy, wygiety
LACZNIK, ztacze, NPT x JIC

Zk ACZE, zaslepka, 1/2 JIC, CS
POKRYWA, wycieraka, 60 |
UCHWYT, upuszczania, stal
nierdzewna, zespot
USZCZELNIENIE, uszczelka o-ring
USZCZELNIACZ, do rur, ze stali
nierdzewnej

SMAR

SMAR

3A7779G



Blok tandemowy, 25R848, 25R849

Czesci

Poz.

471
472
473*

474
475+t

4761*
477
478
479
480
481
482
483
484
485At

3A7779G

Czesci
38302

521477
24E413

126496
15N045
128911

15N047
15N046
127047
189930

Opis llos¢
BLOK, 3-drozny, S, 1" NPT 1
LACZNIK, ztaczka wkretna 2
USZCZELNIACZ, do rur, ze stali 1
nierdzewnej

ZAWOR, kulowy, 1” 2
ZESTAW, grzanie, pgm, wlot,

tylko 25R848

SMAR, termiczny

WSPORNIK, montazowy, przewody
ZE ACZE, przelotowe, M12
WIAZKA, rozdzielacz, M12

Zk ACZE, przelotowe, M8

WIAZKA, rozdzielacz, M8

Zt ACZE, przelotowe, M12
WIAZKA, rozdzielacz, M12

SRUBA

ETYKIETA, ostroznie

JEP O NG Y U G G G Y

Poz. Czesci
486At 15K616
487 -~

488

489* 124003
490* 124654
491* 25R439
492*% 121226
493t* 129300

A Symboleinaklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty

485

Opis

ETYKIETA, ostrzegawcza
PUSTA, etykieta, zestaw
MATERIAL ILUSTRACYJINY,
identyfikacyjny, blok
PRZEWOD, CAN
ZELACZKA, rozgatezna

ZESTAW, czujnik niskiego poziomu

PRZEWOD, CAN

KABEL, przedtuz., waz TOF

dostepne sq bezptatnie.

1 Czesci wchodzqce wytqcznie w sktad zestawu 25R848.

*  Nie pokazano.

llo$

—_—_ A,

_N = =

15 ft
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Zestawy i akcesoria

Zestawy i akcesoria

Akcesoria dostepne sg w ofercie Graco. Nalezy pamietac
o koniecznosci zastosowania wszystkich akcesoriéw

o odpowiednich rozmiarach i cisnieniu, aby spetnic¢
wymagania systemowe.

Zestawy naprawcze i akcesoria

Zestaw wiezy sSwietlnej, 255467

Dla pojedynczych systemow zasilania D200s, D200 i D60.

Zapoznac sie z dodatkowymi informacjami, ktére mozna
znalez¢ w instrukcji Obstuga systemu ttoczacego E-Flo iQ.

Zestaw czujnika niskiego poziomu napetnienia,
25R439

W celu zamontowania czujnika niskiego poziomu napefnienia:
1. Ustawi¢ odtacznik (AZ) w pozycji wytaczenia (OFF).
2. Odtaczyc¢ przewdd od czujnika pustego bebna (EL).

3. Nawsporniku montazowym zamontowac czujnik
niskiego poziomu napetnienia (LL).

4. Podfaczy¢ przewdd rozdzielacza (SP) do wczesniej
odtagczonego przewodu.

5. Podtaczyc¢ zyte przewodu rozdzielacza (SP) oznaczong
jako PUSTY (EMPTY) do czujnika pustego poziomu (EL).

6. Podfaczyc zyte przewodu rozdzielacza (SP) oznaczona
jako NISKI (LOW) do czujnika niskiego poziomu (LL).

7. Podnie$¢/opusci¢ czujnik niskiego poziomu (LL)
do zadanego potozenia w celu jego aktywaciji.

8. Zapoznac sie z konfiguracja czujnika niskiego poziomu,

ktdra opisano w instrukcji Obstuga systemu ttoczacego
E-Flo iQ.

80

Zestawy pokrywy dla 200-litrowej
(55-galonowej) ptyty dociskowej, 255691

Aby uzyskac wiecej informacji, patrz instrukcja zestawu
pokrywy ptyty dociskowej.

Zestaw modutu ADM, 25R542

Czesci Opis llos¢
MODUL, gca, adm 1
18A921 | TOKEN, gca, aktualizacja, E-Flo iQ 1

Zestaw recyrkulacyjny wet cup w obudowie
zamknietej

Aby uzyskac wiecej informacji, patrz instrukcja zestawu
recyrkulacyjnego ,wet cup” w obudowie zamknietej.

3A7779G



Stojak bloku tandemowego, 26B177

Stosowany tylko w systemach tandemowych.

553

552

Zestawy i akcesoria

W celu zainstalowania stojaka bloku tandemowego:

1. Obrac za punkt odniesienia otwory w podstawie stojaka
bloku tandemowego (551) i wywierci¢ otwory na kotwy
1/2 (13 mm).

2. Przytwierdzi¢ podstawe (551) do podtogi uzywajac do
tego celu kotew 1/2 in (13 mm), ktére sg wystarczajaco
dtugie, aby zapobiec przewréceniu sie stojaka bloku
tandemowego.

3. Przymocowac blok tandemowy (R) do podstawy
montazowej stojaka bloku tandemowego (553),
uzywajac dostarczonych srub (560). Etykiety
ostrzegawcze powinny by¢ zwrécone w strone
przeciwng do stojaka, aby byty widoczne po
zamocowaniu bloku tandemowego (R).

Zestawy bebnéw i akcesoria

Zestawy rolek bebnow dla urzadzen ttoczacych
RAM D200 i D200S, 255627

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz instrukcja zestawu
obrotnicy bebna.

Zestaw zaciskow pozycjonujacych beben dla
urzadzen tloczacych RAM D200, 206537

Zawiera dwa zaciski.

Kable CAN

Wyszczegdlnione ponizej kable CAN oraz rozgateznik mozna
stosowaé w pompach elektrycznych E-Flo SP.

Czesci Opis Dhugos¢
121000 | PRZEWOD, CAN, zeAski/zenski 05m
121001 | PRZEWOD, CAN, zenAski/zenski 1,0m
121002 | PRZEWOD, CAN, zeAski/zenski 1,5m
121003 | PRZEWOD, CAN, zenski/zenski 30m
120952 | PRZEWOD, CAN, zenski/zenski 40m
121201 | PRZEWOD, CAN, zenski/zenski 6,0m
121004 | PRZEWOD, CAN, zenski/zenski 80m
121228 | PRZEWOD, CAN, zenski/zenski 150m
123341 | PRZEWOD, CAN, zenski/zenski 40,0m
121807 | ZLACZE, rozgateznik, meskie/meskie

554
560
Poz. Czesci | Opis llos¢
551 PODPORA, stojak 1
552 -—- ZATYCZKA, winyl 1
553 -— PODSTAWA, montazowa 1
554 C30021 | SRUBA, u 2
555 100023 | PODKLADKA, ptaska 4
556 100133 | PODKtLADKA zabezpieczajaca 4
557 100131 | NAKRETKA 4
558 101044 | PODKLADKA, zwykia 4
559 100018 PODKLADKA, sprezyny 4
zatrzaskowej
560 117638 | SRUBA 4
3A7779G
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Zestawy i akcesoria

Kabel potaczeniowy we/wy

Zapoznac sie zinformacjami dotyczacymi konfiguracji i wyjsc¢
wtykowych, ktére mozna znalez¢ w instrukcji Obstuga
systemu ttoczacego E-Flo iQ.

Przediuzacze do modutow

Czesci Opis Dlugos¢

128441 | PRZEWOD, GCA, M12-8p 40m

Przedtuzacze do podtaczania
modutéw

podgrzewaczy
Czesci Opis Dlugos¢
129300 | KABEL, przedtuz., waz TOF 46m
129301 | KABEL, przedtuz., waz TOF 7,6m

Czesci Opis Dhugos¢
132459 | KABEL, F/C, 10 m, przedtuzajacy 100m
16P791 | KABEL, F/C, 16m, przedtuzajacy 16,1 m

Wiazka uktadu podgrzewania
pompy/plyty dociskowej

Czedci Opis Dlugos¢

25R662 WIA‘ZKA, grzanie, pompa/ptyta Som
dociskowa

25r663 | WIAZKA, grzanie, pompa/plyta -
dociskowa

25R664 | VIAZKA, grzanie, pompa/ptyta 43m
dociskowa

25r665 | WIAZKA, grzanie, pompa/plyta rom
dociskowa

Kable przetwornika cisnienia

Czesci Opis Dhugos¢
124943 | PRZEWOD, M12, 5 stykéw 1,0m
122497 | PRZEWOD, M12, 5 stykéw 20m
124409 | PRZEWOD, M12, 5 stykéw 30m
17H363 | PRZEWOD, M12, 5 stykow 7,5m
132457 | PRZEWOD, M12, 5 stykow 10,0m
17H364 | PRZEWOD, M12, 5 stykéw 16,1m
Przewody zaworu
elektromagnetycznego
Czesci Opis Dlugos¢
132458 | PRZEWOD, M8, 4 styki 10,0 m
17H352 | PRZEWOD, M8, 4 styki 16,1 m
82
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Zestawy przewodow

Zestawy i akcesoria

Zestawy ztaczy do wersji

tandemowej
Podlaczenia weza
Numer Waz tande- Waz tande-
czesci Cisnienie robocze| mowy 1 mowy 2
25R891 4500 psi (31 MPa, 10 10
310 bardéw)
25R892 5000 psi (34,5 MPa, 12 12
345 baréw)
25R893 5000 psi (34,5 MPa, 16 16
345 baréw)
Dodatkowe akcesoria
Numer czesci Opis
25R959 ZESTAW, przefacznik nozny

Dlugos¢
przewodu
przetwornika
i zaworu Dlugos¢
Numer | elektromagne-| przewodu
czesci tycznego weza Przetwornik
25R342 33ft (10 m) NA 15M669
25R343 33ft(10m) 8 ft 15M669
(2,4 m)
25R344 33ft (10 m) 15 ft 15M669
(4,6 m)
25R345 33ft (10 m) 25 ft 15M669
(7,6 m)
25R346 53ft (16 m) NA 15M669
25R347 53ft (16 m) 15 ft 15M669
(4,6 m)
25R348 53ft (16 m) 25 ft 15M669
(7,6 m)
Zestawy zlaczy
Podlaczenia weza
Numer Waz Waz
czesci Cisnienie robocze| podajacy 1| podajacy 2
25R319 4500 psi (31 MPa, 10 NA
310 bardéw)
25R320 5000 psi (34,5 MPa, 12 NA
345 baréw)
25R321 4500 psi (31 MPa, 16 NA
310 baréw)
25R322 4500 psi (31 MPa, 10 10
310 baréw)
25R323 5000 psi (34,5 MPa, 12 12
345 baréw)
25R324 5000 psi (34,5 MPa, 12 10
345 barow)
25R325 4000 psi (28 MPa, 16 16
276 baréw)
25R326 4000 psi (28 MPa, 16 12
276 baréw)
3A7779G
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Zestawy i akcesoria

Zestaw podgrzewacza pompy Check-Mate 200 CS, 25R450

508

518

77—A

516
Patrz detal A
o
500 DetalA < “ !
514 \ S
J \

/ N

; \

/ \
! \
| '
513 \ !
\ /

512,513

Rys. 63: Zestaw podgrzewacza pompy Check-Mate 200 CS, 25R450

Poz. |Czesci Opis llosé 513 |111307 | PODKLADKA 7

501 121980 NAGRZEWNICA, pompy, 725 W 2 514 100166 NAKRETKA

502 |- UCHWYT, rtd, nadmierna temperatura 1 515 | 15W706 | OBUDOWA, pompy, przednia 1

503 | 16K094 ERZE’LA(E(ZMK: zbyt wysokiej 1 516 |25R658 | POKRYWA, obudowa, pompa, grzanie | 1
emperatury, poziomy 517 | — ZATYCZKA 1

504 | 103181 PODKELADKA 2 y
<RUB 518 110637 SRUBA 4

>05 | 104714 _ UBA 5194 15J075 ETYKIETA, bezpieczenstwa, goraca 1

506 |102273 | SRUBA 1 powierzchnia i prad elektryczny

507 | C31012 ZACISK 1 5204 | 17V667 ETYKIETA, bezpleczenstyva, 1
WIAZKA, podgrzewacz, pompa, rtd, ostrzegawcza, amputacja

508 |25R660 . 1 : o o
nadmierna temperatura A Symboleinaklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty

509 |- WIAZKA, uziemienie 2 dostepne sq bezptatnie.

510 |- WIAZKA, podgrzewacz, pompa nr 1 1

511 WIAZKA, podgrzewacz, pompa nr 2 1

512 | 116343 | SRUBA 1
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Zestawy i akcesoria

Zestaw podgrzewacza ptyty dociskowej, 25R451

537

536

526 530, 531

522

529

528

527

. 533,534
RyYs. 64: Zestaw podgrzewacza plyty doéislkav&éj, 25R451

Poz. |Czeici |Opis llosé 534 | 116343 | SRUBA 1

WIAZKA, grzanie, wycierak, POKRYWA, ptyta dociskowa, 1
521 25R666 55 gal ! 235 podgrzewana, tylna
522 |- PRZEWODNIK, blok, nagrzewnicy| 2 536 |- (F;OK'RIZWAI przedlr;la plyta 1
523 |— SRUBA DWUSTRONNA 6 OCISKOWa, 265po

. 37 |- ELEMENT MOCUJACY, piyty 5
524 PODKLADKA, pfaska dociskowej, pokrywy
525 |- PODKLADKA, zabezpieczajaca 6 538 |- ZATYCZKA
526 100015 | NAKRETKA 6 539 100166 | NAKRETKA 2
557 158137 }[NYLACZL\IIK, nadmiernej 1 540 | — SMAR, termiczny
emperatury ETYKIETA, bezpieczenstwa,

528 103181 I?ODKLADKA 2 541A | 15J075 | goraca powierzchniai prad 1
529 | 124131 |SRUBA 2 elektryczny
530 PODKEADKA ! A Symboleinaklejki ostrzegawcze, przywieszki i karty
531 117026 | SRUBA 1 dostepne sq bezptatnie.

WIAZKA, uziemienie, 14 AWG,
532 |- e 1

dtugos¢ 18
533 |- PODKLADKA 7
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Zestawy i akcesoria

Zestawy modutéw bramki komunikacyjnej (CGM)

Ztacze CAN 1

Rys. 65: Ztgcza CGM CAN

Ztgcze CAN 2

Zestawy CGM
Opcja
Numer czeéci | Opis podgrzewana
26B169 Zestaw CGM, Modele
EtherNet/IP podgrzewane
26B170 Zestaw CGM, PROFINET | Modele
podgrzewane
26B171 Zestaw CGM, PROFIBUS | Modele
podgrzewane
26B172 Zestaw CGM, DeviceNet | Modele
podgrzewane
26B173 Zestaw CGM, Modele
EtherNet/IP niepodgrzewane
26B174 Zestaw CGM, PROFINET | Modele
niepodgrzewane
26B175 Zestaw CGM, PROFIBUS | Modele
niepodgrzewane
26B176 Zestaw CGM, DeviceNet | Modele
niepodgrzewane
86

Instalacja zestawu CGM

Catosc instalacji elektrycznej musi wykonac¢ wykwalifi-
kowany elektryk. Instalacja musi spetnia¢ wymagania
miejscowych norm i przepiséw

1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania ci$nienia
na stronie 39.

2. Sprawdzi¢, czy system zostat odtaczony od zasilania
elektrycznego.

3. Zamontowac znajdujacy sie w zestawie wspornik CGM
do wspornika stupka nurnika uzywajac do tego celu
dotaczonych do zestawu czterech $rub 1/4-20 x 0,5 cala.

4. Zdja¢ pokrywe CGM (DA). Poluzowa¢ i zachowa¢ dwie
Sruby M5-0,8 x 45 mm x (DB), a nastepnie zdemontowa¢
modut CGM (DC) z podstawy (DD). Patrz Rys. 66..

Rys. 66: Demontaz CGM

5. Zapomoca czterech znajdujacych sie w zestawie Srub
montazowych M4-0,7 x 20 mm, przymocowac¢ podstawe
(DD) do wspornika CGM.

6. Ponownie przymocowa¢ CGM (DC) do podstawy (DD)
przy uzyciu dwéch $rub (DB), ktére zostaty wykrecone
w kroku 4.

7. Ponownie zatozy¢ pokrywe (DA).

8. Odfaczyc¢ kabel od modutu ADM i ponownie podtaczy¢
kabel do modutu CGM (DC).

9. Podtaczyc¢ kabel o dtugosci 3,0 m (121003), znajdujacy
sie w zestawie modutu CGM, z modutu CGM do ADM.

3A7779G



ADM

Rys. 67

Wspornik CGM

Zestawy i akcesoria

Wspornik stupka zespotu nurnika

M4-0,8 x 45 mm

Podstawa
CGM (DQ)

10. Do ztacza Fieldbus modutu CGM podtaczy¢
odpowiednio przewdd Ethernet/IP, DeviceNet
lub PROFIBUS.

Fieldbus
Potaczenie

Rys. 68: Zlacze Fieldbus modutu CGM

3A7779G

11.

12.

13.

Drugi koniec przewodu Ethernet/IP, DeviceNet lub
PROFIBUS podtaczy¢ do urzadzenia FieldBus.

W celu zapoznania sie ze szczegdtowymi instrukcjami
dotyczacymi aktualizacji wersji oprogramowania
modutéw GCA, patrz instrukcja Architektura sterowania
Graco - Programowanie modutéw. Patrz Instrukcje
powiazane, strona 3.

Aby zapoznac sie ze szczegdtowymi informacjami
dotyczacymi konfiguracji schematu potaczen Fieldbus
oraz przeprowadzania procedury konfiguracyjnej
Fieldbus - patrz instrukcja Obstuga systemu ttoczacego
E-Flo iQ. Patrz Instrukcje powiazane, strona 3.
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Zestawy i akcesoria

Zestaw zaworow ptlyty dociskowej, 25R452

602 AE

606

TF

RYs. 69: Zestaw zaworow plyty dociskowej, 25R452

607

Poz. |Czesci Opis llos¢
601 V25AB000BA ZAWOR, 25, np.t/b, 000, reg./st.|
temp. otoczenia
602 100721 ZATYCZKA, rury 1
603 Zk ACZKA, kolanko 1
604 156823 Zk ACZE, potaczenie obrotowe | 1
605 162449 Zk ACZKA, wkretna, redukcyjnal 1
606 15R873 ZtACZE 1
607 |16D270 WAZ, zesp6t 1
608 U.SZCZELNI/-.\CZ, do rur, ze stali 1
nierdzewnej
609 - WIAZKA, P20 1
610 | 054776 RURKA, nylonowa 12 ft
611 116197 Zk ACZKA, kolanko 1

Aby zainstalowac zestaw zaworéw ptyty dociskowej
w systemie 5-galonowym:

A -

1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania ci$nienia
na stronie 39.

UWAGA: nie instalowac weza recyrkulacyjnego (607)
na zlgczu zaworu ptyty dociskowej (603), dopdki do zaworu
ptyty dociskowej (601) nie zostanie wprowadzony materiat.

88

2. Odfaczy¢ przetwornik ci$nienia od portu 5 na agregacie
elektrycznym (AB).

3. Zdjac zlacze przetwornika cisnienia (TF) i ztacze,
do ktérego jest ono przymocowane, zzaworu
zwrotnego cieczy (AE).

4. Uzywajac tasmy do gwintéw, zainstalowacd zlacze
tréjnikowe 1/2 NPT (606) w zaworze zwrotnym cieczy
(AE), po czym zainstalowac zlacze przetwornika cisnienia
(TF) w dolnej czesci ztacza trojnikowego 1/2 NPT (606).

5. Uzywajac tasmy do gwintéw, zainstalowac adapter
1/4 NPT x 1/2 NPT (605) w ztaczu tréjnikowym 1/2 NPT
(606). Patrz Rys. 69.

6. Zainstalowac zawor ptyty dociskowej (601) na ztaczu
1/4 NPT (606), uzywajac ztgcza obrotowego (604),
po czym dokreci¢ ten zawor.

7. Zainstalowac waz recyrkulacyjny (607) na zaworze ptyty
dociskowej (601) i dokreci¢ ten waz.

8. Podtaczyc przetwornik cisnienia od portu 5 na agregacie
elektrycznym (AB).

Zapoznac sie ze wskazéwkami dotyczacymi wprowadzania
materiatu do ptyty dociskowej i zaworu tej ptyty, ktére mozna
znalez¢ w instrukgji Obstuga systemu E-Flo iQ.
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9. Odfgczycistniejace ztagcze M12 od portu 3 na agregacie
elektrycznym (AB).

10. Podfaczy¢ wiazke (609) do portu 3 na agregacie
elektrycznym (AB).

11. Wiazka (609) ma ztacze M8 i ztgcze M12. Podtaczy¢ ztacze
M12, ktére pierwotnie byto podtaczone do portu 3 na
agregacie elektrycznym (AB), do ztgcza M12 na wigzce
(609). Podiaczy¢ ztacze 4-wtykowe M8 do elektromagnesu
na zaworze ptyty dociskowej (601).

609

Ztacze M8

Ztacze M12

610

Rys. 70

12. Wyjacé wtyczke 1/4 NPT ze zintegrowanego uktadu
sterowania powietrzem (AG). Zapoznac sie z punktem
Zintegrowane elementy regulacji przeptywu
powietrza (AG) na stronie 15.

13. Wiozy¢ ztacze kolankowe (611) w zintegrowany modut
sterowania powietrzem (AG).

3A7779G
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14. Podfaczy¢ nylonowa rurke (610) do ztacza kolankowego
(611) i zaworu ptyty dociskowej (601).

611

Rys. 71

UWAGA: pamietac o ustawieniu wtykéw przewodu zaworu
elektromagnetycznego w sposéb pokazany na Rys. 72 przed
podfgczeniem tego przewodu do zaworu

elektromagnetycznego.

Zawor
elektromagnetyczny

Przewéd zaworu
elektromagnetyczny

Rys.72
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Zestawy i akcesoria

Zestaw zaworow plyty dociskowej, 25R453

702

703

713

RYs. 73: Zestaw zaworow plyty dociskowej, 25R453

AT
_—cRT-C

711

710 | 17K616 LACZNIK, ztaczka wkretna 1
711 [ 123140 ZLACZE, zaslepka 1
712 | U.SZCZELNI/-.\CZ, do rur, ze stali 1
nierdzewnej
713 | 16D269 WAZ, zespot 1
714 | - WIAZKA, P20 1
715 | 054776 RURKA nylonowa, okragta 1
716 | 116197 Zk ACZKA, kolanko 1

Poz.| Czesci Opis llos¢
701 | V25AB000BA ZAWOR, 25, npt/b, 000, reg./st., 1
temp. otoczenia
702 | 100721 ZATYCZKA, rury 1
703 (121310 ZLACZE, tacznika 1
704 | 156823 Zt ACZE, potaczenie obrotowe 1
705 | 162449 LACZNIK, ztaczka wkretna 1
706 | 15R873 LACZNIK, tréjnik 1
707 | C20487 LACZNIK, ztaczka wkretna 1
708 | 801787 LACZNIK, tréjnik 1
709 | 100896 Zk ACZKA, tuleja, rura 1
90
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Aby zainstalowac zestaw zaworéw ptyty dociskowej
w systemie 55-galonowym:

1. Postepowac zgodnie z Procedura usuwania ci$nienia
na stronie 39.

2. Odtaczy¢ przetwornik cisnienia od portu 5 na agregacie
elektrycznym (AB).

3. Zdjac ztacze przetwornika cisnienia (TF) i ztacze,
do ktérego jest ono przymocowane, z zaworu
zwrotnego cieczy (AE).

4. Uzywajac tasmy do gwintdéw, zainstalowacd zlacze
tréjnikowe 1/2 NPT (706) w zaworze zwrotnym cieczy
(AE), po czym zainstalowac ztacze przetwornika cisnienia
(TF) w dolnej czesci ztacza trojnikowego 1/2 NPT (706).

5. Uzywajac tasmy do gwintéw, zainstalowac adapter
1/4 NPT x 1/2 NPT (705) w ztaczu tréjnikowym 1/2 NPT
(706). Patrz Rys. 69.

6. Zainstalowac zawor ptyty dociskowej (701) na ztaczu
1/4 NPT (706), uzywajac ztgcza obrotowego (704), po
czym dokreci¢ ten zawor.

7. Zainstalowa¢ waz recyrkulacyjny (713) na zaworze ptyty
dociskowej (701) i dokrecic ten waz.

8. Podtaczyc¢ przetwornik cisnienia od portu 5 na agregacie
elektrycznym (AB).

9. Zdjac¢ drazek upustowy (EF) i port upustowy (EG)
oraz zainstalowac ztacza (707, 708, 709, 710, 711),
jak pokazano na Rys. 73.

UWAGA: nie instalowac¢ weza recyrkulacyjnego (713) na
ztaczu zaworu ptyty dociskowej (703), dopdki do zaworu
ptyty dociskowej (701) nie zostanie wprowadzony materiat.
Zapoznac sie ze wskazéwkami dotyczacymi wprowadzania
materiatu do ptyty dociskoweji zaworu tej ptyty, ktére mozna
znalez¢ w instrukcji Obstuga systemu E-Flo iQ.

10. Odfaczyc istniejace ztacze M12 od portu 3 na agregacie
elektrycznym (AB).

11. Podftaczy¢ wigzke (714) do portu 3 na agregacie
elektrycznym (AB).

3A7779G
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12. Wiagzka (714) ma ztgcze M8 i ztgcze M12. Podtaczyc zigcze
M12, ktére pierwotnie byto podtagczone do portu 3 na
agregacie elektrycznym (AB), do zlgcza M12 na
wigzce (714). Podigczy¢ ztagcze 4-wtykowe M8 do
elektromagnesu na zaworze ptyty dociskowej (701).

714

Ztacze M8

Ztgcze M12

715

714

Rys. 74

13. Wyjac wtyczke 1/4 NPT ze zintegrowanego uktadu
sterowania powietrzem (AG). Zapoznac sie z punktem
Zintegrowane elementy regulacji przeptywu
powietrza (AG) na stronie 15.

14. Wtozy¢ ztacze kolankowe (716) w zintegrowany modut
sterowania powietrzem (AG).
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Zestawy i akcesoria

15. Podfaczy¢ nylonowa rurke (715) do ztacza kolankowego

(716) i zaworu ptyty dociskowej (701).

716

Rys. 75

3A7779G
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Wymiary

D200 3-calowe D200s, 6-calowe
System tloczenia RAM System tloczenia RAM
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Wymiary

Wymiary
Rozmiar nurnika
in (mm)
D60 D200 D200s
Wysokos¢ catkowita (A) 70(1778) 88 (2235) 96 (2438)
Wysokos¢ nurnika (B) 57 (1448) 70(1778) 69 (1753)
Wysokos¢ przy
wysunigtym 89 (2261) 118 (2997) 125 (3175)
nurniku (C)
Glebokos¢
podstawy (D) 20 (508) 25 (635) 25 (635)
Szerokos¢
urzadzenia (E) 45(1143) 52(1321) 45(1143)
Glebokosc otworu
montazowego (F) 14 (356) 21(533) 23 (584)
Szerokos¢ otworu
montazowego (G) 24(610) 38 (965) 45(1143)
Masa nurnika
Ib (kg)
D60 D200 D200s
Modele do pracy 451,6 (204,8) 593,6 (269,3) 869,6 (394,4)

w temp. otoczenia

Modele podgrzewane

501,6 (227,5)

643,6 (291,9)

919,6 (417,1)

Sprawdzic tabliczke identyfikacyjna (ID), na ktorej podano
ciezar urzadzenia ttoczacego RAM.
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Sprawnos¢ pompy

Wyznaczanie ci$nienia wylotowego cieczy

Aby obliczy¢ cisnienie wylotowe cieczy (psi/MPa/bar) przy
okreslonym przeptywie cieczy (gal/min (I/min)) oraz wartos¢
mocy elektrycznej, nalezy wykonac przedstawione ponizej
instrukcje i postuzy¢ sie wykresami sprawnosci pompy.

1. W dolnej czesci wykresu odszuka¢ odpowiedni przeptyw.

2. Przesledzi¢ pionowag linie w gére, az do przeciecia
z wybrang krzywa ci$nienia wylotowego cieczy.
Przejs¢ do lewej strony podziatki, aby odczytac
cisnienie na wylocie cieczy.

Obliczanie wartosci mocy elektrycznej

Aby obliczy¢ wartos¢ mocy elektrycznej dla okreslonego
przeptywu cieczy (gal/min (I/min)), nalezy wykona¢
przedstawione ponizej instrukcje i postuzy¢ sie wykresami
sprawnosci pompy.

1. W dolnej czesci wykresu odszukac¢ odpowiedni przeptyw.
2. Przesledzi¢ pionowa linie w gére, az do przeciecia
z wybranga krzywa mocy elektrycznej Przejs¢ do prawej
strony podziatki, aby odczytac ci$nienie na wylocie cieczy.
3. UWAGA: sprawnos¢ mierzona dla oleju o lepkosci 10.

Wyniki moga roznic sie w zaleznosci od systemu oraz
rodzaju przepompowywanego materiatu.

3A7779G
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Sprawnos$¢ pompy

Charakterystyka wydajnosci systemu dozowania E-Flo iQ

System E-Flo iQ z pompg Check-Mate 200cc

4500
(31,0; 310)

3750 -
(25,9; 259)

e Ci$nienie

= == Zasilanie

3000
(20,7; 207)

2250
(15,5; 155)

Cisnienie — psi (MPa, bary)

1500
(10,3; 103)

750
(5,2; 52)

0(0;0)
0,0
(0,0)

0,2
(0,8)

0,4
(1,5)

0,6
(2,3)

0,8
(3,0)

Przeptyw - gal/min (I/min)

1,0
(3,8)

1,2
(4,5)

3000

2500

2000

15003I

1000

500

UWAGA: sprawnos¢ mierzona dla oleju o lepkosci 10. Wyniki moga réznic sie w zaleznosci od systemu oraz rodzaju

przepompowywanego materiatu.
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Schematy potaczen
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Schematy potaczen
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Dane techniczne

System dozowania E-Flo iQ

USA Jednostki metryczne
Maksymalna temperatura robocza ptynu 158°F 70°C
Maksymalne ci$nienie robocze 4000 psi 28 MPa, 276 barow
Maks. predkos¢ cyklu agregatu 25 cykli na minute
Rozmiar wlotu powietrza (system ttoczenia) 3/4 npt(f)
Zakres temperatury otoczenia podczas pracy 32-120°F 0-49°C
(system ttoczenia)

Obszar efektywnego dziatania pompy wyporowej

Patrz instrukcja pompy.

Czesci mokre

Patrz instrukcja dotyczaca elementéw. Patrz Instrukcje powiazane,
strona 3.

Materialy pracujace na mokro ptyty dociskowej

25R534,5 gal (201)

Zeliwo niklowane bezpragdowo, neopren, aluminium z powtokg PTFE,
aluminium 6061, Buna, Viton, stal z powtoka cynkowa, stal nierdzewna
316, stal nierdzewna 17-4

25R536, 5 gal (20 1)

Zeliwo niklowane bezpragdowo, neopren, aluminium z powtoka PTFE,
aluminium 6061, Buna, Viton, stal z powtoka cynkowa, stal nierdzewna
316, stal nierdzewna 17-4

25R535, 5 gal (20 1)

Zeliwo niklowane bezpradowo, EPDM, aluminium z powtoka PTFE,
aluminium 6061, Buna, Viton, stal z powtoka cynkowa, stal nierdzewna
316, stal nierdzewna 17-4

25R537,5 gal (201)

Zeliwo sferoidalne bezpragdowo powlekane niklem, EPDM, aluminium
powlekane PTFE, aluminium 6061, kauczuk, fluoroelastomer,
stal ocynkowana, stal nierdzewna 316, stal nierdzewna 17-4.

255663, 200 | (55 gal.)

Aluminium 319, EPDM, stal weglowa ocynkowana, stal nierdzewna 316,
stal nierdzewna 17-4

255664, 2001 (55 gal.)

Aluminium 319, neopren, stal weglowa ocynkowana, stal nierdzewna
316, stal nierdzewna 17-4

Cisnienie akustyczne mierzone zgodnie z norma EN ISO 11202:2010

Normalna eksploatacja (dozowanie)

<70dBA

Zmiana beczki

77 dBA

Wymagania dot. Instalacji elektrycznej

Parametry elektryczne systemu pracujacego
w temperaturze otoczenia

200-240V AC, 1-fazowy, 50/60 Hz, 20 A

Znamionowe parametry elektryczne systemu
podgrzewanego

200-240V AC, jednofazowe, 50/60 Hz, 60 A

200-240V AC, 3-fazowy, 50/60 Hz, 38 A

380-420 V AC, 3-fazowy (YN), 50/60 Hz, 38 A

Srednica krééca wylotu ptynu

Check-Mate 200

1" NPT zenski

Maksymalne ci$nienie wlotu powietrza (system zasilania)

D60 - 3-calowy nurnik dwustupowy, 5 gal (201) | 150 psi 1,0 MPa, 10 baréw
D200 - 3-calowy nurnik dwustupowy, 55 gal 150 psi 1,0 MPa, 10 baréw
(2001)

D200s - 6,5-calowy nurnik dwustupowy, 55 gal 125 psi 0,9 MPa, 9 barow
(2001)
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California Proposition 65

MIESZKANCY KALIFORNII

/\ OSTRZEZENIE: Powoduje raka oraz ma szkodliwy wptyw na rozrodczo$¢ — www.P65warnings.ca.gov.
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzagdzenia wymienione w tym dokumencie, wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa, w dniu ich
sprzedazy pierwotnemu nabywcy byly wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej, przedtuzonej lub
skroconej gwarangji, produkt jest objety dwunastomiesieczng gwarancjg na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych czesci urzadzenia, ktére firma
Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje waznos¢ wytgcznie w przypadku urzadzern montowanych, obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie

z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Gwarancja firmy Graco nie obejmuje przypadkdéw ogdlnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen lub zuzycia urzadzenia powstatych

w wyniku niewtasciwego montazu lub wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia elementéw, korozji, niewtasciwej lub niefachowej
konserwacji, zaniedban, wypadku, niedozwolonych manipulagji lub wymiany czesci na inne niz oryginalne czesci Graco. W takich przypadkach firma Graco
nie moze by¢ pociagnieta do odpowiedzialnosci. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za niewtasciwe dziatanie urzadzenia, jego zniszczenie lub
zuzycie spowodowane niekompatybilnoscia urzadzenia firmy Graco z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw, w tym
niewtfasciwa konstrukgja, instalacja, dziataniem lub konserwacja tychze.

Warunkiem gwarancji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia autoryzowanemu dystrybutorowi Graco w celu weryfikacji reklamowane;j
wady. Jesli reklamowana wada zostanie zatwierdzona, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie wadliwe czesci. Urzadzenie zostanie odestane
do pierwotnego nabywcy opftaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni wady materiatlowej lub wykonawczej, za naprawe naliczone
zostang uzasadnione opfaty, ktére moga obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCIJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH GWARANCIJI,
ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI HANDLOWEJ ORAZ GWARANCJI PRZYDATNOSCI
DO OKRESLONEGO CELU.

Wszystkie zobowiazania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych form
zadoscuczynienia (miedzy innymi odszkodowania za przypadkowe lub wynikowe utraty zysku badz zarobku, uszkodzenia oséb lub mienia albo inne szkody
zawinione lub niezawinione). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwiazku z naruszeniem gwarancji nalezy zgtasza¢ w ciggu dwoch (2) lat
od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI WYRAZNEJ LUB DOROZUMIANEJ W ODNIESIENIU DO GWARANCJI PRZYDATNOSCI HANDLOWE)J
ORAZ PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU W PRZYPADKU AKCESORIOW, SPRZETU, MATERIALOW | ELEMENTOW INNYCH PRODUCENTOW
SPRZEDAWANYCH PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne,
przetaczniki, waz itp.) objete sa gwarancja ich producentéw, jesli jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczer w ramach
tych gwarangji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace z dostawy
wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek naruszenia
umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacja o firmie Graco
Urzadzenia dozujace do uszczelniaczy i klejéw

Najnowsze informacje na temat produktow firmy Graco znajduja sie na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentow sa dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA skontaktowac sie z dystrybutorem firmy Graco. W celu znalezienia najblizszego
dystrybutora nalezy odwiedzi¢ strone www.graco.com lub zadzwoni¢.

Dla potaczen w Stanach Zjednoczonych: 1-800-746-1334
Dla potaczen spoza Stanéw Zjednoczonych: 0-1-330-966-3000

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej odpowiadajq ostatnim danym produkcyjnym dostepnym w czasie
publikacji. Firma Graco zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniego powiadomienia.
Ttumaczenie instrukgji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 333586
Siedziba gtéwna firmy Graco: Minneapolis
Biura zagraniczne: Belgia, Chiny, Japonia, Korea

GRACO INC. AND SUBSIDIARIES « P.O. BOX 1441 - MINNEAPOLIS MN 55440-1441 - USA
Copyright 2020, Graco Inc. Wszystkie zaktady produkcyjne firmy Graco uzyskaly certyfikat 1SO 9001.

Www.graco.com
Rewizja G, Wrzesien 2021
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